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Премьер-министра Арме-
нии обнадежили кандида-

туры выдвиженцев от поли-
тической оппозиции, а потому 
он через социальные сети за-
явил о намерении баллотиро-
ваться на парламентских вы-
борах, которые намечены на 
7 июня следующего года. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Как сообщают армянские СМИ, 
накануне в своем сообщении в со-
циальных сетях Никол Пашинян 
опубликовал скриншот письма, 
подтверждающего выдвижение 
его кандидатуры в рамках про-

порционального списка возглав-
ляемой им партии «Гражданский 
договор». Причин тому несколько: 
во-первых, лидер в ответе за чле-

нов команды и не должен отдавать 
их «на съедение бывшим» в случае 
поражения.

Удобные соперники
Никол Пашинян намерен баллотироваться еще на один срок 

Реальная диверсификация для 
расширения торгово-эконо-

мического сотрудничества офи-
циальным Баку - не новость, од-
нако последние несколько лет 
поражает динамика наращи-
вания партнерства как с араб-
ским миром, так и с прочими 
состоятельными финансовы-
ми центрами. 

Тенденцию подтвердило и важ-
ное событие инвестиционной на-
правленности, состоявшееся нака-
нуне, - Президент Ильхам принял 
делегацию руководителей структур - 
членов Арабской координационной 
группы. Впечатляет и список заин-
тересованных гостей, включая пре-
зидентов Исламского банка разви-
тия и Фонда ОПЕК, гендиректоров 
Фонда развития и Экспортного офи-
са Абу-Даби, Фонда развития Са-
удовской Аравии, а также Кувейт-

ского фонда арабского экономиче-
ского развития. 

В фокусе внимания деловых кру-
гов ведущих нефтяных монархий уже 
обозначены водное хозяйство и транс-
порт, а наиболее интенсивное пар-
тнерство наблюдается в сфере тор-
говли, «зеленой» энергетики, аграр-
ного сектора, туризма и инвестиций.

Центр притяжения капитала 

Зарубежные инвесторы положительно оценивают 
возможности Страны огней 

Своевременное избавление от 
устаревших взглядов и ме-

ханизмов играет исключитель-
ную роль в реализации нова-
торских планов. Для достиже-
ния максимального эффекта 
от проводимых реформ важ-
но учитывать не только соб-
ственные интересы, особенно 
когда на кону судьба интегра-
ционного проекта, но и пози-
ции других участников.

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель

В ближайшее время на Южном 
Кавказе планируется формирование 

первых совместных рабочих групп 
Азербайджана и Армении для ре-
ализации соглашений, достигну-

тых 8 августа 2025 года в Вашинг-
тоне при участии высшего руковод-
ства США. 

Проверенные истины
Новые обстоятельства - хорошо забытые старые

Автомобильная дорога Го-
радиз-Джебраил-Занги-

лан-Агбенд, строительство ко-
торой близится к завершению, 
после ввода в эксплуатацию бу-
дет платной. 

Как сообщил представитель Госу-
дарственного агентства автомобиль-
ных дорог Азербайджана Зияддин 
Гасанов, введение платной системы 
проезда на стратегически важной 
магистрали позволит обеспечить 
эффективную эксплуатацию доро-
ги, высокий уровень обслуживания 
и безопасность движения.

«Новая трасса строится по са-
мым современным стандартам. Это 
один из ключевых транспортных про-
ектов, который соединит Физулин-
ский, Джебраильский и Зангилан-
ский районы и обеспечит прямой 
выезд к государственной границе 
с Нахчываном и Турцией. После вво-

да в эксплуатацию дорога станет ча-
стью международного коридора Зан-
гезур», - отметил он.

Переход к платному формату экс-
плуатации является частью полити-
ки, направленной на развитие устой-
чивой дорожной инфраструктуры.

Платный формат на пути в Зангилан
Проезд по стратегической магистрали будет  
осуществляться по электронной системе оплаты
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Что решат депутаты?
Пенсионный капитал  
между жизнью и законом
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Славный путь к Совершенству 

Победа, изменившая судьбу народа и укрепившая позиции Азербайджана на мировой арене

Многим поколениям азербайд-
жанского народа предсто-

ит пожинать плоды новой реги-
ональной реальности по итогам 
исторической Победы в Отече-
ственной войне 2020 года На-
циональной армии под руко-
водством победоносного Вер-
ховного Главнокомандующего, 
Президента Ильхама Алиева, 
и представители науки - не ис-
ключение. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Глава государства, выступая на 
собрании, посвященном 80-летнему 
юбилею Национальной академии наук 
Азербайджана, фактически обобщил 
славный, порой тяжелый путь уче-
ного сообщества, которое пережило 
периоды и застоя, и ярких взлетов. 

Баку издавна слывет кузницей 
кадров, и имена корифеев своего 
дела Узеира Гаджибейли, Льва Лан-
дау, Юсифа Мамедалиева, Василия 
Разумовского, Самеда Вургуна, Фе-
дора Ильина, Гара Гараева, Льва Гур-
вича, Фармана Салманова и десятков 
других основателей целого ряда про-
фильных отраслей науки сегодня из-
вестны далеко за пределами нашей 

страны. Если разбить их деятельность 
на эпохи, получится более 150 лет, 
причем все они трудились отнюдь 
не в тепличных условиях, а во вре-
мена общественно-политических по-
трясений, не на страх, а ввиду любви 
к исторически манящему процессу 
научных изысканий. 

Не секрет, что именно Общенаци-
ональный лидер Гейдар Алиев впер-
вые создал для интернационально-
го коллектива азербайджанских уче-
ных все условия, не жалея усилий для 
поддержки науки.

Предопределенный успех 

Историческая Победа существенно продвинула  
развитие национальной науки 

Ильхам АЛИЕВ:

Достаточно взгля-
нуть на карты, из-

данные царской Рос-
сией в начале XX века, 

чтобы каждый мог 
убедиться, что абсо-

лютное большинство 
топонимов на терри-

тории нынешней Арме-
нии имеют азербайд-

жанское происхождение
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Когда современники говорят 
о зарождении новой ситуации 

в мире, многим кажется, что из-
менения происходят где-то дале-
ко и до них сложно дотянуться. 
Однако при внимательном рас-
смотрении обстоятельств стано-
вится очевидным: новое форми-
руется буквально рядом с нами.

Более того, иногда ясно, что к этим 
переменам имеют прямое отношение 
сами те, кто абстрактно рассуждает 
о трансформациях. Так происходит 
и с азербайджанским обществом, ко-

торое предстает перед миром как ре-
формистски настроенный, гибкий 
и маневренный кластер.

Сегодня азербайджанский на-
род выглядит как самодостаточная 
многомиллионная семья, уверенно 
заявляющая о себе на большой аре-
не и демонстрирующая реальные 
шансы на лидерство. На протяже-
нии всей истории он выступал дее-
способной силой, осознающей свои 
цели и стремящейся к их реализа-
ции, даже на фоне резких истори-
ческих изменений.

Будущее страны создают ученые
Традиции, наука и прорывная стратегия -  

путь Азербайджана
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3 ноября состоялось собрание, 
посвященное 80-летнему юби-
лею Национальной академии 
наук Азербайджана.

В мероприятии принял участие 
Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев.

Сначала глава государства встре-
тился с членами Президиума Наци-
ональной академии наук Азербайд-
жана и зарубежными гостями, уча-
ствовавшими в юбилейном собрании 
по случаю 80-летия академии.

Затем Президент Ильхам Алиев 
выступил на мероприятии.

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева
-Уважаемые дамы и господа!
Уважаемые гости!
Уважаемые ученые!
Сердечно поздравляю вас с 80-лет-

ним юбилеем Национальной академии 
наук, желаю успехов в дальнейшей 
деятельности академии. Уверен, что 
Национальная академия наук Азер-
байджана, азербайджанские ученые 
и впредь будут вносить свой вклад 
в успешное развитие нашей страны.

За восемьдесят лет академия про-
шла большой путь, сыграла, можно 
сказать, ведущую роль в развитии 
науки в Азербайджане. Хотя в эти 
годы мы жили при различных об-
щественно-политических строях, 
Азербайджан всегда уделял боль-
шое внимание развитию своей на-
уки. Не секрет, что Великий лидер 
Гейдар Алиев никогда не жалел уси-
лий для поддержки азербайджан-
ских ученых. Еще в 70-е годы про-
шлого века под его руководством 
была усовершенствована деятель-
ность академии, создано несколь-
ко новых научно-исследовательских 
институтов, на развитие науки вы-
делялись большие средства. Факти-
чески эта политика была продолже-
на и в годы независимости. По ини-
циативе Великого лидера начиная 
с 70-х годов прошлого века сотни 
тысяч представителей азербайджан-
ской молодежи направлялись в ве-
дущие вузы Советского Союза, что 
еще больше укрепило интеллектуаль-
ный потенциал нашей страны. Эту 
же политику мы проводим и в годы 
независимости. И сегодня десятки 
тысяч представителей азербайджан-
ской молодежи направляются в ве-
дущие высшие учебные заведения 
мира. Большинство из них по окон-
чании учебы возвращаются на Ро-
дину и вносят свой ценный вклад 
в развитие нашей страны.

Первые годы независимости 
были очень тяжелыми, трагичны-
ми. В то время именно решимость, 
воля Гейдара Алиева и его привязан-
ность к народу спасли нас от боль-
ших бед. Показательно также, что по-
сле возвращения к власти его первая 
встреча с представителями азербайд-
жанской интеллигенции, азербайд-
жанской общественностью состо-
ялась в 1993 году именно в Нацио-
нальной академии наук. Тем самым 
он еще раз открыто заявил о приори-
тетах независимого, обновляющего-
ся Азербайджана. Правда, в то вре-
мя наши финансовые возможности 
были очень ограниченными, их прак-
тически не было, казна была пуста. 
Азербайджан столкнулся с большой 
гуманитарной катастрофой - более 
миллиона беженцев, оккупация на-
ших земель, огромные экономиче-
ские и финансовые трудности. Но, 
несмотря на это, средства на рабо-
ту академии, ее сохранение, деятель-
ность ученых все равно выделялись.

Конечно, с годами, по мере раз-
вития Азербайджана, эти средства 
выделяются в еще больших объе-
мах. За последние десять лет сред-
ства, выделяемые азербайджан-
ской науке, увеличились более чем 
вдвое. В период моего президент-
ства внимание к этому направлению, 
то есть развитию азербайджанской 
науки, также уделялось в соответ-
ствии с политикой Великого лиде-
ра. Было предпринято много шагов 
- укреплена материально-техниче-
ская база академии, отремонтиро-
ваны здания, расположенные здесь, 
в академическом городке. Структу-
ры, не имеющие отношения к нау-
ке и захватившие некоторые здания 

академии, были выведены отсюда. 
Была построена новая крупная на-
учная библиотека. Построено новое 
здание для Национальной энцикло-
педии. Как я уже сказал, обеспечены 
ремонт научно-исследовательских 
институтов и оснащение их обору-
дованием. Фонд науки был создан 
еще в 2009 году. В то время главной 
целью создания этого фонда были 
финансовая поддержка азербайд-
жанских ученых, придание импуль-
са развитию науки в рамках гранто-
вой системы. Были приняты Наци-
ональная стратегия развития науки, 
Закон «О науке», Государственная 
программа. Для перечисления всей 
проделанной работы требуется мно-
го времени. Просто должен сказать, 
что, как и во всех других сферах, по-
литика Гейдара Алиева в этом направ-
лении продолжается, живет, обога-
щается новыми формами.

Десять лет назад на 70-летии ака-

демии я выступил перед учеными 
в этом самом зале и на протяжении 
этих десяти лет, наряду с решени-
ем всех других задач, стоящих перед 
страной, старался оказывать свою 
поддержку и развитию науки. Се-
годня я хочу поделиться с вами не-
которыми мыслями, поскольку за 
последние десять лет как в мире, так 
и в Азербайджане произошли корен-
ные изменения. Мировая экономи-
ка полностью изменилась, налицо 
происходящие в мире политические 
процессы, войны, военные столкно-
вения, нарушение международного 
права, полное игнорирование дей-
ствующих правил.

Что касается Азербайджана, то 
последние десять лет стали для нас 
годами развития и побед. Было до-
стойно обеспечено выполнение глав-
ной задачи - освобождение земель, 
восстановление нашей территори-
альной целостности, суверенитета. 
Сегодня Азербайджан хозяин всех 
своих суверенных земель. На на-
шей территории нет оккупацион-

ных сил. На нашей территории нет 
иностранных воинских формирова-
ний. Сегодня мы строим и созида-
ем на этих землях. Через несколько 
дней мы отметим пятую годовщи-
ну нашей славной Победы. За по-
следние пять лет во многих уголках 
мира происходили конфликты, во-
йны, столкновения, и все познает-
ся в сравнении. Ученые хорошо это 
знают. Могу сказать, что не было дру-
гой такой страны, которая одержа-
ла бы столь яркую, полную и абсо-
лютную Победу, как наша.

Азербайджан живет в совершенно 
новой ситуации, в новых условиях, 
и, конечно, мы должны как адапти-
роваться к процессам, происходя-
щим в меняющемся мире, так и вы-
двигать многочисленные инициати-
вы. Разумеется, с годами меняются 
и предстоящие задачи. Поэтому при-
оритеты, связанные с сегодняшним 
развитием, будущими направления-

ми развития, конечно же, отличают-
ся от тех, что были раньше. Ни для 
кого не секрет, что сегодня развитие, 
а также безопасность любой страны 
определяются ее технологическими 
возможностями. Подтверждение это-
го мы сегодня видим в экономиче-
ском развитии, в применении новых 
технологий, в новых войнах. Поэто-
му технологическое развитие долж-
но быть для нас ключевым приори-
тетом, и, конечно, большие задачи 
здесь стоят перед азербайджански-
ми учеными. Естественно, большая 
ответственность ложится на Азер-
байджанское государство - чтобы 
мы могли применять это техноло-
гическое развитие во всех сферах 
и, таким образом, обеспечить наше 
устойчивое развитие.

Все уже видят и знают, что раз-
витие любой страны определяют не 
природные ресурсы, а именно интел-
лектуальный потенциал общества, 
технологическое развитие, развитие 
науки. То есть природные ресурсы 
для нас - это всего лишь средство, 

возможность направить средства от 
экспорта природных ресурсов в че-
ловеческий капитал, в технологиче-
ский прогресс, чтобы наше развитие 
в будущем было устойчивым. Всем 
хорошо известно, что природные 
ресурсы являются исчерпаемыми, 
они рано или поздно иссякнут. Неис-
черпаемое же богатство - это интел-
лектуальный потенциал, но только 
в том случае, если в него инвестиро-
вать. И это инвестирование долж-
но осуществлять государство. Науч-
ная общественность, ученые стра-
ны должны прилагать свои усилия 
в этом направлении. Поэтому одна 
из ключевых задач сегодня - техно-
логическое развитие.

Искусственный интеллект. Де-
сять лет назад об этом никто ниче-
го не говорил. Сегодня это уже не-
отъемлемая часть будущего развития 
стран. Здесь мы не должны отста-
вать. Поэтому государство предпри-

нимает необходимые шаги. Мы всег-
да следуем магистральному направ-
лению, то есть «мейнстриму», если 
можно так выразиться, и не долж-
ны отставать. Поэтому в Азербайд-
жане развитие искусственного ин-
теллекта, его применение в жизни, 
экономике и технологическом раз-
витии сегодня стали уже реально-
стью, и, конечно же, здесь мы ожи-
даем активного участия азербайд-
жанских ученых.

Успехи, достигнутые в результате 
других реформ, проводимых в этом 
направлении, связаны с цифрови-
зацией. В нашей стране идет ши-
рокомасштабное внедрение циф-
ровизации,  и мы видим пользу от 
этого.  Возможно, широкая обще-
ственность не столь пристально сле-
дит за этим. Однако мы видим, что 
в сферах, где проведена цифровиза-
ция, и коэффициент качества рабо-
ты растет, и эффективность повыша-
ется, и, как следствие, достигаются 
более высокие результаты. Поэто-
му не случайно, что некоторое вре-

мя назад министерство в структу-
ре нашего правительства получило 
название «Министерство цифрово-
го развития и транспорта», и в этом 
направлении также предпринима-
ются шаги. Я призываю азербайд-
жанских ученых и здесь проявить 
активность.

Другой важный вопрос связан 
с кибербезопасностью. Кибератаки 
приобрели сейчас большой размах 
в мире. Азербайджан в этом году так-
же подвергся этим атакам,  и созда-
ние Центра кибербезопасности явля-
ется своевременным шагом. Чтобы 
максимально защитить себя, мы ра-
ботаем над очень обширными про-
граммами с привлечением между-
народных партнеров, компаний, об-
ладающих большим опытом в этой 
области. Ведь кибербезопасность - 
это не виртуальная безопасность. 
Это физическая безопасность каждой 
страны. Сегодня меняются правила 
ведения войн, меняются источни-
ки угроз и меняется мир. Поэтому 
если не уделять должного внимания 
этой сфере, никакой другой вариант 
защиты не сможет уберечь нас от 
больших проблем. Так что и госу-
дарство, и научная общественность 
Азербайджана должны взаимодей-
ствовать в вопросе обеспечения ки-
бербезопасности. Разумеется, стра-
ны, либо стороны, структуры, орга-
низующие против нас кибератаки, 
также не должны оставаться безна-
казанными. Мы должны и себя за-
щищать, и давать достойный отпор 
тем, кто хочет причинить нам вред.

Как вам известно, сегодня воен-
ная промышленность в Азербайджа-
не стремительно развивается, и уже 
многие годы на эту отрасль выделя-
ются крупные средства, а деятель-
ность компаний, работающих в этой 
сфере, совершенствуется. В то же 
время мы недавно открыли эту сфе-
ру и для частного сектора, так как 
в странах, добившихся наибольших 
успехов в этом направлении, про-
дукция военного назначения про-
изводится именно частными компа-
ниями. Поэтому мы, предоставляя 
лицензии, привлекли сюда частный 
сектор. В то же время я также обра-
тился к ним с призывом, и сегодня 

частные компании уже начали за-
ниматься производством продук-
ции военного назначения. Могу ска-
зать, что этот процесс пока находит-
ся в стадии реализации, но, скорее 
всего, уже в ближайшем будущем 
многие азербайджанские компа-
нии будут производить качествен-
ную продукцию военного назначе-
ния мирового уровня. По государ-
ственной линии также проводится 
работа в этом направлении, и мы 
уже в значительной степени расши-
ряем наши военные возможности 
за счет местного производства, во 
многом удовлетворяем собственные 
потребности. Мы уже экспортиру-
ем продукцию военного назначения 
во многие страны, и поставлена за-
дача создать у нас очень серьезный 
промышленный кластер в этой сфе-
ре, чтобы удовлетворить как вну-
тренний спрос, так и экспортиро-
вать продукцию. Потому что это 
очень прибыльная сфера, а учиты-
вая, что войны сегодня бушуют во 
всем мире и они не прекращаются, 

к сожалению, потребность в про-
дукции военного назначения сохра-
нится и впредь. Поэтому мы сегод-
ня очень активно работаем в этом 
направлении. Еще раз говорю, ко-
нечно же, мы приглашаем наши го-
сударственные и частные компании, 
а также азербайджанских ученых ра-
ботать в этом направлении.

Наша славная Отечественная во-
йна. Как вы знаете, каждый ее этап, 
каждый ее день изучаются и изу-
чались. Они исследуются во мно-
гих международных военных ака-
демиях. В том числе и применение 
беспилотных летательных аппара-
тов. Первыми на войне их примени-
ли именно мы. Сегодня представить 
современные войны без этого невоз-
можно. То есть основу этого зало-
жили мы, и сегодня в Азербайджане 
проводится большая работа в дан-
ном направлении. Мы закупаем эту 
продукцию на внешних рынках, в то 
же время сами начали производить 
многие виды беспилотных летатель-
ных аппаратов и продолжим разви-
вать это направление. Здесь, конеч-
но же, открывается широкое поле 
деятельности для азербайджанско-
го научного сообщества.

В целом, хочу отметить,  что нау-
ка должна быть тесно связана с эко-
номикой, промышленностью. Отсю-
да, с этой трибуны, я хотел бы дать 
указание и государственным струк-
турам, чтобы они более тесно рабо-
тали с азербайджанскими учеными.

Потому что сегодня наша наука 
должна приносить практические ре-
зультаты. Не только в научных тру-
дах, но и в жизни. И учитывая стре-
мительное развитие экономики, здесь, 
конечно же, должен быть высокий 
уровень координации, слаженности. 
Уверен, что после этих слов наши 
государственные структуры будут 
активнее работать с азербайджан-
скими учеными.

Наши экономические показате-
ли очень позитивные. Правда, вало-
вой внутренний продукт увеличива-
ется ненамного. Главной причиной 
этого является снижение нефтедо-
бычи по объективным причинам. 
Однако ведущей движущей силой 
нашей экономики сегодня является 
ненефтяной сектор. Он составляет 
большую часть всей нашей эконо-
мики. Сегодня ведущие мировые 
рейтинговые агентства - два ве-
дущих международных рейтинго-
вых агентства - повысили наш кре-
дитный рейтинг, установив его на 
уровне, соответствующем инвести-
ционному рейтингу. Это, конечно 
же, проявление проводимых в на-
шей стране экономических реформ. 
Потому что сегодня у нас здоровая 
экономика. Мы ни от кого не зави-
сим. Экономическая независимость, 
естественно, укрепляет и полити-
ческую независимость. Наш внеш-
ний долг находится на очень низ-
ком уровне. Не секрет, что во мно-
гих развитых странах внешний долг 
составляет сто процентов их вало-
вого внутреннего продукта, а мо-
жет и больше. А у нас он составляет 
чуть более 6 процентов. Наши ва-
лютные резервы из года в год ра-
стут, и в этом году они также зна-
чительно увеличились, превысив 
80 миллиардов долларов. Наши ва-
лютные резервы в 16 раз превыша-
ют наш внешний долг. При жела-
нии мы можем за несколько меся-
цев обнулить наш внешний долг. 
То есть по этому показателю Азер-
байджан сегодня занимает ведущее 
место в мировом масштабе. Конеч-
но, экономическая и финансовая 
устойчивость позволяет нам реа-
лизовывать крупные инвестицион-
ные проекты. Естественно, что се-
годня основным направлением ин-
вестиционных проектов являются 
Карабах и Восточный Зангезур. На 
этих освобожденных землях прово-
дится беспрецедентная в мире ра-
бота. Азербайджанская обществен-
ность регулярно информируется об 
этом. Многие наши граждане уже 
побывали на освобожденных зем-
лях. Они были там много раз и сво-
ими глазами видят происходящее 
развитие. То есть наша сильная эко-
номика придает нам уверенность 
и позволяет быстро восстанавли-
вать освобожденные земли. 

Неисчерпаемое богатство нации
Состоялось собрание, посвященное 80-летнему юбилею НАНА
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Она позволяет нам создать мощ-
ный военный потенциал. Потому что, 
хочу еще раз сказать, сегодня правила 
игры в мире полностью изменились.

Международные организации, то 
есть многие из них, парализованы. Их 
решения не выполняются. Так же, как 
и четыре резолюции Совета Безопас-
ности ООН не выполнялись на про-
тяжении тридцати лет. Если бы мы 
не освободили наши земли военным 
путем, эти резолюции оставались не-
выполненными еще сотню лет. Авто-
ритет международных организаций 
в значительной степени упал. Сегод-
ня ведущим фактором в мире являет-
ся фактор силы. То есть сегодняшний 
мир таков, и в этой ситуации безопас-
ность, оборонный потенциал, воен-
ная мощь являются главными вопро-
сами. Конечно, без сильной экономи-
ки, финансовых ресурсов добиться 
этого будет невозможно.

Сегодня главное место среди но-
вых отраслей занимает создание воз-
обновляемых видов энергии. Азер-
байджан и здесь находится в авангар-
де. Сегодня Азербайджан реализует 
широкомасштабные проекты в обла-
сти возобновляемой энергетики. Толь-
ко в Карабахе и Восточном Зангезуре 
за последние 5 лет построено более 30 
гидроэлектростанций. Их суммарная 
генерирующая мощность составляет 
более 300 мегаватт. Ведется строитель-
ство солнечных и ветряных электро-
станций. Недавно в Джебраильском 
районе был заложен фундамент двух 
станций на 100 мегаватт каждая. Ря-
дом с ними строится третья солнеч-
ная электростанция мощностью 240 
мегаватт. В общей сложности к 2030 
году генерирующая мощность сол-
нечных, ветряных и гидроэлектро-
станций должна достичь 6 тысяч ме-
гаватт. Это крупная промышленная 
отрасль, еще одно направление раз-
вития промышленности. Я призываю 
азербайджанских ученых и здесь про-
явить активность.

Геологоразведочные работы име-
ют очень большое значение особен-
но в Карабахе и Восточном Зангезуре, 
потому что в советское время эта тер-
ритория не была должным образом 
исследована. Но даже если бы и была, 
то с технологиями того времени ее 
все равно невозможно было бы пол-
ностью изучить. То есть сегодня с ис-
пользованием современных техноло-
гий проводятся спутниковые иссле-
дования, зондирование. Природные 
ресурсы, в том числе нетрадиционные 

нефтяные месторождения, во мно-
гих случаях обнаруживаются дистан-
ционно. По моему указанию уже не-
сколько месяцев проводится боль-
шая геологическая работа в Карабахе 
и Восточном Зангезуре. Я призываю 
азербайджанских ученых занимать-
ся этой работой, даю указание и го-
сударственным структурам. Считаю, 
что в ближайшие несколько месяцев 
мы станем получать очень хорошие 
новости. У нас богатейшие природ-
ные ресурсы - месторождения золо-
та, серебра, меди, полиметаллов. Их 
открытие, разведка, разработка при-
несут нам большую пользу, приведут 
к созданию большого количества ра-
бочих мест в Карабахском и Восточ-
но-Зангезурском регионах.

Конечно, говоря о Карабахе и Вос-
точном Зангезуре, мы должны говорить 
и об истории Азербайджана. К сожа-
лению, наша богатая история долгие 
годы искажалась Арменией, армян-
ской диаспорой, пропаганда против 
нас в этом направлении не прекраща-
ется и сегодня. Поэтому мы должны 
противопоставлять этому свои реалии. 
Я говорил об этом десять лет назад - 
на 70-летии академии, хочу сказать 
об этом и сегодня: мы должны изу-
чать и пропагандировать свою исто-
рию. Граждане Азербайджана, азер-
байджанская молодежь должны знать 
нашу богатую историю. Они должны 
знать, что история азербайджанско-
го народа, история нашей государ-
ственности, способность нашего наро-
да созидать и творить уходят в глубь 
веков. Азербайджанский народ жил 
и живет на обширном географическом 
пространстве. Достаточно только ска-
зать, что по ту сторону наших границ 
азербайджанское население прожива-
ет повсюду. Оно жило и в Армении, 
но было изгнано оттуда. Однако уве-
рен, что будет жить там снова, потому 
что мы видим, что сегодня во всех со-
седних странах, по ту сторону наших 
границ азербайджанское население 
живет на своих исконных историче-
ских землях. Они живут как достой-
ные граждане в странах своего про-
живания. Азербайджанцы никогда не 
были заражены болезнью сепаратизма. 
Наш народ всегда вносил вклад в го-
сударственность стран, в которых он 
проживает, и сегодня азербайджанцы 
ни в одной стране не создают и не бу-
дут создавать проблем ни для како-
го государства, ни для какого другого 
народа. Поэтому возвращение азер-
байджанцев в нынешнюю Армению не 
должно пугать армянский народ и ар-
мянское государство. Я уже говорил 

об этом некоторое время назад. Мы 
должны вернуться на свои историче-
ские земли - не на танках, а на авто-
мобилях. Для этого основная задача, 
конечно же, ложится на государство. 
Общественные организации, а также 
азербайджанские ученые создали мно-
го научных трудов в этом направле-
нии - я это знаю и наблюдаю. Таких 
трудов должно быть больше. И на-
учные труды, и выставки, и презен-
тации, и издание исторических карт. 
Достаточно взглянуть на карты, из-
данные царской Россией в начале XX 
века, чтобы каждый мог убедиться, 
что абсолютное большинство топо-
нимов на территории нынешней Ар-
мении имеют азербайджанское про-
исхождение. На этих картах нет озе-
ра под названием Севан. На них есть 
озеро Гёйча, и там нашли отражение 
все остальные исторические топони-
мы, которые мы используем. Эти кар-
ты составляли не мы, поэтому никто 
не может сказать, что мы занимаемся 
здесь фальсификацией. Они составле-
ны царской Россией. Той самой цар-
ской Россией, которая некогда пере-
селила армян из Ирана и Восточной 
Анатолии на нашу Карабахскую зем-
лю, чтобы изменить здесь этнический 
и религиозный состав населения. То 
есть эти карты полностью основаны 
на исторических реалиях. Поэтому мы 
должны пропагандировать, исследо-
вать это. Необходимо создавать боль-
ше научных трудов, даже небольшие 
буклеты, чтобы и азербайджанская 
молодежь лучше знала свою историю, 
чтобы и мировая общественность ее 
знала, и чтобы в то же время заяв-
ления о нашем возвращении в ны-
нешнюю Армению звучали абсолют-
но логично и справедливо. Поэтому, 
что касается истории Азербайджана, 
конечно, в этом направлении необхо-
димы дополнительные шаги. В целом, 
есть большая потребность в весомых 
научных трудах по истории незави-
симого Азербайджанского государ-
ства. Мы уже на протяжении более 
тридцати лет живем как независимое 
государство, и в многовековой исто-
рии государственности нашего наро-
да Азербайджан никогда не был та-
ким сильным, как сегодня. Поэтому 
есть потребность в большом коли-
честве трудов, исследующих, пропа-
гандирующих историю независимо-
го Азербайджана.

Десять лет назад я также говорил 
с этой трибуны об азербайджанском 
языке, выразил свою обеспокоенность. 
Могу сказать, что за последние 10 лет 
в этом направлении были предприня-

ты необходимые шаги. Однако было 
бы неискренним сказать, что ситуа-
ция меня полностью удовлетворяет. 
Азербайджанский язык очень бога-
тый. Сегодня азербайджанский язык 
является родным для более чем 50 мил-
лионов человек. Однако хранителями 
чистого литературного азербайджан-
ского языка являемся мы - независи-
мое Азербайджанское государство. 
Я регулярно знакомлюсь с ситуацией 
в различных регионах, где прожива-
ют азербайджанцы, держу ее в центре 
внимания, принимаю необходимые 
меры. Вижу, что в некоторых местах 
наш литературный язык утрачивает-
ся среди азербайджанцев, проживаю-
щих в других странах. Он больше ис-
пользуется как бытовой язык, полон 
иностранных слов. Поэтому если мы 
не будем беречь свой язык, если мы не 
будем сохранять его чистоту, то мо-
жем постепенно утратить его. Для ка-
ждой нации, каждого народа его род-
ной язык является главным фактором 
национальной принадлежности, и все 
общественные активисты, все обще-
ство должны бить в одну точку в этом 
вопросе. Наш язык древний. Повто-
ряю, наш язык является родным для 
более чем 50 миллионов человек, он 
очень богатый и не нуждается в ино-
странных заимствованиях. Правда, су-
ществует международный лексикон, 
и каждый из нас им пользуется. Но 
если в азербайджанском языке есть 
исконный вариант слова, то с какой 
целью используются заимствования 
из других языков? Это либо ошибка, 
либо провокация. И то, и другое не-
допустимы.

Сохранение чистоты азербайд-
жанского языка должно быть делом 
каждого гражданина Азербайджана. 
То есть государство, ученые, лингви-
сты, писатели, поэты, журналисты, 
все, кто занимается политикой, долж-
ны уделять большое внимание этому 
вопросу. Еще раз говорю, я поднимал 
этот вопрос 10 лет назад, потому что 
он меня беспокоил. За последние де-
сять лет были приняты необходимые 
меры для защиты нашего языка от 
иноязычных слов. Но я все еще слы-
шу их то тут, то там - и по телевиде-
нию, и в печатных СМИ, и в высту-
плениях некоторых людей. В этом нет 
необходимости. То есть, если мы как 
народ, как нация, не будем защищать 
свой язык, то наша национальная иден-
тичность постепенно может быть по-
дорвана. Уверен, что мои слова дойдут 
до каждого, и я сам буду постоянно 
заниматься этим вопросом, отслежи-
вать, принимать необходимые меры. 
Призываю азербайджанских ученых 
выразить свое отношение к этому во-
просу и оказать поддержку.

Как я уже сказал, скоро мы отме-
тим пятую годовщину нашей истори-
ческой Победы. Будет проведен воен-
ный парад. Пять лет назад, в декабре 
2020 года, состоялся Парад Победы. 
В 2023 году, когда был полностью вос-
становлен суверенитет Азербайджа-
на, военный парад прошел в Ханкен-
ди. Военный парад, который состо-
ится на днях на площади Азадлыг, 
- это большое событие, вызывающее 
гордость. Азербайджанский народ 
вечно будет гордиться этой славной 
Победой.

Поздравляю вас, весь азербайджан-
ский народ с 80-летием Националь-
ной академии наук, а также с насту-
пающим Днем Победы и Днем Флага. 
Желаю вам крепкого здоровья и успе-
хов. Спасибо.

Неисчерпаемое богатство нации

Руководствуясь пунктами 23 и 32 
статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, по случаю 80-лет-
него юбилея Национальной академии 
наук Азербайджана постановляю:

1. За заслуги в развитии азер-
байджанской науки наградить сле-
дующих лиц:

«Почетным дипломом 
Президента Азербайджанской 

Республики»

Эфендиева Галиба Мамед оглу
Алиева Адиля Абас Али оглу
Керимова Рагуба Шахмар оглу
Мамедбейли Эльдара Гусейнгулу оглу
Мамедзаде Ильхама Рамиз оглу

орденом «Шохрат»

Алгулиева Расима Мухаммед оглу
Фейзуллаева Акпера Акпер оглу
Гусейнову Ираду Мамед гызы
Шукюрова Керима Керем оглу

орденом «Эмек» 3-й степени

Абасова Сафу Ислам оглу
Айда Заде Кямиля Раджаб оглу
Алиева Аловсата Гараджа оглу
Алиева Имира Ильяс оглу
Асадова Мирсалима Миралам оглу
Азизову Фариду Ахад гызы
Гасымова Октая Кязым оглу
Мехдиева Ариф-Алу Али-Овсад оглу
Мадатова Рагима Салим оглу
Мустафаева Ислама Исрафил оглу
Мустафаева Техрана Алишан оглу
Расулова Махира Абдулали оглу
Сардарлы Рауфа Мадат оглу

Шахмурадова Ильхама Эйюб оглу

медалью «Терегги»

Аббасова Эльдара Мехди оглу
Абдуллабекову Гюляр Гасан гызы
Багирова Экрема Дахил оглу
Бахрамова Джаби Эмирвар оглу
Буньятзаде Кенуль Юсиф гызы
Алиева Тевеккюля Расул оглу
Алиеву Нурай Ядигяр гызы
Хавари Сархана Аббас оглу
Ибадуллаеву Сайяру Джамшид гызы
Гафарова Рамазана Орудж оглу
Гулиеву Хатиру Наджафгулу гызы
Гурбанова Физули Мухаммед оглу
Махмудова Масуда Ахмед оглу
Мамедли Алиагу Эйюб оглу
Мамедли Тахира Ядигяр оглу
Рзаева Сейфаддина Гюльверди оглу
Сейдалиева Наримана Фарман оглу
Шукюрлю Юсифа Гаджибала оглу
Шукюрова Агагусейна
Мамедгусейн оглу.

2. За особые заслуги в разви-
тии азербайджанской науки и мно-
голетнюю плодотворную деятель-
ность предоставить персональную 
пенсию Президента Азербайджан-
ской Республики следующим лицам:

Гамидову Имамверди Явер оглу
Мустафазаде Тофигу Тейюб оглу
Шарифову Кямандару Кязым оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 5 ноября 2025 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении лиц, имеющих заслуги 
в развитии азербайджанской науки

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

За высокие достижения в развитии Бакинского метрополитена и эф-
фективную деятельность в области обеспечения безопасности движения 
наградить следующих лиц:

орденом «Эмек» 3-й степени

Исмаилова Эльчина Алпаша оглу

медалью «Терегги»

Асланова Аслана Мамедали оглу
Байрамова Ризвана Фармаил оглу
Гейдарова Мехмана Сафияр оглу

Ибрагимова Алигисмета Сардар оглу
Кязымова Санана Масим оглу

Мамедова Бахтияра Мирюсиф оглу
Мамедова Турала Джаваншир оглу

Юсубова Намига Насрулла оглу
Заманова Анара Ариф оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 5 ноября 2025 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении работников 
Бакинского метрополитена

Ваше превосходительство!
От имени правительства и на-

рода Пакистана, от себя лично пе-
редаю Вашему превосходительству 
и братскому народу Азербайджа-
на самые теплые поздравления по 
случаю пятой годовщины Дня слав-
ной Победы.

Этот день является вселяющим 
гордость торжеством упорной борь-
бы и решимости азербайджанско-
го народа, который, проявив само-
отверженность, под дальновидным 
руководством Вашего превосходи-
тельства восстановил суверенитет 
и территориальную целостность 
своей Родины. Освобождение ок-
купированных территорий остает-
ся знаменательным достижением 
в современной истории Азербайд-
жана, символизирующим справед-
ливость, терпение и национальное 
единство.

Празднование Дня Победы 
в этом году имеет особое значе-
ние, поскольку совпадает с продви-
жением позитивных результатов на 
пути к прочному миру в регионе 

после значительного развития от-
ношений с Арменией. Этот исто-
рический момент вселяет новые 
надежды на построение будущего, 
в котором будут обеспечены ста-
бильность, сотрудничество и про-
цветание для всех.

Пакистан еще раз подтверждает 
свою твердую и последовательную 
поддержку суверенитета и терри-
ториальной целостности Азербайд-
жана. Уверен, что дружественные 
и братские отношения между на-
шими народами и государствами 
будут укрепляться и в предстоя-
щие годы.

Пользуясь случаем, передаю Ва-
шему превосходительству пожела-
ния крепкого здоровья и счастья, 
а братскому народу Азербайджана 
- мира, прогресса и процветания.

Ваше превосходительство, про-
шу Вас принять мое высочайшее 
почтение.

Асиф Али Зардари,
Президент Исламской 
Республики Пакистан

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

 2
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5 ноября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев принял делегацию руководя-
щих лиц структур - членов Араб-
ской координационной группы.

В состав делегации входят прези-
дент Группы Исламского банка разви-
тия Мухаммад Сулейман аль-Джассер, 
президент Фонда ОПЕК Абдулхамид 
аль-Халифа, генеральный директор 
Фонда развития Абу-Даби, председа-
тель Исполнительного комитета Экс-
портного офиса Абу-Даби (ADEX) 
Мохаммед Саиф аль-Сувайди, глав-
ный исполнительный директор Фонда 
развития Саудовской Аравии Султан 
Абдулрахман аль-Маршад и испол-
няющий обязанности генерального 
директора Кувейтского фонда араб-
ского экономического развития Ва-
лед аль-Бахар.

Глава нашего государства высоко 
оценил намерение структур - членов 
Арабской координационной группы 
поддерживать проекты, связанные 

с развитием социальной инфраструк-
туры в нашей стране, особенно в на-
стоящее время, когда Азербайджан 
проводит широкомасштабные стро-
ительно-восстановительные работы 
в Карабахе и Восточном Зангезуре. 
Президент Ильхам Алиев подчер-
кнул, что все это расширяет брат-

ские и дружеские отношения с фи-
нансовыми институтами и народами 
стран, которые представляют гости.

Отметив, что в Азербайджане уже 
завершены основные инфраструк-
турные проекты, глава государства 
подчеркнул, что реализуются госу-
дарственные программы в водной, 

транспортной и других сферах, в бу-
дущем также будут приниматься го-
сударственные программы по раз-
личным направлениям.

Поблагодарив главу государства 
от имени делегации за встречу, пре-
зидент Группы Исламского банка раз-
вития Мухаммад Сулейман аль-Джас-
сер выразил удовлетворение посеще-
нием освобожденных от оккупации 
Карабаха, города Шуша, отметил, что 
проводимая там работа производит 
глубокое впечатление.

В ходе беседы было подчеркну-
то, что Азербайджан и структуры 
- члены Арабской координацион-
ной группы успешно и плодотвор-
но сотрудничают, была затронута 
созданная в нашей стране благо-
приятная инвестиционная и дело-
вая среда, обсуждены перспективы 
сотрудничества. Состоялся обмен 
мнениями о реализации совместных 
проектов Азербайджаном и струк-
турами - членами Арабской коор-
динационной группы.

6 ноября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял делегацию НАТО.

В состав делегации входят посто-
янные представители Турции, Гре-
ции, Венгрии, Монтенегро, Нидер-
ландов, Северной Македонии, Нор-
вегии, Словакии, Словении, Швеции, 
Чехии, Португалии и Испании при 
НАТО, а также заместители посто-
янных представителей США и Фран-
ции при НАТО.

Постоянный представитель Тур-
ции при альянсе Басат Озтюрк, под-
черкнув значение приема Президен-
том Ильхамом Алиевым делегации 
НАТО, с удовлетворением вспом-
нил визиты главы нашего государ-
ства в штаб-квартиру НАТО.

Отметив, что основа нынешне-
го развития Азербайджана была за-
ложена Великим лидером Гейдаром 
Алиевым, он подчеркнул, что под 
руководством Президента Ильха-
ма Алиева наша страна еще более 
усилилась во всех сферах.

Гости поздравили Президен-
та Ильхама Алиева с достигнуты-
ми в Вашингтоне успехами по про-
движению мирной повестки между 
Азербайджаном и Арменией.

Поблагодарив за поздравления, 
глава государства отметил особую 
роль президента США Дональда Трам-
па в этом вопросе и заявил, что до-
стигнутые соглашения открывают 
широкие возможности для разви-
тия региона.

Напомнив в свою очередь о ви-

зитах в штаб-квартиру НАТО, Пре-
зидент Ильхам Алиев отметил, что 
хотя важной частью сотрудничества 
Азербайджана и НАТО являлась под-
держка операций в Афганистане, на 
повестке дня также находится сотруд-
ничество нашей страны с альянсом 
в вопросах регионального развития, 
энергетической безопасности и по 
другим направлениям.

Глава государства подчеркнул, 
что Азербайджанская армия при-
водится в соответствие со стандар-
тами НАТО и в этом контексте тес-
но сотрудничает с турецкой арми-
ей. В этой связи он коснулся роли 
расширения отношений между на-
шей страной и альянсом.

Президент Ильхам Алиев подчер-
кнул, что мы достигли главной цели 
с момента обретения Азербайджаном 
своей независимости в начале про-
шлого века – освобождения наших 
земель от оккупации. Он отметил, 
что процесс модернизации Азербайд-
жанской армии будет продолжен.

Глава государства выразил на-
дежду, что визит делегации НАТО 
в нашу страну будет успешным.

В ходе беседы было подчеркну-
то, что Азербайджан является цен-
ным партнером НАТО, высоко оце-
нены заслуги наших Вооруженных 
сил в операции «Решительная под-
держка» в Афганистане и в этом кон-
тексте вклад нашей страны в каче-

стве регионального транспортно-ло-
гистического центра. Отмечено, что 
наши миротворцы стали последни-
ми военнослужащими, покинувши-
ми Афганистан.

Были затронуты тесные друже-
ские связи и стратегическое партнер-
ство Азербайджана с членами альян-
са, отмечено, что наша страна с 1994 
года активно участвует в программах 
альянса в рамках программы НАТО 
«Партнерство ради мира».

На встрече были обсуждены пер-
спективы сотрудничества Азербайд-
жана и НАТО, состоялся обмен мне-
ниями по региональным и глобаль-
ным вопросам.

АЗЕРТАДЖ

Стратегическое партнерство на подъеме
Президент Ильхам Алиев принял делегацию НАТО

Мир Вам, милость Аллаха и Его 
благословение!

Очень рад выразить Вашему пре-
восходительству поздравления и те-
плые пожелания по случаю Дня По-
беды и Дня Государственного флага 
Вашей страны.

Желаю Вам крепкого здоровья 
и счастья, Правительству и народу 
братского Азербайджана - еще боль-

шего прогресса и процветания.
Выражаю Вашему превосходи-

тельству глубокое уважение и по-
чтение.

Мухаммед бен Сальман 
бен Абдель Азиз Аль Сауд,

наследный принц 
Королевства Саудовская 

Аравия, премьер-министр

Мир Вам, милость Аллаха и Его 
благословение!

Рады выразить Вашему превосхо-
дительству искренние поздравления 
и наилучшие пожелания по случаю 
Дня Победы и Дня Государственно-
го флага вашей страны.

Желаем Вам крепкого здоровья 
и счастья, Правительству и народу 
братского Азербайджана - дальней-
шего развития и процветания.

Еще раз заявляем о желании укре-

плять и развивать отношения между 
нашими братскими странами и на-
родами во всех сферах.

Передаем Вашему превосходи-
тельству приветствия и выражаем 
почтение.

Ваш брат

Сальман бен Абдель Азиз 
Аль Сауд,

Хранитель Двух Святынь, 
Король Саудовской Аравии

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Дорогой брат!
Сердечно поздравляю Вас, моего 

дорогого брата, и весь народ Азер-
байджана со славным праздником 
вашей страны - Днем Победы, очень 
рад выразить наилучшие пожелания.

Пять лет назад благодаря реши-
мости и смелости такого мудрого 
руководителя, как Вы, беззаветно 
преданного и верного сына Роди-
ны, выдающегося государственно-
го и политического деятеля, была 
восстановлена территориальная це-
лостность вашей страны, обеспече-
на историческая справедливость.

Это грандиозное событие не только 
наглядно продемонстрировало все-
му миру мощь и большой потенциал 
Азербайджана, но и создало проч-
ную основу для укрепления мира, 
взаимопонимания и стабильности 
в регионе.

В этой связи еще раз подчерки-
ваю, что мы полностью поддержи-
ваем Ваши последовательные уси-
лия по обеспечению мира и устой-
чивого развития на Южном Кавказе.

Во время моих визитов в вашу 
страну в последние годы мы стали 
свидетелями создания современной 
инфраструктуры, реставрации памят-
ников культурного наследия в Кара-
бахском регионе, повышения уровня 

жизни населения, проживающего на 
этих территориях, и как искренние 
братья испытываем чувство боль-
шой радости от этих беспрецедент-
ных достижений.

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу, 
уверен, что наши с Вами открытые 
и продуктивные встречи в этом году 
в очаровательных азербайджанских 
городах Баку, Ханкенди и Габала, а так-
же полная реализация важных до-
говоренностей, достигнутых в ходе 
плодотворных переговоров, выведут 
наши отношения стратегического 
партнерства и союзничества на со-
вершенно новый уровень.

Дорогой друг, с нетерпением жду 
Вашего визита в Узбекистан в бли-
жайшем будущем для участия в оче-
редной Консультативной встрече глав 
государств Центральной Азии.

Еще раз выражаю искренние по-
здравления по случаю этой незабы-
ваемой даты в жизни вашей страны, 
желаю Вам крепкого здоровья, се-
мейного счастья, больших успехов 
в высшей государственной деятель-
ности, а братскому народу Азербайд-
жана - мира, благополучия и посто-
янного прогресса.

С искренним уважением
Шавкат Мирзиёев,

Президент 
Республики Узбекистан

Ваше превосходительство!
От имени Исламской организа-

ции по вопросам образования, нау-
ки и культуры - ICESCO и лично от 
себя имею честь передать Вашему 
превосходительству и народу Азер-
байджана искренние поздравления 
и наилучшие пожелания по случаю 
8 Ноября - пятой годовщины Дня 
Победы.

Это историческое событие зна-
менует собой не только восстанов-
ление территориальной целостно-
сти Азербайджана, но и торжество 
справедливости, начало новой эпо-
хи мира, развития и восстановления 
на Южном Кавказе. Освобождение 
территорий открыло путь важному 
процессу восстановления, особен-
но в области культурного наследия, 
олицетворяющего идентичность, ду-
ховные ценности азербайджанско-
го народа и всего исламского мира.

В этой связи с удовлетворением 
вспоминаю, что в последние годы 
ICESCO направила на освобожден-
ные территории две международные 
технические миссии, которые на ме-
сте оценили их состояние, дали реко-
мендации по защите и восстановле-
нию культурного наследия, постра-
давшего во время оккупации. Мы 
считаем эти усилия крайне важны-

ми как модель защиты культурно-
го наследия не только в Азербайд-
жане, но и в постконфликтных ре-
гионах всего мира.

Во время каждого визита в Ка-
рабах я с большим восхищением на-
блюдал за происходящими там стре-
мительными переменами. Восста-
новление городов и сел, культурных 
и религиозных памятников, учеб-
ных заведений, возрождение обще-
ственной жизни - наглядное тому 
подтверждение.

Эти весомые достижения свиде-
тельствуют о Вашем дальновидном 
лидерстве и решимости обеспечить 
более благополучное и стабильное 
будущее Азербайджана.

Ваше превосходительство, еще 
раз сердечно поздравляю Вас с этим 
славным праздником Победы, желаю 
Азербайджанской Республике проч-
ного мира, прогресса и процветания 
под Вашим мудрым руководством.

Пользуясь этой приятной воз-
можностью, выражаю Вашему пре-
восходительству свое высочайшее 
уважение и почтение.

Салем бен Мухаммед 
аль-Малик,

генеральный директор 
ICESCO

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству
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Векторы плодотворного сотрудничества
Президент Ильхам Алиев принял делегацию руководящих лиц  
структур - членов Арабской координационной группы

5 ноября министр иностранных 
дел Азербайджана Джейхун 
Байрамов встретился со специ-
альным представителем Евро-
пейского Союза по Южному 
Кавказу и кризису в Грузии 
Магдаленой Гроно.

Как сообщили в Управлении 
пресс-службы Министерства ино-
странных дел, в ходе встречи были 
обсуждены текущее состояние и пер-
спективы сотрудничества между 
Азербайджаном и Европейским Со-
юзом (ЕС), процесс нормализации 
отношений между Азербайджаном 
и Арменией, а также региональные 
и международные вопросы.

Были рассмотрены вопросы со-
трудничества между Азербайджа-
ном и ЕС в политической, экономи-
ческой, транспортной сферах, в об-
ласти энергетической безопасности 
и других направлениях. Отмечалось 
значение переговоров о платфор-
мах и инструментах сотрудниче-
ства между Азербайджаном и ЕС.

Подчеркивалось, что контакты 
на высоком уровне между сторона-

ми и диалоги, состоявшиеся в по-
следние месяцы, вызывают удов-
летворение, важность продолже-
ния усилий в этом направлении.

Спецпредставитель выразила 
готовность ЕС поддержать дости-
жения, достигнутые в рамках Ва-
шингтонского саммита.

В свою очередь, министр Джейхун 
Байрамов проинформировал про-
тивоположную сторону о прогрес-

се и перспективах процесса норма-
лизации отношений между Азер-
байджаном и Арменией, довел до 
внимания позицию нашей страны.

На встрече также состоялся об-
мен мнениями по другим двусто-
ронним и региональным вопро-
сам, представляющим взаимный 
интерес.

АЗЕРТАДЖ

Новые направления 
взаимоотношений

Помощник Президента 
Хикмет Гаджиев  
встретился  
с госминистром  
Великобритании

Помощник Президента Азер-
байджана - заведующий от-
делом по вопросам внешней 
политики Администрации 
Президента Хикмет Гаджи-
ев встретился с государствен-
ным министром Соединен-
ного Королевства по делам 
Европы, Северной Америки 
и заморских территорий Сти-
веном Даути.

Хикмет Гаджиев поделился 
этим на своем аккаунте в соци-
альной сети X.

Помощник Президента отме-
тил, что в ходе встречи, прошед-
шей в духе стратегического пар-
тнерства, были обсуждены новые 
направления с целью расширения 
и углубления отношений, такие 
как транспортные связи, искус-
ственный интеллект, кибербезо-
пасность, цифровизация, образо-
вание, а также оборонное и воен-
ное сотрудничество.

Региональная повестка дня
Спецпредставитель ЕС проинформирована  
о продвижении азербайджано-армянского мирного процесса
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Историческая Победа по ито-
гам Отечественной войны 

2020 года стала поворотным пун-
ктом не только для поверившего 
в свои силы азербайджанского 
народа, но и для всего прогрес-
сивного человечества, убедив-
шегося воочию, как нужно спу-
стя долгие десятилетия освобо-
ждать свои земли от оккупации 
в рамках международного пра-
ва, восстановив историческую 
справедливость, национальную 
честь и достоинство, не дожида-
ясь поддержки со стороны и опи-
раясь на собственные ресурсы. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
       «Бакинский рабочий» 

Президент Ильхам Алиев в обра-
щении к народу 10 ноября 2020 года 
сделал изумительно мудрый дипло-
матический ход, назвав трехсторон-
нее Заявление о прекращении огня 
«последней точкой в деле решения 
карабахского конфликта», подчер-
кнув, что документ за подписью пре-
мьер-министра Армении фактически 
означает не столько военную капи-
туляцию агрессора, сколько пред-
стоящую рутину возрождения осво-
божденных территорий с перспекти-
вами для Южного Кавказа в целом. 

В транслируемой на весь мир па-
мятной речи глава государства не 
стал углубляться в тему ответствен-
ности и обязательств сторон, одна-
ко было понятно, что официальный 
Баку готов взять на себя ношу реги-
онального развития. Это стало ясно 
после того как Президент Ильхам 
Алиев выразил откровенное недо-
верие правительству страны камней. 

«Мы вместе с российской сторо-
ной подписали данное заявление в фор-
мате видеоконференции, но, к сожа-
лению, премьер-министр Армении 
Никол Пашинян, не стал этого де-
лать при всех. Хотя считаю, что 
каждый человек должен отвечать за 
свои поступки и даже в самой крити-
ческой для него и его страны ситуа-
ции должен уважать себя. Считаю, 
что Пашинян все равно подпишет 
документ - подло и трусливо в ка-
ком-то скрытом месте, подальше 
от камер, так как мы вынудили его 
Железным кулаком!», - заявил гла-
ва государства. 

Сама логика событий тоже раз-
вивалась в данном направлении - все 
28 лет существования бесперспек-
тивного формата Минской группы 
ОБСЕ высшее политическое руко-
водство Азербайджана ратовало за 
субстантивные переговоры о поэтап-
ном достижении результатов, пред-
лагая оппонентам десятки прием-
лемых в мировой практике вариан-
тов автономии для бывшей НКАО 
в обмен на наши же земли. Лидеры 
же Армении, словно сговорившись, 
выполняли жесткие установки из-
вне, напирая на «хоть и непризнан-
ное, но де-факто существующее госу-
дарство», «несговорчивость сил са-
мообороны нкр» и «необходимость 
участия их в переговорном процес-
се» для того, чтобы те «согласились 
на освобождение хотя бы части бу-
ферной зоны». Однако они забыли, 
что уговаривал их лично Общена-
циональный лидер Гейдар Алиев, 
долгое время возглавлявший орга-
ны госбезопасности и партийную 
организацию республики, а потому 
отлично знавший историю притяза-
ний Армении на Карабах и Восточ-
ный Зангезур. 

Помнится, наиболее подробно он 
коснулся этой проблемы 9 февраля 
1999 года во время встречи в прези-
дентском дворце с членами комис-
сии по подготовке 75-летнего юби-
лея образования Нахчыванской Ав-
тономной Республики: «Считаю, что 
само название и предоставление ав-
тономии Нагорному Карабаху было 
решением, направленным против 
Азербайджана, хотя в Москве рас-
сматривался вопрос о передаче реги-
она Армении. Историкам известно, 
что Нариман Нариманов выступил 
с заявлением, что в этом случае мы 
прекратим поставку нефти в Рос-
сию, желая оставления Карабаха в со-
ставе нашей республики, но без ав-
тономии, которая могла бы стать 
бомбой замедленного действия, зало-
женной внутрь Азербайджана - и она 
взорвалась». 

Однако история показала, что та 
самая бомба, хоть и взорвалась, но 
благодаря дару предвидения Пре-
зидента, победоносного Верховного 
Главнокомандующего Ильхама Али-
ева - в логове хунты самих сепара-

тистов и реваншистов, многократно 
усилив мотивацию и возможности 
непобедимого народа Страны огней. 

Сегодня фактор главы незави-
симого Азербайджанского государ-
ства - пожалуй, единственный в со-
временной мировой истории, кото-
рый способен буднично продолжать 
эффективность любых военных по-
бед планами небывалого возрожде-
ния. И это качество, без которого 
невозможно представить развитие 
и прогресс, так как все без исклю-
чения коллеги Президента Ильха-
ма Алиева высоко ценят его способ-
ность четко видеть общую карти-
ну, при этом безошибочно замечать 
нюансы, правильно анализировать 
и находить нестандартные, далекие 
от эгоизма решения - на пользу об-
щим интересам. 

Умение формировать благопри-
ятную конъюнктуру, при которой 
можно обходиться без существен-
ных потерь, и вовсе дорогого сто-
ит, так как присуще единицам Лич-
ностей. Носителей универсальных 
качеств не случайно относят к выс-
шей категории объединителей так-
тического и стратегического мыш-
ления, так как они - прирожденные 
лидеры, способные мыслить и дей-
ствовать не только за себя и за свою 
страну, но и за субъекты междуна-
родного права, расположенные за 
многие тысячи миль отсюда. Таким 
людям смело вверяют свою судьбу 
массы глобального масштаба, пони-
мая, что умение мыслить планетар-
но и действовать мягко и решитель-
но, не «размахивая шашкой наголо», 
становится залогом исторических 
свершений. 

Нам предстоят долгие годы обоб-
щений, чтобы через их призму все-
сторонне оценить значимость Побе-
ды - ведь большое видится на рассто-
янии, а грандиозное - и того дальше. 
Для того, чтобы простить армянское 
общество, нужно понять, «какая муха 
их укусила», что они при поддержке 
Кремля, а затем Елисейского двор-
ца с Белым домом словно вышли на 
субботник, дружно устроив этниче-
скую чистку для миллиона с лишним 
азербайджанцев, произвольно изме-
нив названия топонимов. 

Не скажу за территорию Арме-
нии, однако в 1988-1993 годах в од-
ном только Карабахе были разруше-
ны 900 населенных пунктов, 150 тыс. 
домов, 7 тыс. общественных зданий, 
693 школы, 855 детских садов, 695 ме-
дицинских учреждений, 927 библио- 
тек, 44 храма, 9 мечетей, 473 исто-
рических памятника, дворца и му-
зея, 40 тыс. музейных экспонатов, 
более 100 тыс. км асфальтирован-
ных и проселочных дорог, 160 мо-
стов, 6 тыс. промышленных и сель-
скохозяйственных предприятий и т.д. 

Возникает законный вопрос к боль-
ному воображению соседей - если 
Карабах ваш, по глупому утверж-
дению, почему рушите все дотла, не 
построив ничего на «родных» зем-
лях, где ваша история «древнее ма-

монтов и неандертальцев». Кста-
ти, в годы оккупации хунта не под-
пускала никого близко к «лунному 
пейзажу» того же Агдама, который 
был на расстоянии вытянутой руки 
от маршрута сотрудников Минской 
группы ОБСЕ, мотивируя это «на-
личием азербайджанских мин во-
круг». Но после освобождения тех 
территорий саперы при нейтрализа-
ции множества спрятанных единиц 
«тихой смерти», находили надписи 
«изготовлено в Армении» - особен-
но удивляли находки в самой быв-
шей НКАО, датированные 2021-2022 
годами. 

Что касается естественного ми-
ролюбия официального Баку, он де-
сятки раз пытался донести до ми-
рового сообщества простую исти-
ну о том, что Армения продолжает 
готовиться «к новой войне за новые 
территории». Вот два последних по 
времени факта. 

21 сентября 2020 года Президент 
Азербайджана, председатель Дви-
жения неприсоединения Ильхам 
Алиев в выступлении на заседании 
высокого уровня в рамках 75-й сес-
сии Генассамблеи ООН заявил, что 
агрессивная риторика и провока-
ции правительства соседней стра-
ны свидетельствуют о подготовке 
нового витка агрессии. А буквально 
24 сентября 2020 года глава государ-
ства в ходе выступления на общих 
дебатах той же Генассамблеи с фак-
тами на руках предупредил миро-
вое сообщество о последствиях не-
адекватного поведения противника. 

Но нас никто тогда не услышал 
- в итоге, вдохновленная молчанием 
«общественности» армянская армия 
перешла «красную черту». Ранним 
утром 27 сентября 2020 года был со-
вершен тотальный обстрел из всех 
видов крупнокалиберного оружия, 
минометов, ракет и артиллерийских 
установок позиций Азербайджанской 
армии вдоль линии фронта и распо-
ложенных в прифронтовой зоне де-
ревень на территории Тертерского, 
Агдамского, Физулинского и Дже-
браильского районов, в результате 
чего пострадали, как мирные жители, 
так и личный состав застав на линии 
соприкосновения. Иными словами, 
нам просто не оставили выбора - так 
началась 44-дневная Отечественная 
война, ход и итоги которой скрупу-
лезно вписаны не только в учебные 
пособия по ведению боев в горной 
местности при непростых погодных 
условиях и многократно эшелони-
рованной обороне, но и в учебники 
мировой истории. 

Те полтора месяца на стороне офи-
циального Иревана были не только 
воротилы мирового армянского лоб-
би и ангажированные ими политики, 
журналисты, общественные деятели 
из разных «христианских» стран, но 
даже лидеры ряда государств. Какие 
только заявления не озвучивал тог-
да в поддержку Армении президент 
Франции Эмманюэль Макрон - при 
этом перед телекамерами откровен-

но подтасовывал факты, врал, пы-
тался даже прибегнуть к шантажу, 
но ничего не помогло. Не помогли 
агрессору и боевики из Сирии, Ли-
вана и иных регионов. 

И вот, 8 ноября 2020 года, Пре-
зидент, победоносный Верховный 
Главнокомандующий Ильхам Алиев, 
в обращении к народу с Аллеи шехи-
дов на фоне Государственного флага 
объявил историческую весть: древ-
няя колыбель азербайджанской куль-
туры и жемчужина Кавказа Шуша 
освобождена! Особенно впечатли-
ли его искренние чувства от посеще-
ния ранним утром могилы Общена- 
ционального лидера Гейдара Алиева, 
где глава государства, склонив голо-
ву в дань памяти, сказал про себя, 
что является счастливым человеком, 
так как выполнил завещание отца. 
«Мы освободили Шушу! Это - вели-
кая Победа! Поздравляю Азербайджан 
и азербайджанцев всего мира! Сегод-

ня человечеству еще раз доказано, 
что мы - великий, гордый и непобе-
димый народ, на поле боя указываю-
щий врагу его место! Неоднократно 
обращаясь в эти дни к народу, я по-
казывал врагу Железный кулак, ко-
торым мы не только громим врага, 
но и объединяем весь азербайджан-
ский народ. Так будет всегда, и это 
единство позволит нам неизменно 
реализовывать все грандиозные пла-
ны на будущее! Поддержка доверие, 
доброе отношение ко мне азербайд-
жанского народа придает мне сил. 
Я всегда убеждал граждан, что буду 
достойно, преданно служить Родине 
и рад, что как всегда сдержал данное 
слово. Сообщить о великой Победе 
родному народу в такой историче-
ский день - один из самых счастли-
вых моментов в моей жизни!», - с за-
служенным чувством гордости за 
торжество народных идеалов зая-
вил Президент Ильхам Алиев. 

Но то была радость со слезами 
на глазах для каждого азербайджан-
ца, вне зависимости от страны его 
проживания. Это было событие гро-
мадной важности, о котором мно-
гие следующие поколения независи-
мой многократно усилившейся на-
ции будут вспоминать с чувством 
чести и достоинства. 

То была прежде всего победа над 
конкретным зарвавшимся врагом, 
долгие десятилетия время чувство-
вавшим безнаказанность за спиной 
хваленой диаспоры и сопредседате-
лями Минской группы ОБСЕ (впро-
чем, за ненадобностью она отошла 
на покой, так как официальный Баку 
в рамках 51-й статьи Устава ООН 
воспользовался гарантированно не-

отъемлемым правом на самооборону 
в случае вооруженного нападения). 

С другой стороны, это была По-
беда над нарративами и предрассуд-
ками, мифами и ложными посылами 
насчет «вечно боевого непобедимо-
го армянского духа», которыми про-
никлось общественное сознание не 
только соседней страны, но и десят-
ков государств, уверовавших в «не-
преодолимый форпост христиан-
ства в мире исламских кочевников». 

Но прежде всего это был три-
умф общечеловеческих ценностей 
- ведь Азербайджан оказался фак-
тически единственной страной, ко-
торая смогла освободить свои зем-
ли от оккупантов, доказав, что все 
«замороженные» конфликты мож-
но решать военно-политическим пу-
тем, руководствуясь при этом нор-
мами и принципами международно-
го права. Ни одна иная страна мира 
этого сделать так и не смогла, не го-
воря о реализации «по горячим сле-
дам» программы «Великого возвра-
щения», охватывающей переселе-
ние в возрожденные родные очаги 
сотен тысяч людей, изгнанных ар-
мянскими варварами 32 года назад 
в результате этнической чистки под 
расистским знаменем «этнической 
несовместимости с турками. Имен-
но поэтому реальный масштаб на-
шей великой Победы будет понятен 
на расстоянии, через десятилетия. 

Есть еще одна особенность исто-
рической значимости Победы - она 
показала все преимущества силь-
ной Личности на фоне глобальной 
турбулентности, когда даже в при-
знанных мировых столицах элек-
торат увлечен призывами площад-
ных крикунов и демагогов. А потому 
огромным благом для человечества 
является наличие ярких обнадежи-
вающих исключительных примеров.

Речь идет о генетической и ду-
ховной, творческой и политической 
преемственности. Величайший па-
триарх современной геостратегии 
Общенациональный лидер Гейдар 
Алиев буквально выковал лучшие 
черты неповторимого последовате-
ля своих выдающихся заветов Пре-
зидента Ильхама Алиева - лидера 
глобального масштаба, умеющего 
находить самые неочевидные уни-
кальные решения в контексте слож-

нейших проблем. Если даже визу-
ально представить рабочий график 
главы государства в последние пять 
лет, итоги Отечественной войны по-
зволили ему создать успешную ме-
жрегиональную концепцию реше-
ния алгоритмов веками запутанного 
глобального расклада, демонстрируя 
тонкий новаторский подход и ре-
кордно высокий уровень «управ-
ленческого пилотажа». 

В мировой геополитике обо-
значен новый тренд в виде поня-
тия «азербайджанский феномен», 
который непосредственно связан 
с именем максимально успешного 
руководителя народа - ПОБЕДИТЕ-
ЛЯ, который не только сумел пере-
бороть большие неурядицы на заре 
государственной независимости, но 
и «через не могу» создать привле-
кательную гавань стабильности для 
всех партнеров, и не только. 

Итоги войны дали понять даже 
реваншистам, что при наличии до-
брой воли и в отсутствии глупых тер-
риториальных претензий их стра-
на будет на равных (!) представлена 
во всех проектах - от Китая до глу-
бин Евросоюза. Говоря об этом, не-
вольно задаешься вопросом: поче-
му в новые «сытые» времена только 
единицы лидеров проникаются от-
ветственностью за судьбы милли-
онов граждан, остальные же толь-
ко и могут выходить к трибунам, 
будучи завороженными собствен-
ным голосом. Все дело в том, что 
общепризнанные лидеры глобаль-
ного масштаба высочайшим покро-
вительством Всевышнего наделе-
ны исключительными личными мо-
ральными и деловыми качествами 

истинных руководителей, не боя-
щихся принимать «огонь и подво-
дные камни» общенациональных 
и глобальных вызовов на себя, соз-
давая новые возможности из самых 
тупиковых ситуаций. Может быть, 
по этой причине тоже, чем больше 
проходит лет с памятного дня По-
беды, тем привычнее мы относимся 
и к самому историческому событию, 
и к его следствиям, предопределенным 
объективными обстоятельствами. 

Достаточно посмотреть на по-
следующие события, чтобы понять, 
какой тяжести камень мы скинули 
с нашего пути. Так, 15 июня 2021 года 
был подписан беспрецедентно стра-
тегический документ - Шушинская 
декларация, согласно которой два 
брата: Азербайджан и Турция свя-
зали себя узами не только культур-
но-экономического, но и военно-по-
литического союза. Отныне воору-
женные силы наших стран стоят на 
страже суверенитета и территори-
альной целостности друг друга (со-
гласитесь, о подобном союзе мно-
гие из нас ранее даже не мечтали). 
Более того, принятие эпохального 
документа позволило институцио-
нально укрепить тюркский мир - по-
сле Саммита в Стамбуле 12 ноября 
2021 года, где Президенту Ильхаму 
Алиеву именно за Победу в Отече-
ственной войне был вручен высший 
орден Организации тюркских госу-
дарств было проведено несколько 
саммитов ОТГ, а после того как на 
саммите в древней столице Албании 
- Габале глава государства предло-
жил провести совместные военные 
учения всех родов войск в Азербайд-
жане, о едином тюркском мире за-
говорили по обе стороны Атланти-
ки, как о возрождающемся центре 
глобальной силы. 

Стоит ли напоминать, что имен-
но решение карабахского конфлик-
та стало тем самым тестом на проч-
ность, сдав который, Страна огней 
открыла дорогу широким процес-
сам интеграции на всем тюркском 
пространстве. Таким образом, за 44 
дня Отечественной войны с безого-
ворочной Победой над кондовым 
вандализмом официальный Баку пе-
решел в абсолютную весовую кате-
горию защитников справедливости 
и международного права. Теперь не 
только глобальный Юг, вместе с Дви-
жением неприсоединения, но и кол-
лективный Запад прислушивается 
к голосу Азербайджана. А недавний 
саммит европейского Политического 
сообщества в Копенгагене стал на-
глядным примером того, как иные 
президенты, игнорировавшие ра-
нее естественные желания высшего 
руководства Страны огней, сегод-
ня пытаются добиться расположе-
ния Президента Ильхама Алиева. 

Одним из главных показателей 
неколебимого авторитета стал гло-
бальный выбор нашей страны в ка-
честве хозяйки главного прошло-
годнего Климатического собрания 
планеты - COP29. К масштабным по-
следствиям Отечественной войны 
можно отнести и точечную анти-
террористическую операцию 19-20 
сентября 2023 года, после чего гла-
ва государства с чувством истори-
ческой гордости в Ханкенди перед 
бывшим рассадником хунты сепа-
ратизма поднял Государственный 
флаг, а 8 ноября там же состоялся 
Парад Победы, на котором доблест-
ные солдаты и офицеры печатным 
шагом увековечили государствен-
ный суверенитет на каждом мил-
лиметре азербайджанской земли. 
Там же Президент Ильхам Алиев 
7 февраля прошлого года участво-
вал во внеочередных выборах гла-
вы государства, где он и члены его 
семьи опустили бюллетени в урну 
как раз в том здании, где когда-то 
сидели те, кто сегодня дает пока-
зания в столичном военном суде. 

Это и есть соединение политиче-
ской тактики и национальной стра-
тегии для реализации судьбоносных 
планов во имя будущих поколений. 
Это значит, что Президент Ильхам 
Алиев, создав собственное видение 
на основе заветов гениального роди-
теля, стал заслуженным архитекто-
ром Великих побед, показав и свое-
му народу, и многочисленным пар-
тнерам сложный, но ярчайший путь 
к совершенству, которому нет цены, 
и которым мы с гордостью дорожим.

Славный путь к Совершенству 

Победа, изменившая судьбу народа и укрепившая позиции Азербайджана на мировой арене

Ход и итоги 44-дневной Отечественной 
войны скрупулезно вписаны не только 
в учебные пособия по ведению боев в гор-
ной местности при непростых погодных 
условиях и многократно эшелонированной 
обороне, но и в учебники мировой истории
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Еще в период руководства ре-
спубликанской парторганизацией 
(июль 1969 - ноябрь 1982 гг.) при его 
личном участии была расширена де-
ятельность академии, созданы но-
вые научно-исследовательские ин-
ституты, на развитие науки выделя-
лись большие средства. Более того, 
часть выпускников иногородних ву-
зов вернулась из Москвы, Ленингра-
да, Киева в национальные научные 
подразделения, что еще больше укре-
пило интеллектуальный потенциал 
нашей страны. 

Президент Ильхам Алиев в сво-
ей речи высветил самые мельчайшие 
детали заботы Общенационального 
лидера, приведя в качестве примера 
крайне важный штрих - 21 сентября 
1993 года самая первая встреча после 
возвращения к власти Гейдара Али-
ева с представителями отечествен-
ной интеллигенции и обществен-
ности состоялась именно в здании 
Президиума Национальной акаде-
мии наук. Мы помним каждую де-
таль проникновенного выступления 
великого патриарха и архитектора 
государственности, который не на 
шутку был обеспокоен побочным 
эффектом центробежных процессов 
после развала советской системы. 
Основными в ту пору «застрельщи-
ками» леволиберальных ценностей 
на почве радикальных национали-
стических настроений были как раз 
ученые - гуманитарии и представи-
тели творческой и художественной 
интеллигенции. И Общенациональ-
ный лидер счел нужным довести до 
их неокрепших умов неколебимую 
истину - заслуги любого, даже все-
мирно признанного, гения равны 
нулю, если он игнорирует или про-
сто не учитывает государственные 
интересы, общественно-политиче-
ские традиции, национальную са-
мобытность, органичность и семей-
ные ценности. 

Насколько он был прав, доказал 
ход истории коллективного Запада, 
где глобализация и «слезы умиления 
к индоевропейской цивилизации» 
особенно в последнее десятилетие 
обернулись националистическим 
эгоизмом, с угаром сопутствующей 
ксенофобии, сжиганием священных 
книг и прочими проявлениями ту-
пикового развития. Правда, люди тя-
жело воспринимают дидактику, но 
что поделать, если ситуация требу-
ет срочного «хирургического вме-
шательства». 

Впрочем, и Президент Ильхам 
Алиев иной раз вынужден мягко ре-
гулировать поветрие глобализации, 
воздействующее на часть граждан. 
Так, выступая 2 февраля 2022 года 
на форуме, посвященном 25-летию 
Дня азербайджанской молодежи, он 
заявил: «Основная цель тех, кто экс-
плуатирует тенденции глобализа-
ции - «мягкое» вмешательство во 
внутренние дела государств, объ-
единение молодежи вокруг единых 
«ценностей». Их методы со време-
нем меняются, но цели и задачи веч-
ны - стать гегемонами в борьбе за 
умы, после чего страны с богатыми 

природными ресурсами, имеющие 
стратегически важное географиче-
ское положение, будут в их распоря-
жении. Долгие годы мы сталкиваем-
ся с такими намерениями, оказывая 
сопротивление этому, и, могу ска-
зать, сумели преодолеть угрозы. Се-
годня наше общество и власти одно-
значно стоят на страже националь-
ных интересов, и я, как Президент, 
до конца буду защищать наши не-
зыблемые ценности». 

Это и есть настоящая причина 
того, почему именно главы государств, 
которые придерживаются примата 
традиционных национальных ценно-
стей, становятся лидерами глобаль-
ного масштаба. И еще - высшее по-
литическое руководство Азербайд-
жана не считает нужным «углублять 
историю», доводя ее выводы до об-
сурда вроде заявлений о том, типа, 
«мы создали первые карты, астро-
номию и математику, египетскую, 
индусскую, финикийскую культу-
ры». Нам вполне хватает своих до-
стижений, а на чужое не заримся. 
А потому не случайно глава государ-
ства раз за разом констатирует исти-
ну: народ Страны огней историю не 
придумывает, а пишет ее ежеднев-
ными трудовыми буднями, с под-
твержденными документами, кар-
тами и фактами. Причем россыпь 
тех самых данных представлена во 
всех архивах и музеях мира - от Ва-
тикана и Рима до Стамбула и Алек-
сандрии, Токио и Лондона. 

Этот принцип стал ключевым 
в выступлении Президента Ильха-
ма Алиева на мероприятии, приуро-
ченном к 80-летию Национальной 
академии наук. Глава государства 
не только рассказал об историче-
ских реалиях и перспективах все-
го Южного Кавказа, но и обозначил 
интеллектуальную и цивилизаци-
онную задачу нации, победившей 
предрассудки и домыслы извне: за-
щищать правду нужно не эмоциями 
и софистикой, с закатываем зрачков 
в надежде на оболванивание ауди-
тории, а научно обоснованным, же-
лательно методическим, подходом. 
Тезисы Президента сформулирова-
ны четко, искренне и откровенно, 
так как речь идет о восстановлении 
исторической справедливости, а не 
о каких-либо территориальных при-

тязаниях. Глава государства предо-
стерег научное сообщество от шап-
козакидательства, свойственное нам 
в советские времена, когда вместо 
нас «воевали» с армянами москов-
ские академики, «вернувшие» нам 
этническую и культурную принад-
лежность Низами, Хагани, Физули, 
да и нашу тоже. 

Мы - тюрки, никто не спорит, од-
нако долгое время царская ориенти-
рованная на мифы историография 
клеймила нас «кавказскими татара-
ми», запретив доступ к мировым эн-
циклопедиям. А ведь британские, не-
мецкие и даже французские источ-
ники пишут, что с древних времен 
эти земли называются Азербайджа-
ном - не зря ведь нынешний Теге-
ран вынужден считаться с мнени-
ем местного населения, называя об-
ласти на правом побережье Араза 
восточным и западным Азербайд-
жаном, попутно намекая на исто-
рические аналогии. 

Президент Ильхам Алиев особо 
подчеркнул, что объективный разго-
вор о Карабахе и Восточном Зангезу-
ре невозможен без разговора о про-
шлом: «Мы не можем дискутировать 
без отсылок к истории Азербайджа-
на, которая, к сожалению, десятиле-
тиями и веками искажалась, в том 
числе Арменией, армянской диаспорой 
и их платными заступниками. Про-
паганда против нас в этом направле-
нии не прекращается и сегодня, а по-
тому мы должны противопостав-
лять их измышлениям свои реалии». 

Это - не обвинение и не полити-
ческий лозунг, а требование к науч-
ной среде на долгосрочную перспек-
тиву. Глава государства напомнил, 
что еще десять лет назад во время 
выступления на 70-летии академии 
он настаивал на этой ответственно-
сти, и повторил: историю нужно не 
только знать, но и пропагандировать, 
создавая у мира устойчивое пред-
ставление о реальных фактах. 

В мудрых словах Президента  
Ильхама Алиева рефреном прозвуча-
ла важная мысль: речь идет не о про-
шлом, как о сухом наборе архивных 
дат, а о закреплении исторической 
памяти, без которой невозможно за-
ложить фундамент самосознания на-
ции, ее способности созидать, стро-
ить и быть уверенными в будущем. 

Именно поэтому глава государства 
подчеркнул: «Все граждане, особенно 
азербайджанская молодежь, должны 
знать нашу богатую историю - ведь 
истоки национальной государствен-
ности, народного созидания и куль-
турного творения уходят в глуби-
ны веков». 

И это не просто прием ритори-
ки, рассчитанной на внутреннюю 
аудиторию, а принцип формирова-
ния иммунитета против фальсифи-
каций, которые десятилетиями ис-
пользовались для того, чтобы пред-

ставить Азербайджан на мировой 
арене стороной без исторических прав 
(«кока-кола старше вашей страны», 
- издевательски говорили предста-
вители «академических» кругов кол-
лективного Запада вплоть до конца 
1990-х годов). 

Принципиально важным было 
высказывание Президента Ильхама 
Алиева о географии многовекового 
проживания наших предков, и это 
тоже отсылка к фактам, опроверга-
ющим «теорию» о том, что «пример-
но в Х веке первые тюркские кочев-
ники начали переселение, после чего 
вытеснили автохтонное население». 
И куда они его, спрашивается, вы-
селили? Неужели на луну? 

Кстати, в нашей стране испокон 
веков живут десятки больших и ма-
лых народов, и у каждого свои ко-
лыбельные, сказки, мифы и герои, 
формирующие культурный код под-
растающего поколения. Так вот, тюр-
ки уже полторы тысячи лет продол-
жают совершенствовать сказание 
о Горгуде, слагают баяты и газели, 
точно также, как же и наши братья 
огузы и кыпчаки от Ближнего Вос-
тока до земель уйгуров. И нет осно-
ваний для того, чтобы трактовать 
слова Президента Азербайджана, 
как «переписывание» истории, так 
как с трибуны не было произнесе-
но ни слова «о реванше» и призывах 
к возвращению земель силой, как 

то любят делать некоторые соседи. 
Глава государства всего лишь зая-

вил о непреложных исторических фак-
тах, про которые знают все серьезные 
ученые, но о которых многие предпо-
читали молчать: «Азербайджанский 
народ всегда жил и живет на обшир-
ном географическом пространстве - 
буквально три десятилетия с неболь-
шим назад из Армении были изгнаны 
последние наши соплеменники, мно-
гие из которых живы до сих пор, спло-
тившись в Общину Западного Азер-
байджана. И я уверен в том, что они 
вернутся к родным очагам и будут 
жить там снова, так как мы никог-
да не были заражены болезнью сепа-
ратизма». 

Эти слова чрезвычайно принци-
пиальны, так как речь идет о мирном, 
легальном присутствии азербайджан-
ского населения на собственных зем-
лях - без ультиматумов, угроз, шан-
тажа и политического нажима по-
средством «старших заступников». 
И сразу в продолжение глава госу-
дарства дал ключевое определение: 
наш народ никогда не был инород-
ным элементом и где бы он ни жил 
(в Турции, в странах постсоветского 
пространства, на Западе), неизмен-
но становился составной частью го-
сударственности той страны, в кото-
рой поселился в силу тех или иных 
обстоятельств. Это и есть самое пря-
мое опровержение того мифа, кото-

рый транслирует армянская пропа-
ганда. «Наш народ всегда вносил вклад 
в государственность стран, в кото-
рых проживает, и сегодня азербайд-
жанцы ни в одной стране не намере-
ны создавать проблемы ни для какого 
автохтонного народа. Поэтому воз-
вращение азербайджанцев в нынеш-
нюю Армению не должно пугать ни 
государственные институты, ни на-
род соседней страны», - подчеркнул 
Президент Ильхам Алиев. 

Это крайне важный посыл для тех, 
кто «пудрит мозги» обывателям тех 
стран, где модным считается «христи-
анское заступничество» - в Париже, 
Брюсселе и даже Лихтенштейне обяза-
ны знать, что толерантный азербайд-
жанский народ никогда не пересма-
тривает границы, за исключением слу-
чая оккупации его законных земель, 
и тем более не имеет к кому-либо тер-
риториальных претензий. 

Глава государства с высокой три-
буны заявил о естественном праве 
изгнанных людей вернуться к нор-
мальной жизни так же, как это про-
исходит с народами по всему миру. 
Если кто не знает, наши соплемен-
ники веками жили в горной местно-
сти (не зря Армению называют стра-
ной камней), а потому их переселе-
ние с 1905 по 1991 годы в низменные 
районы нашей страны вызвало, мяг-
ко говоря, дискомфорт - многие во 
время сталинской депортации не до-

жили в товарных поездах, перево-
зивших их до Бейлягана или Кюр-
дамира. И сегодня большинство их 
либо переселилось в привычные гор-
ные местности, или молодое поколе-
ние свыклось со столичной жизнью 
в Баку. Поэтому глава государства, 
исходя из чисто гуманитарных сооб-
ражений, подчеркнул, что предстоит 
нормальный мирный процесс: «Мы 
должны вернуться на свои истори-
ческие земли - не на танках, а на ав-
томобилях». Эта формулировка сама 
по себе является политической по-
зицией насчет того, что даже при на-
личии бронетехники мы, в отличие 
от любителей этнических чисток, не 
прибегаем к языку силы и вооружен-
ного давления, а предпочитаем ум-
ную дипломатию, помноженную на 
силу истории, логики и международ-
ного права. 

А поскольку Президент Ильхам 
Алиев выступал в Академии наук, его 
посыл был адресным - следует акти-
визировать научную и документаль-
ную сторону вопроса, с публикацией 
научных трудов и исторических, в том 
числе, административных и топони-
мических карт эпохи Атабеков, Се-
февидов или Каджаров вместе с цар-
ской Россией, организацией между-
народных выставок и конференций, 
презентацией важных докладов ми-
ровых светил с научными эполета-
ми. Причем речь не о субъективных 
источниках какой-то ханской семьи, 
а о фактических документах, создан-
ных третьей стороной. Глава госу-
дарства так и сказал: «Достаточно 
взглянуть на карты, изданные цар-
ской Россией в начале XX века, что-
бы каждый мог убедиться, что аб-
солютное большинство топонимов 
на территории нынешней Армении 
имеет азербайджанское происхожде-
ние. На этих картах нет озера под 
названием Севан, зато есть древнее 
Гейча. Эти карты составляли не мы, 
они полностью основаны на истори-
ческих реалиях, а потому никто не 
может сказать, что мы занимаем-
ся фальсификацией». 

А это значит, что когда аргумен-
ты опираются на факты и документы, 
их невозможно оспорить, в чем и за-
ключается общепризнанная логика. 

Президент Ильхам Алиев моби-
лизует академические круги быть го-
раздо активнее, не ограничиваться 
книгами, а даже «опускаться» до мас-
сового издания обыкновенных бу-
клетов - во-первых, наша молодежь 
быстрее и доступнее получит прав-
ду, а во-вторых, она активнее и чаще 
общается с зарубежными гостями, 
включая туристов. Тем самым весь 
мир глубже и в полной мере познает 
правду с тем, чтобы утверждение о воз-
вращении азербайджанцев в нынеш-
нюю Армению «не на танках» звучало 
не только эмоционально, но юриди-
чески, логически и морально обосно-
ванно. Чтобы все убедились воочию, 
что в многовековой истории государ-
ственности Азербайджан никогда не 
был таким сильным, как сегодня, - 
не просто усиливая национальную 
память, но и формируя межрегио-
нальную реальность с прицелом на 
самую долгосрочную перспективу.  

Предопределенный успех 

Историческая Победа 2020 года существен-
но продвинула национальную науку. Пло-
ды новой региональной реальности будут 
пожинать многие поколения азербайджан-
цев, включая ученых

 1

5 ноября состоялось мероприя-
тие, посвященное 5-летию исто-
рической Победы в 44-дневной 
Отечественной войне.

В мероприятии приняли участие 
вице-президент Фонда Гейдара Али-
ева Лейла Алиева и Арзу Алиева.

На мероприятии, проведенном 
при поддержке Фонда Гейдара Али-
ева, присутствовали приехавшие из 
различных регионов нашей страны 
матери героев, ставших шехидами 
в первой Карабахской войне, Оте-
чественной войне, Апрельских и То-
вузских боях, а также в ходе антитер-
рористических операций.

Мероприятие, организованное Fire 
Land Group, также совпало с 5-летним 
юбилеем проекта «Мой сын - герой!»

Выступившие рассказали о до-
блести нашей героической Армии 
под руководством Президента, Вер-
ховного Главнокомандующего Во- 
оруженными силами Ильхама Али-

ева, об освобождении наших земель 
от армянской оккупации в результа-
те исторической Победы в 44-днев-
ной Отечественной войне и героизме 
сынов Родины, ставших шехидами 
в борьбе за независимость и террито-
риальную целостность Азербайджана.

В ходе мероприятия был пред-
ставлен трейлер полнометражно-

го художественного фильма «44». 
В фильме повествуется о пути к По-
беде, героизме нашей Армии в Оте-
чественной войне.

Затем выступили известные дея-
тели искусства Азербайджана.

Мать шехида Гусейна Тагиева - 
Матанат Мамедова, в интервью АЗЕР-
ТАДЖ выражая глубокую благодар-

ность Президенту Ильхаму Алиеву 
и первой леди Мехрибан Алиевой, 
сказала: «Мы, матери шехидов, их су-
пруги и гази, собираемся вместе на 
различных мероприятиях. Они не 
забывают нас, всегда помнят о нас. 
Благодарна всем за это».

Мать шехида, старшего лейтенан-
та Рагима Микаилова - Улдуз Мика-

илова в интервью рассказала о бо-
евом пути своего сына к вершине 
шехидства и высоко оценила под-
держку, оказываемую нашим госу-
дарством семьям шехидов. В завер-
шение мероприятия семьи шехидов 
вручили Лейле Алиевой и Арзу Али-
евой памятный подарок. Они выра-
зили признательность нашему го-

сударству и Фонду Гейдара Алиева 
за постоянное внимание и заботу 
о семьях шехидов.

Уже пять лет в рамках проектов 
«Мой сын - герой!» и «Мой отец - 
герой!» почитается память наших 
шехидов, объединяются их семьи. 
За эти годы в циклах мероприятий 
приняли участие около 5000 мате-
рей шехидов и свыше 1700 детей 
шехидов.

В том числе в этом году в течение 
месяца Рамазан около 2000 матерей 
шехидов со всех регионов Азербайд-
жана в рамках проекта «Мой сын - 
герой!» собирались на встречах, 
проведенных при поддержке Фонда  
Гейдара Алиева.

Упомянутые мероприятия явля-
ются проявлением внимания и за-
боты о семьях шехидов, почтения 
памяти их героических сыновей, 
они также нацелены на поддерж-
ку работы государства в этом на-
правлении.

Радость со слезами на глазах
С участием матерей шехидов состоялось мероприятие, посвященное 5-летию Победы в Отечественной войне
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Пять лет назад Азербайджан 
одержал историческую По-

беду в Отечественной войне, вос-
становив свой суверенитет и тер-
риториальную целостность. Эта 
Победа стала не просто военным 
триумфом, но символом нацио-
нальной правовой идентично-
сти, силы закона и справедливо-
сти. Она продемонстрировала 
миру способность нашего го-
сударства защищать историче-
скую правду и отстаивать свои 
права на международной арене.

В преддверии пятой годовщины 
Победы 2020 года наш корреспон-
дент встретился с Генеральным про-
курором Азербайджанской Респу-
блики Кямраном Алиевым. Бесе-
да была посвящена ключевой роли 
прокуратуры в укреплении право-
порядка, обеспечении неотвратимо-
сти наказания за военные преступле-
ния, формировании долговременной 
юридической памяти, а также в вос-
становлении освобожденных терри-
торий, защите прав граждан и пере-
даче будущим поколениям опыта, 
который станет надежной гаранти-
ей мира, стабильности и процвета-
ния страны.

- Прошедшие пять лет после 
исторической Победы Азербайд-
жана в 44-дневной войне охарак-
теризовались значимым этапом 
утверждения международно-пра-
вового суверенитета страны. Как 
вы оцениваете значимость этой По-
беды в контексте международной 
и национальной правовой иден-
тичности? Какие из принципов jus 
ad bellum и jus in bello, подтвержда-
ющих законность действий Азер-
байджана, можно отметить?

- Грандиозная Победа, достиг-
нутая под мудрым и решительным 
руководством Верховного Главно-
командующего, Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама 
Алиева, благодаря героизму и муже-
ству нашей Армии, стала не только 
выдающимся военно-дипломатиче-
ским успехом, но и, в силу историче-
ской необходимости, восстановле-
нием справедливости, нарушенной 
временем. Эта Победа ознаменовала 
однозначное признание и подтверж-
дение суверенитета нашей страны 
на международной правовой арене, 
закрепила целостность ее террито-
рии и неприкосновенность государ-
ственных границ.

С уверенностью можно утвер-
ждать, что она стала закономерным 
результатом глубоких стратегических 
реформ в военной, экономической 
и политической сферах, проводив-
шихся под руководством Общена-
ционального лидера Гейдара Алиева. 

Одновременно Победа превра-
тилась в символ национальной пра-
вовой идентичности и независимой 
государственности, укрепляя веру 
в собственные силы и способность 
защищать историческую и правовую 
правоту. Под руководством главы го-
сударства успешная реализация ди-
пломатии наступления и принятие 
решений и резолюций, поддержи-
вающих территориальную целост-
ность Азербайджана, обусловили 
укрепление позиции нашей стра-
ны в деле урегулирования застаре-
лого конфликта. Отражение принци-
па урегулирования конфликта в рам-
ках территориальной целостности 
Азербайджана в актах авторитетных 
международных организаций спо-
собствовало формированию необ-
ходимой и фундаментальной пра-
вовой базы.

Великая Победа, закрепившая 
в правовом сознании азербайджан-
ского народа такие незыблемые цен-
ности как государственный сувере-
нитет, справедливость и верховен-
ство закона, одновременно стала 
подтверждением современной, ос-
нованной на международном пра-
ве, модели нашей государственности 
и придала импульс формированию 
национальной идентичности, осно-
ванной на юридической реальности.

В этом контексте особенно важ-
но отметить, что накануне пятилетия 
исторической Победы, открывшей 
путь к новому этапу современного 
развития нашей страны, диплома-
тическая шахматная победа главы 
государства, заставившая мир при-
знать нашу национальную волю - Ва-

шингтонское соглашение, утвердив 
устойчивый мир и восстановив исто-
рическую справедливость, создало 
прочную основу для более стабиль-
ного и процветающего Азербайджа-
на будущих поколений.

Что касается принципов, упомя-
нутых во второй части вопроса, сле-
дует подчеркнуть, что, несмотря на 
неисполнение четырех резолюций 
ООН, предусматривающих восста-
новление территориальной целост-
ности нашей страны, Отечественная 
война, ставшая одной из незамени-
мых страниц нашей государствен-
ности, полностью основывалась на 
фундаментальных нормах и прави-
лах международного права, в частно-

сти на принципе «права на самообо-
рону», закрепленном в Уставе ООН.

В этом контексте следует отме-
тить, что начатые Вооруженными 
силами Азербайджана контрнасту-
пательные операции в ответ на ши-
рокомасштабные провокации вдоль 
линии фронта, совершенные 27 сен-
тября вооруженными силами Арме-
нии, проводились в полном соответ-
ствии с принципом «jus ad bellum» - 
то есть «правом на ведение войны».

Одновременно военные дей-
ствия, осуществляемые нашей Ар-
мией на протяжении 44 дней с вы-
сочайшим профессионализмом, без 
нарушений в отношении граждан-
ского населения и при строгом со-
блюдении норм международного гу-
манитарного права, в особенности 
требований Женевских конвенций, 
полностью соответствовали прин-
ципу «jus in bello» - то есть «прави-
лам ведения войны».

Это, являясь ярким свидетель-
ством приверженности нашей страны 
международному праву и справедли-
вости ее позиции, вновь продемон-
стрировало всему миру значимость 
реальных, эффективно функциони-
рующих механизмов международно-
го права, что нашло свое подтверж-
дение в одержанной Победе.

- Во время войны 2020 года Ар-
мения совершила преднамеренные 
нападения на гражданское насе-
ление и объекты гражданской ин-
фраструктуры. Можно ли квали-
фицировать эти деяния как грубое 
нарушение норм международного 
гуманитарного права, включая IV 

Женевскую конвенцию, Гаагскую 
конвенцию и положения о защи-
те культурных ценностей во время 
вооруженного конфликта?

- Вооруженные силы Армении, 
грубо нарушая обязательства, воз-
ложенные Женевской конвенцией, 
осуществляли целенаправленный об-
стрел из тяжелого вооружения тер-
риторий с плотным проживанием 
мирного населения. Факты гибели 
и ранений многочисленных граж-
данских лиц свидетельствуют о гру-
бом нарушении фундаментальных 
норм и принципов международного 
гуманитарного права, а также о на-
рушении правила неприкосновен-
ности гражданских объектов.

Одновременно нанесенный в пе-
риод оккупации ущерб религиозно-и-
сторическим памятникам и объек-
там культурного наследия должен 
квалифицироваться как нарушение 
международных обязательств по ох-
ране культурных ценностей в усло-
виях вооруженного конфликта.

Органы прокуратуры, мобили-
зованные во время Отечественной 
войны, наряду со всем обществом 
адекватно отреагировали на подоб-
ные деяния, проведя по преступле-
ниям, совершенным против мирного 
населения, необходимые следствен-
ные действия в уголовно-процессу-
альных рамках.

- На какой стадии находятся уго-
ловные дела, возбужденные Гене-
ральной прокуратурой Азербайд-
жанской Республики по фактам во-
енных преступлений, совершенных 
против мирного населения в Гян-
дже, Барде, Тертере и других горо-
дах? Какие из них находятся на ста-
дии судебного рассмотрения или 
были направлены в международ-
ные судебные инстанции?

- Следует отметить, что в След-
ственном управлении Генеральной 
прокуратуры Азербайджанской Ре-
спублики по фактам грубого нару-
шения норм международного гума-
нитарного права во время военных 
действий - включая ракетные уда-
ры, в том числе с использованием 
запрещенных видов вооружения, по 
городам, селам и объектам инфра-
структуры, расположенным вне зоны 
фронта, а также по фактам убийств 
десятков мирных граждан было воз-

буждено 87 уголовных дел. В рамках 
этих расследований проведены не-
обходимые следственные действия: 
определен круг потерпевших, изъ-
ято значительное количество веще-
ственных доказательств, направле-
ны запросы в ряд иностранных госу-
дарств об оказании правовой помощи.

В соответствии с подписанным 
мною решением 1389 уголовных 
дел, касающихся части преступле-
ний, совершенных в период с октя-
бря 1987 года по 22 апреля 2024 года 
и расследовавшихся в Генеральной 
прокуратуре и других следственных 
органах, были объединены в одно 
производство. Ведение следствия 
продолжалось следственной груп-
пой под руководством Генеральной 
прокуратуры с участием следовате-
лей Службы государственной безо-
пасности, Министерства внутренних 

дел, Государственного таможенного 
комитета и Военной прокуратуры.

На основании собранных досто-
верных доказательств по 2584 эпи-
зодам преступлений 15 лиц, обви-
няемых в совершении преступлений 
в составе вооруженных сил Армении 
и незаконных вооруженных форми-
рований, были привлечены к уго-
ловной ответственности. Каждому 
из них обеспечено право на защиту, 
использование родного языка и иные 
процессуальные права. Обвинитель-
ное заключение по данному уголов-
ному делу было утверждено мною 16 
декабря 2024 года и направлено на 
рассмотрение по подсудности в Ба-
кинский военный суд. Прокурату-
ра, продолжая поддерживать госу-
дарственное обвинение, по данному 
уголовному делу, находящемуся в на-
стоящее время на стадии судебного 
разбирательства, обеспечит требова-
ние назначения обвиняемым спра-
ведливого наказания.

Одновременно в отношении дру-
гих лиц, обвиняемых в совершении 
многочисленных преступлений, уго-
ловные дела были выделены в отдель-
ное производство и по ним продол-
жается предварительное следствие.

- Как был организован процесс 
юридической оценки и сбора до-
казательств преступлений, совер-
шенных против гражданского насе-
ления Азербайджана во время во-
оруженного конфликта? Были ли 
к этому процессу привлечены ино-
странные эксперты? Использова-
лись ли такие криминалистические 
методы, как спутниковое наблюде-

ние, баллистическая и судебно-ме-
дицинская экспертиза?

- Следует отметить, что в усло-
виях активного ведения боевых дей-
ствий сотрудниками прокуратуры 
были приняты все возможные меры: 
в строгом соответствии с требовани-
ями уголовно-процессуального за-
конодательства осуществлялся сбор 
доказательств, проводились осмот-
ры мест происшествий, допросы по-
терпевших и свидетелей, обеспечи-
валось привлечение специалистов.

В ходе данного процесса приме-
нялись самые современные методы, 
используемые не только сотрудни-
ками Генеральной прокуратуры, но 
и профессиональными следовате-
лями и криминалистами Военной 
прокуратуры, районных, городских 
и территориальных военных проку-
ратур, в том числе при участии специ-

алистов соответствующих ведомств. 
В частности, следственные действия 
осуществлялись с применением тех-
нологий спутникового наблюдения 
и беспилотных летательных аппара-
тов, а также баллистической и судеб-
но-медицинской экспертизы.

С сожалением отмечу, что среди 
сотрудников прокуратуры, которые, 
несмотря на все трудности того пе-
риода, добросовестно и своевремен-
но выполняли возложенные на них 
обязанности, были и те, кто полу-
чил тяжелые телесные повреждения.

Кроме того, необходимо подчер-
кнуть, что по уголовным делам, свя-
занным с разрушением населенных 
пунктов, исторических, религиозных 
и культурных памятников, а также 
иного имущества в период оккупа-
ции, а также по фактам незаконной 
предпринимательской деятельности, 
осуществляемой отдельными ино-
странными компаниями с грубым на-
рушением экологических норм и пра-
вил эксплуатации недр, проводилась 
совместная работа со специализиру-
ющимися в данной сфере междуна-
родными экспертами. 

- Можно ли квалифицировать 
действия армянской стороны в пе-
риод конфликта как содержащие 
признаки геноцида или этниче-
ской чистки?

- В целом, начиная с 1987 года, 
по каждому преступлению, совер-
шенному в ходе многолетнего кон-
фликта, прокуратурой в строгом 
порядке, установленном законом, 
проводились следственные дей-
ствия, и была собрана необходимая  

доказательственная база.
В отношении лиц, переданных 

следствию, благодаря мероприятиям, 
проведенным органами, выполняю-
щими оперативно-розыскные функ-
ции - органами государственной без-
опасности, внутренних дел и госу-
дарственной пограничной службы, 
- были установлены обоснованные 
подозрения в совершении конкрет-
ных преступных деяний. И, как я уже 
отметил, в настоящее время в соот-
ветствии с требованиями процессу-
ального законодательства продол-
жается судебное разбирательство, 
по итогам которого будет вынесе-
но справедливое решение.

- Имеется ли у Генеральной про-
куратуры стратегия по формиро-
ванию долговременной юридиче-
ской памяти об Отечественной вой- 
не и ее итогах? Планируется ли со-
здание цифровых баз данных и юри-
дических архивов, связанных с во-
енными преступлениями, а также их 
внедрение в образовательные про-
граммы молодого поколения с це-
лью формирования правосознания?

- Считаю, что формирование дол-
говременной юридической памяти об 
Отечественной войне и ее результа-
тах является задачей не только Гене-
ральной прокуратуры, но и всех пра-
воохранительных органов, соответ-
ствующих юридических институтов 
и исследовательских центров.

Деятельность в этом направле-
нии имеет важное значение для из-
учения и передачи будущим поко-
лениям опыта, пережитого нашей 
страной и народом, а также для пре-
дотвращения в будущем событий, 
способных привести к вооружен-
ным конфликтам.

Следует отметить, что для цен-
трализованного сбора материалов 
о военных преступлениях, их систе-
матизации и архивирования Гене-
ральной прокуратурой была прове-
дена необходимая организационная 
работа и создана единая база данных, 
охватывающая приблизительно со-
рокалетний период.

Разумеется, цифровые хранили-
ща, охватывающие столь масштаб-
ный исторический период, предна-
значены не только для архивиро-
вания. На мой взгляд, создаваемая 
долговечная, устойчивая и основан-
ная на доказательствах база право-
вой памяти представляет собой не 
просто цифровой ресурс, но и не-
заменимый просветительский и об-
разовательный источник, призван-
ный содействовать формированию 
правосознания молодого поколения.

- Изменились ли функции про-
куратуры за последние пять лет 
в условиях роста гибридных угроз, 
международной уголовной ответ-
ственности, кибербезопасности 
и транснациональной преступно-
сти? Какие структурные и норма-
тивные реформы были проведены 
в ответ на эти вызовы?

- Динамичные и многогранные 
вызовы современности - гибридные 
угрозы, транснациональная преступ-
ность, киберриски, а также расши-
рение механизмов международной 
ответственности - обусловили необ-
ходимость функциональных и ин-
ституциональных преобразований 
в органах прокуратуры.

В этом контексте, в соответствии 
с требованиями времени, в сфере 
цифровизации уголовного судо-
производства за последние годы до-
стигнуты заметные успехи. Особое 
значение имеет полноценное функ-
ционирование во всех органах про-
куратуры созданной в этот период, 
в соответствии с Указом главы госу-
дарства от 7 мая 2021 года, инфор-
мационной системы «Электронная 
прокуратура».

Оформление документов в элек-
тронном виде, переписка и обмен ма-
териалами с другими структурами че-
рез платформу цифровой интеграции 
оказывают крайне положительное 
влияние на оперативность работы.

В настоящее время все уголов-
ные дела, находящиеся в производ-
стве органов прокуратуры, а также 
материалы, касающиеся проверки 
информации о преступлениях, ве-
дутся в «безбумажном» формате по-
средством Информационной систе-
мы «Электронная прокуратура». 

Сила закона в Великой Победе 

Кямран Алиев: Обеспечение неотвратимости наказания за военные преступления - ключ к справедливости

Генпрокурор Кямран Алиев: 

Восстановление территориальной целост-
ности и суверенитета Азербайджана как 
результат мудрой и дальновидной поли-
тики, осуществляемой под руководством 
Президента Ильхама Алиева при поддерж-
ке Первого вице-президента Мехрибан ха-
ным Алиевой, стало триумфом азербайд-
жанской государственности
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Их создание будет проходить при 
активном содействии американской 
стороны, а деловой настрой участни-
ков свидетельствует о серьезности на-
мерений всех трех сторон.

Согласие в вопросе налаживания 
тесной координации подтверждает, 
что реализация проекта имеет важное 
значение для всего международного 
сообщества. Логика самого процесса 
не оставляет сомнений в том, что со-
глашение, достигнутое на трехсторон-
ней основе, не направлено против ка-
кой-либо стороны. Движение по на-
меченному пути станет стимулом для 
продвижения мирного процесса к его 
конечной цели, а также обозначит но-
вый этап в программе региональной 
интеграции, не говоря уже о серьез-
ном вкладе в укрепление безопасно-
сти. В этом нуждаются не только го-
сударства региона, но и вся глобаль-
ная система.

На практическом уровне предусмо-
трены совместные действия в рамках 
неотложных планов в сферах энерге-
тики, логистики, транспортных реше-
ний, гуманитарных проектов и, разу-
меется, вопросов безопасности. Для 
азербайджанской стороны все эти на-
правления не являются новыми. Баку 
на протяжении десятилетий последо-
вательно и настойчиво работал в ука-
занных сферах, расширяя пояс вза-
имодействия со странами не только 
региона, но и всего евразийского про-
странства.

Высокое интеграционное реноме 
Азербайджана - логический результат 
успешной реализации концепции Пре-
зидента Ильхама Алиева. Глава госу-
дарства ни на дюйм не отклонялся от 
выверенной им линии наступатель-
ной стратегии. По мере достижения 
результатов на Южном Кавказе, в Вос-
точной Европе, на Балканах, в Цен-
тральной и Южной Европе раскрыва-
лись выигрышные элементы всеобъ-
емлющего плана межрегионального 
взаимодействия.

Достижения страны в геоэконо-
мической сфере последовательно пре-
образовывались в показатели геопо-
литического влияния. Азербайджан 
превратился в одного из ключевых 
участников масштабного стабилиза-
ционного процесса, за которым от-
четливо просматриваются контуры 
нового мирового порядка. Баку уже 
стал постоянным участником меж-
дународных саммитов и крупных фо-
румов, на которых решаются судьбо-
носные вопросы будущего. В совре-
менном контексте мнения и подходы 
азербайджанского лидера рассматри-
ваются как важные элементы большой 
инновационной программы действий 
мировой элиты.

Одним из главных показателей и до-
стоинств азербайджанской дипломатии 
является ее умение вносить рациональ-
ный вклад в развитие инфраструктур. 
Конкретные схемы и предложения, вы-
держанные в духе инновационных ре-
шений, успешно преобразованы в уни-
кальные действия сразу в нескольких 
континентальных широтах. Многим 
национальным силам приходится ис-
пытывать трудности, работая в усло-
виях геополитической и геоэкономи-
ческой неопределенности. Баку же вы-
работал в себе способность искусного 
управления трудными ситуациями. 

Для Президента Ильхама Алиева 
неизменным приоритетом всегда был 
и остается Азербайджан, а затем - ре-
гион, в котором он расположен. Неу-
дивительно, что значительный актив 
Баку в сфере энергетических, транс-
портно-коммуникационных, коопе-
рационных и производственных про-

грамм был сформирован еще до осени 
2020 года - во времена, когда армян-
ская агрессия не была окончательно 
прекращена. Победа во второй Кара-
бахской войне вдохнула новую жизнь 
в регион, долгое время испытывав-
ший тяжелое бремя незавершенно-
го конфликта.

После 10 ноября 2020 года Азер-
байджан кардинально перестроился 
на новый, интенсивный интеграци-
онный формат, дав понять Армении, 
что рассматривает ее как часть уже 
действующих схем, так и тех, которые 
предстоит запустить. Деловой стиль 
Президента Ильхама Алиева всегда 
отличается высокой плотностью, за 
которой стоит твердое намерение не 
ослаблять темп, не допускать паузы 

и добиваться устойчивого роста по-
казателей прочности. И это свидетель-
ствует о том, что азербайджанская сто-
рона неизменно находится в движе-
нии и ожидает того же от партнеров. 
Армения же довольно долго проявля-
ла инертность. Иначе она уже давно 
поддержала бы инициативы Баку по 
развитию собственной и региональ-
ной инфраструктуры.

Вопросы демаркации и делимита-
ции границ, открытия коммуникаций, 
разминирования, а также все компо-
ненты проекта TRIPP, представленного 
в обновленной редакции, - это не что 

иное, как хорошо забытое старое. Раз-
ве транспортно-энергетические ини-
циативы, укрепление интеграционно-
го потенциала Южного Кавказа, ди-
версификация маршрутов и другие 
элементы, схематично отраженные 
в Вашингтонском документе, пред-
ставляют собой нечто принципиаль-
но новое? Конечно, нет. Все они в той 
или иной форме воспроизводят свод-
ную концепцию инициатив Президента  
Ильхама Алиева.

Будь Армения в свое время более 
расторопной и расчетливой, она не 
упустила бы свой шанс. У нее имелись 
идеальные возможности для проры-
ва. Всего лишь нужно было отказаться 
от политики жесткой конфронтации 
с Азербайджаном и перейти к диало-
гу и сотрудничеству. Лестница пред-
сказуемости, выстроенная Баку, могла 
бы стать для нее путем в орбиту вза-
имодействия с государствами регио-
на. И сегодня искать виновных в том, 
что страна оказалась скованной без-
действием, - пустое занятие. 

Международная логистика - дело 

сложное, но вполне доступное для под-
вижных и предприимчивых игроков. 
Активные участники самостоятельно 
выстраивают маршруты осмысленных 
шагов на пути к достижению резуль-
тата, а затем открывают возможности 
и для других. То, что сегодня многие 
страны, включая США, положитель-
но оценивают решение Баку открыть 
транзит грузов в Армению из Централь-
ной Азии и России, лишь подтвержда-
ет здравый смысл политики страны.

В позиции и настрое Азербайджа-
на нет ничего, что могло бы вызвать 
опасения или же сомнения. Напро-
тив, он все время нацеливает армян-
скую власть на выполнение неотлож-
ных задач, которые предусмотрены на 
нескольких уровнях ради оздоровле-

ния обстановки на Южном Кавказе 
и вокруг него. Будучи в Вашингтоне, 
лидер Азербайджана не случайно на-
помнил, что «Иреван должен серьез-
но заняться выполнением домашних 
заданий». Они обусловят достижение 
нового перелома в системе континен-
тальных расчетов. 

Регион и так находится в движе-
нии, и то, что до сих пор он не достиг 
более впечатляющих макроэкономи-
ческих показателей, ответственность 
целиком лежит на Армении. У нее те-
перь появился шанс наконец встро-
иться в действующие конфигурации, 

и начинать придется с реконструкции 
и диверсификации коммуникаций. 
Ключевое здесь - состояние автомо-
бильных дорог и отсутствие железно-
дорожной линии. На участке длиной 
42 километра, проходящем по терри-
тории Армении, некогда работоспособ-
ное железнодорожное полотно было 
разрушено под влиянием крайнего на-
ционализма. Произошло это в начале 
1990-х годов, когда убежденные азер-
байджанофобы, скооперировавшись 
с радикально настроенными группа-
ми, убедили местное население унич-
тожить все коммуникации, связывав-
шие две республики.

Кстати, этот участок железнодо-
рожного сообщения обслуживался 
«Азербайджанскими железными до-
рогами». Строительство 42-киломе-
трового участка в послевоенные годы 
также финансировалось из бюджета 
Азербайджана, и его обслуживание 
всегда оставалось за Баку. Теперь же 
Иревану предстоит восстанавливать 
всю инфраструктуру за собственный 
счет. Не только скупые, но и ослеплен-

ные фобиями платят дважды.
Армения значительно отстает по 

показателям интеграционной вовле-
ченности, и теперь слово за ней. Ка-
ким образом она будет преодолевать 
это отставание - ее дело, но уже ясно, 
что Баку больше не будет увещевать 
строптивого соседа и призывать его 
к востребованным действиям. Каби-
нету Никола Пашиняна придется по-
давить сопротивление внутренней де-
структивной оппозиции, чтобы та не 
блокировала усилия, в которых наи-
больший интерес имеют сами граж-
дане страны. До сих пор они избега-
ли полезного участия в региональных 
программах, оправдывая свое бездей-
ствие несуществующей блокадой. Те-
перь же изменившиеся обстоятель-
ства выявили их недальновидность 
во всей полноте.

Баку и Анкара неоднократно пред-
лагали Иревану присоединиться к дей-
ствующим проектам при условии от-
каза от политики ненависти и отрица-
ния очевидных ценностей, не говоря 
уже о необходимости уважительного 
отношения к нормам международно-
го права. Теперь, когда заработала Ва-
шингтонская площадка, уклонение от 
участия будет означать, что Иреван 
не находит в себе воли подключить-
ся к созидательным трендам.

С некоторыми оговорками можно 
согласиться с тем, что речь идет о фор-
мировании новой архитектуры безо-
пасности региона и его политическо-
го устройства. Здесь важно сделать не-
большое отступление и напомнить, 
что главным инициатором процесса 
оздоровления был Баку. Он и остается 
активным проводником целенаправ-
ленных коммуникационных действий, 
которые должны сыграть определяю-
щую роль в серьезной перестройке ре-
гионального уклада.

Важно помнить, что все задуман-
ное осуществляется с целью сниже-
ния рисков и создания благоприят-
ных коммуникативных возможностей 
для всех участников глобального ин-
теграционного процесса без исключе-
ния. Попытки противопоставления 
одних игроков другим лишь способ-
ствуют возникновению новых кон-
фронтационных тенденций.

Наконец, в складывающихся ус-
ловиях должны еще и произойти пе-
ремены в мыслях. Необходимы бо-
лее взвешенные подходы и выводы 
к роли и месту субъектов вне зависи-
мости от того, как они будут реагиро-
вать на меняющиеся условия. Оцен-
ки по определению должны выдер-
живаться в духе отрицания насилия 
и вражды, что сыграет стабилизиру-
ющую роль в рождении и утвержде-
нии нового формата. 

На фоне обнадеживающих пере-
мен армянские мастера софистики уже 
принялись создавать ложный фон для 
оправдания своих просчетов и оши-
бок, а также для смещения акцентов 
в область заблуждений. Говоря о воз-
можностях усиления позиции Ирева-
на в отношениях с Баку, они только 
подтверждают, что продолжают де-
лать ставку на устаревшие механиз-
мы и отжившие правила. 

Достижение результата и заинте-
ресованность в настоящей стабильно-
сти требуют решительного отказа от 
рудиментарного политического ин-
вентаря. Новые возможности должны 
помочь всем участникам в диверси-
фикации политических и экономиче-
ских рычагов ради достижения об-
щей выгоды. 

Этого требуют сложившиеся об-
стоятельства, те самые, на которые 
и прежде настойчиво указывал офи-
циальный Баку, застолбивший за со-
бой реноме убежденного интегратора. 

Проверенные истины

Азербайджан и Армения готовят пер-
вые совместные рабочие группы по ва-
шингтонским соглашениям от 8 августа  
2025 года при поддержке США
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Одновременно, с целью повы-
шения эффективности деятельно-
сти путем внедрения искусствен-
ного интеллекта, начаты конкрет-
ные процессы в этом направлении.

Дополнительно отмечу, что с уче-
том технологического развития в циф-
ровой и киберсреде, а также для опера-
тивного выявления правонарушений 
и принятия необходимых упрежда-
ющих мер, в Генеральной прокурату-
ре создан и начал функционировать 
Отдел кибербезопасности.

- Какие механизмы являются 
наиболее эффективными для вос-
становления юридической справед-
ливости в отношении жертв войны 
в условиях современной системы 
международного права? Насколь-
ко реалистичным выглядит при-
знание ущерба, вынесение реше-
ний о компенсации и привлечение 
виновных к международной ответ-
ственности?

- В современной системе меж-
дународного права наиболее эф-
фективный механизм обеспечения 
справедливости для жертв войны не 
ограничивается одним инструмен-
том, а представляет собой комплекс 
взаимодополняющих мер. Речь идет 
как о международных судах, обеспе-
чивающих индивидуальную ответ-
ственность за геноцид, преступле-
ния против человечности и военные 
преступления, так и о судебных ин-
ститутах, рассматривающих ответ-
ственность государства за наруше-
ние договорных обязательств и на-
значающих компенсации.

Существуют также региональные 
механизмы защиты прав человека, 
например, Европейский суд по пра-
вам человека, который рассматри-
вает жалобы физических лиц на на-
рушения прав, в том числе в период 
вооруженных конфликтов, и возла-
гает на государства-участники обя-
занность проводить расследования 
и выплачивать компенсации.

Восстановление прав жертв вой-
ны не ограничивается только выпла-
той компенсаций или вынесением 
судебных решений - это также про-
цесс формирования национальной 
правовой памяти, общественного 
признания справедливости и пре-
дотвращения безнаказанности.

В этой связи задача Генеральной 
прокуратуры заключается в обеспе-
чении реализации принципа неот-
вратимости наказания, который 
предполагает не только привлече-
ние виновных к ответственности, 
но и создание превентивных пра-
вовых механизмов, направленных 
на недопущение аналогичных пре-
ступлений в будущем.

- Что выражает Победа 2020 года 
не только как военный успех, но и как 
морально-правовая победа? В чем 
заключается историческая миссия 
прокуратуры в обеспечении прин-
ципа неотвратимости наказания, 
несмотря на трудности в междуна-
родном признании преступлений 
на политическом уровне?

- Великая Победа, одержанная 
пять лет назад, была не просто во-
енно-дипломатическим достижени-
ем, но и событием полным глубокого 
историко-нравственного символизма. 
Восстановление территориальной це-
лостности и суверенитета Азербайд-
жана как результат мудрой и даль-
новидной политики, осуществляе-
мой под руководством Президента 
Ильхама Алиева при поддержке Пер-
вого вице-президента Мехрибан ха-
ным Алиевой, стало триумфом азер-
байджанской государственности.

Морально-правовое содержа-

ние Победы выражается в утверж-
дении новой эпохи национального 
правового мышления, государствен-
ной ответственности и веры в вер-
ховенство закона. Объявление 2025 
года «Годом Конституции и Суве-
ренитета» является политическим 
и правовым воплощением именно 
этой идеи.

Победа, вписанная золотыми бук-
вами в славные страницы истории, 
укрепила позиции Азербайджана 
в регионе и мире, создав прочную 
основу для дальнейшего прогрес-
са страны на десятилетия вперед, 
а также заложила фундамент «Ве-
ликого возвращения» в возрожда-
ющийся Карабах. Как отметил гла-
ва государства: «Для нашей страны 
начинается новый период - период 
созидания, развития… мы восста-
новим все наши города, наши села, 
создадим в Карабахском регионе на-
стоящий рай».

В этом контексте регулярные ви-
зиты Президента Ильхама Алиева 
и первой леди Мехрибан ханым Али-
евой в освобожденные районы, ре-
ализация масштабных инфраструк-
турных проектов, строительство ав-
томобильных дорог и расселение 
около 20 тыс. бывших вынужден-
ных переселенцев на основе совре-
менных моделей урбанизации ста-
ли прочной гарантией возрождения 
родных земель.

Касаясь второй части вашего во-
проса, отмечу, что благодаря дипло-
матической мудрости Президента 
Ильхама Алиева, лица, обвиняемые 
в совершении военных и иных осо-
бо тяжких преступлений, расследу-
емых прокуратурой и другими след-
ственными органами, предстали пе-
ред судом.

Считаю, что историческая мис-
сия Генеральной прокуратуры заклю-
чается как в укреплении правопо-
рядка на освобожденных террито-
риях, так и в содействии в пределах 
своих полномочий обеспечению до-
стойных условий жизни для бывших 
вынужденных переселенцев, внося 
тем самым вклад в укрепление ста-
бильности и безопасности региона.

Создание Распоряжением главы 
государства Губадлинской и Кяль-
баджарской военных прокуратур, 
Агдамской военной прокуратуры на 
базе Карабахской, а также введение 
в эксплуатацию в кратчайшие сроки 
административных зданий военных 
прокуратур в Губадлы и Кяльбад-
жаре, городских и районных про-
куратур в Ханкенди и Лачине име-
ют важное значение для реализации 
государственной политики по воз-
рождению освобожденных террито-
рий и выполнению задач, поставлен-
ных перед органами прокуратуры.

Кроме того, отмечу, что кадро-
вый состав прокуратуры последова-
тельно обновляется за счет молодых 
специалистов, обладающих всесто-
ронними знаниями, высокими мо-
ральными качествами и преданно-
стью идеалам государственности. 
С 2020 года в результате конкурсно-
го отбора, проведенного на основе 
прозрачных процедур, 23 участни-
ка Отечественной войны, успешно 
прошедшие экзамены, продолжают 
достойную службу в органах про-
куратуры.

Уверен, что новые задачи, опре-
деленные достойным народа-побе-
дителя победоносным Верховным 
Главнокомандующим, даровавшим 
нашей стране полную суверенность, 
будут успешно реализованы коллекти-
вом прокуратуры, который и впредь 
будет принимать активное участие 
во всех исторических победах на-
шего народа.

Сила закона  
в Великой Победе 
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«Подобные проекты требуют зна-
чительных инвестиций, и введение 
платы за проезд позволит вернуть 
часть затрат и направить средства 
на содержание дороги и строитель-
ство новых участков. Все платежи 
будут осуществляться в прозрачной 
форме, с использованием электрон-
ных систем», - подчеркнул предста-
витель агентства.

Эксперты считают, что плат-
ный формат создаст условия для 
привлечения частных инвести-
ций и применения концессион-
ных моделей, распространенных  

в ряде стран Европы и Азии.
«Мы создаем инфраструктуру, 

которая должна служить людям де-
сятилетиями. Эта дорога - не просто 
транспортный проект, а символ воз-
рождения региона», - отметил Гасанов.

Ожидается, что после заверше-
ния строительных и тестовых работ 
дорога будет открыта для движения 
в ближайшие месяцы.

Планируется, что первые годы экс-
плуатации тарифы на проезд будут 
минимальными и социально сбалан-
сированными, а вырученные средства 
направят на содержание и дальней-
шее развитие дорожной сети осво-
божденных территорий.

Общая протяженность дороги 
Горадиз-Зангилан-Агбенд составля-
ет 123,6 км. Завершение строитель-

ства планируется во второй поло-
вине 2026 года.

БР

Платный формат на пути в Зангилан

 1
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Во-вторых, его неуемный характер 
не позволяет быть в тени, но главное - 
очень удобен список его оппонентов: 
заявления об участии в выборах под-
твердили второй президент Роберт Ко-
чарян, экс-омбудсмен Арман Татоян, 
а также движение «По-нашему», без-
ыдейным лидером которого являет-
ся российский олигарх Самвел Кара-
петян, находящийся под арестом с 18 
июня. Тут даже с правозащитником 
Татояном все понятно в том смысле, 
что непонятны реальные расчеты его 
команды и тех, кто за ним стоит, по-
скольку он в заявлении для прессы от-
метил отсутствие результатов рабо-
ты судебной системы и адвокатуры, 
а также правоохранительных органов 
в нынешних условиях, в связи с чем 
он «намерен использовать политиче-
ские инструменты для объединения 
общества и развития страны». 

Бывалые политики сразу скажут, 
что инструментарий бывшего омбу-
дсмена слишком непонятен для основ-
ной массы электората, потому пусть 
радуется, если попадет в историю вы-
боров максимум с 5% голосов, да и то 
потому, что есть категория избирате-
лей, «клюнувших» на заумные речи 
о «горизонтах всенародного счастья». 

С остальными же все проще па-
реной репы - даже до предвыборных 
речей и программ (если таковые бу-
дут, что вызывает большие сомнения) 
можно с вероятностью на все сто по 
полочкам разложить их чаяния и со-
мнения, обеспокоенность и бубновый 
интерес вперемешку с фактором пико-
вой дамы. Даже если Кочарян и Кара-
петян вдруг объединятся, а к ним еще 
присоединится Сержик Саргсян плюс 
до кучи вернется к мирской жизни «во 
имя нации» Баграт Галстанян вместе 
с высшим руководством армянской 
«апостольской» церкви, которые тоже 
призовут избирателей отдать голоса 

за единого кандидата - все равно у них 
ничего не выйдет. Объяснение кроет-
ся в том, что до сих пор историю в со-
седней стране преподают, что называ-
ется, «шиворот навыворот», начиная 
с «великой страны от моря до моря», 
переходя к так называемому «геноци-
ду армян» и арбитражному решению 
президента США Вудро Вильсона, ко-
торому исполнилось 105 лет (за это 
время геополитические представле-
ния менялись трижды). Да и про итоги 
Отечественной войны 2020 года есть 
немало разночтений даже в учебни-
ках, не говоря о прессе и СМИ вообще. 

В этой связи экс-редактор армян-
ского сайта southcaucasus.com Луиза 
Погосян как-то вскользь написала, что 
«процесс признания геноцида превра-
тился у армян в комплекс исключитель-
ности и превосходства над всем ми-
ром, что стало болезнью, мешающей 
нам адекватно воспринимать действи-

тельность и двигаться вперед». Но это 
лишь частичное признание, посколь-
ку в основе топтания на месте стоят 
нарративы по всем стратегическим на-
правлениям, что приводит к абсолют-
но неадекватному восприятию реалий. 

Пять лет прошло с момента завер-
шения Отечественной войны, после 
чего весь Южный Кавказ переживает 
эпоху веры в долгосрочное предска-
зуемое развитие, и только армянские 
«политологи» своими выступления-
ми готовят свое общество к возвра-
ту в «счастливое прошлое», балуя 
его «дыркой от бублика». Кстати, че-
ловек, озвучивший еще одну сентен-
цию о том, что «Маршрут Трампа» - 
не инструмент для международного 
мира и процветания, а «наезд банди-
тов на армянские интересы, отнявших 
у нас последние часы…», имеет уче-
ную степень доктора политических 
наук. Вспоминается сегодня эта фра-

за по причине того, с каким скрипом 
армянский социум готов воспринять 
протянутую официальным Баку ми-
ролюбивую руку помощи. А все по-
тому, что головы и общественное со-
знание соседней страны «оккупиро-
ваны» агрессивными посылами, а не 
миролюбием госпожи Погосян. Ина-
че сложно объяснить упертое нежела-
ние населения страны камней идти по 
пути мира, сулящего ей значительные 
политико-экономические и цивили-
зационные дивиденды. 

Очевидно - когда над различны-
ми категориями населения продолжа-
ют довлеть приятные их слуху расо-
вые и националистические стереоти-
пы, от которых они просто-напросто 
не желают избавляться, говорить хотя 
бы о трезвости мысли не приходит-
ся. Слишком уж живучи в сознании 
призывы, которыми армянскую об-
щественность десятилетиями под-
кармливали политики, журналисты, 
публицисты, а также те, кто именует 
себя аналитиками. 

Мы могли бы освежить память со-
седей целым рядом фамилий с нацист-
ским креном, среди которых второй 
президент Робик Кочарян отнюдь не 
на вторых ролях, но стоит ли это де-
лать, если никто из последышей Га-
регина Нжде до сих пор не подвергся 
порицанию, не говоря о люстрации. 

Вот наглядный пример: все миро-
вое экспертное и политическое сооб-
щество анализирует итоги точечной 
антитеррористической операции 19-

20 сентября 2023 года, после которой 
двусторонний диалог между главами 
МИД и государств стал нормой, а в го-
ловах армянской общественности ос-
новное место занимает недоумение: 
каким образом их хваленая «непобе-
димая армия» могла потерпеть «не-
ожиданно» позорное поражение? То 
есть они до сих пор живут прошлым, 
а потому почти все жители Армении, 
независимо от смены поколений, яв-
ляются заложниками мифов и лож-
ных «исторических» посылов. При-
меров тому масса. 

Вспомним хотя бы экс-главу МИД 
Армении Вардана Осканяна, который 
с 1998 по 2008 годы уверял своих со-
граждан и диаспору по обе стороны 
Атлантики, что «проблема Карабаха 
не имеет военного решения», посколь-
ку «нкр» долгие годы доказывает миру 
возможность существования как не-
зависимого государства». Из той же 
оперы доклады международных струк-
тур, включая Минскую группу ОБСЕ, 
Международную кризисную группу, со 

ссылкой на сепаратистов, призывав-
ших «весь мир понять, что азербайд-
жанцы никогда не смогут вернуться 
в Физули, Джебраил и другие районы 
буферной зоны». А еще были «воен-
ные эксперты» в полковничьих пого-
нах в Москве и Брюсселе, заклинав-
шие опять же весь мир (!), что «армия 
самообороны «нкр» настолько хоро-
шо обучена и оснащена, что в разы 
превосходит противника по боеспо-
собности». А разве Бишкекские согла-

шения в мае 1994 года, под которыми 
стояла подпись «главы минобороны 
«нкр» - не из той оперы? 

Все это сослужило медвежью ус-
лугу в том числе и армянскому обще-
ству, которое искренне считало райо-
ны, оккупированные их вооруженны-
ми силами, даже не «ценным товаром 
для обмена на мир», а именно «осво-
божденной исконной территорией Ар-
мении в рамках программы миацум». 
Ныне дающий показания в Бакинском 
военном суде «президент» хунты ма-
рионеточных сепаратистов Бако Са-
акян в постановочной речи в знамени-
том французском Институте междуна-
родных отношений и стратегических 
исследований 8 марта 2011 года и во-
все уверенно заклинал ученую на пер-
вый взгляд аудиторию, что «не может 
быть и речи об ослаблении независи-
мости Карабаха, благо сильная и бое-
способная армия является основным 
гарантом безопасности страны, рав-
но как и постоянное содействие Ар-
мении и диаспоры». 

Можно бесконечно ссылаться на 
глупые сентенции оппонентов, но сто-
ит ли? Ведь это общественности со-
седней страны предстоит через 7 ме-
сяцев опустить в урны голоса за мир 
или войну, вот пусть она и решает, 
быть или не быть - мы свои, а заодно 
региональные транспортные пробле-
мы решили, сделав серьезную заяв-
ку на превращение Южного Кавказа 
в остров предсказуемости и стабиль-
ности. Так что в случае предпочтения 
военного сценария по ту сторону гра-
ницы если конфигурация изменится, 
то чуть-чуть - все равно по итогам Ва-
шингтонского саммита регион будет 
восприниматься почти как единое це-
лое, за вычетом одного неадекватного 
белого пятна, загнавшего себя за обо-
чину цивилизации. 

Удобные соперники

 С Эр-Риядом, Абу-Даби и Дохой 
все ясно, но радует, что к этим сто-
лицам присоединились Эль-Кувейт 
с Маскатом (столица Оманского сул-
таната), в переговорах с которыми, 
кроме традиционных направлений, 
обозначены новые приоритеты для 
расширения сотрудничества на де-
ловом треке. 

Последние полтора десятка лет 
национальное правительство после-
довательно расширяет деловые кон-
такты с состоятельными государства-
ми, в том числе Персидского залива: 
ощутимое развитие получили тури-
стические связи со странами регио-
на, поддержанные ростом числа пря-
мых рейсов, упрощением и цифро-
визацией визовых процедур, а также 
переходом к безвизовому режиму для 
ряда государств. 

В свою очередь, по линии Мин- 
экономики Азербайджана и его струк-
турных подразделений - Агентства 
поощрения экспорта и инвестиций 
(AZPROMO) и Агентства развития 
малого и среднего бизнеса Азербайд-
жана (KOBIA), а также торговых пред-
ставительств на местах предприняты 
различные шаги по диверсификации 
отечественного аграрного и промыш-
ленного экспорта, и ключевой акцент 
здесь также сделан в первую очередь 
на арабские страны. И это не случай-
но, так как благодаря грамотному 
продвижению имиджа Страны ог-
ней и рекламе отечественная пищевая 
и иная продукция под единым брен-
дом Made in Azerbaijan активно про-
двигается в торговых сетях ОАЭ, Са-
удовской Аравии, Омана, Бахрейна, 
Катара и других государств региона. 

Речь, в частности, идет об эколо-
гически чистом меде и чае, сухофрук-
тах и сладостях, наршарабе, лавандо-
вом и оливковом маслах, консерви-
рованной плодоовощной продукции 
и соках, икре осетровых, полимер-
ном сырье, текстиле, коврах, изде-
лиях из шелка и т.д. Все эти усилия 
весьма благотворно отразились на ди-
намике товарооборота нашей стра-
ны с монархиями Залива. 

Так, если в 2017 году, когда состо-
ялся первый экономический форум 
Азербайджана со странами Совета 
сотрудничества стран Персидского 
залива (GCC), торговля с ними без 
учета нефти составляла порядка $175 
млн, два года назад совокупный то-
варооборот составлял уже $1,8 млрд, 

а по итогам прошлого года увеличил-
ся еще на 28%, с лихвой перевалив за 
двухмиллиардную отметку. Динами-
ка более чем впечатляющая, однако 
здесь уместно отметить, что деловые 
связи благодаря энергетическим про-
ектам наиболее продвинуты с Сау-
довской Аравией и ОАЭ. И похоже, 
сотрудничество будет впредь разви-
ваться по нарастающей. 

Во-первых, 4 ноября Президент 
Ильхам Алиев утвердил соглашение 
о всеобъемлющем экономическом 
партнерстве между национальным 
правительством и Кабмином ОАЭ, 
а день спустя руководство Минэко-
номики подписало Декларацию о на-
мерениях с Арабской координацион-
ной группой и Меморандум о вза-
имопонимании с Фондом развития 
Абу-Даби. Эти документы создают 
предпосылки для выведения и без 
того крепкого сотрудничества с упо-
мянутыми структурами на качествен-
но новый уровень, обеспечивая по-
вышение эффективности совмест-
ной деятельности, а также создание 
новых механизмов для продвижения 
деловых платформ, включая льгот-
ные инвестиции. 

Небывалую активность арабской 
улицы нетрудно понять - там тоже 
видят рост авторитета официально-
го Баку в глобальном масштабе, осо-
бенно после августовского саммита 
в Белом доме, с участием президен-
тов Азербайджана и США: Ильхама 
Алиева и Дональда Трампа, а также 
премьер-министра Армении Никола 
Пашиняна, создавшего предпосылки 
для качественного повышения уров-
ня как непосредственно азербайд-
жано-американских деловых отно-
шений, так и для превращения Юж-

ного Кавказа в цельный регион без 
риска возобновления полномасштаб-
ных военных действий. 

Продолжением уверенного пере-
плетения интересов стал рабочий ви-
зит главы государства в Нью-Йорк 
для участия в 80-й сессии Генассам-
блеи ООН - в рамках той сентябрь-
ской поездки состоялись встречи гла-
вы нашего государства с ведущими 
североамериканскими финансовыми 
компаниями, управляющими трил-

лионными активами по всему миру 
и специализирующимися на модных 
ныне альтернативных инвестициях. 

Укрепление сотрудничества на 
этом треке в краткосрочной перспек-
тиве способствует диверсификации 
потенциала финансового сектора Стра-
ны огней и расширению его между-
народных инвестиционных возмож-
ностей. И хотя в большой политике 
совпадений не бывает, вполне сим-
волично обращение из Нью-Йорка 
Президента Ильхама Алиева к участ-
никам I Азербайджанского междуна-
родного инвестиционного форума, 
собравшего глав сотен авторитетных 
финансовых корпораций, среди кото-
рых арабские инвесторы были не на 
последних ролях. Уже само событие 
задало тон атмосфере, неся мировой 
деловой общественности мощный ин-

формационный заряд - суверенный 
Азербайджан вступает в новый этап 
трансформации комплексной моде-
ли устойчивого роста, где ключевую 
роль играют ненефтяной сектор, ло-
гистика, цифровизация и междуна-
родное партнерство. 

Впечатляющие цифры, приведен-
ные в обращении главы государства, 
служат доказательством того, что за 
последние два десятилетия в эконо-
мику страны было инвестировано 
$344,4 млрд, более половины кото-
рых направлены в реальную экономи-
ку, с созданием новых рабочих мест 
и современных технологических воз-
можностей. Особое значение имеет 
то, что ненефтяной сектор сегодня 
уже перевалил за 68% отечествен-
ной экономики, демонстрируя еже-
годный рост в 6,7%, а экспорт в этой 
сфере почти удвоился с 2019 года. Эти 
показатели наглядно демонстриру-
ют, что Баку последовательно пере-
страивает фундамент развития, сни-
жая зависимость от традиционных 
нефтяных доходов и создавая новые 
центры притяжения капитала. 

Параллельно укрепляется стабиль-
ность в макроэкономике, что под-
тверждено колоссальным ростом до-

ходов госбюджета, золотовалютных 
резервов, снижением внешнего дол-
га до 6,5% ВВП - все это в совокуп-
ности предопределяет неподдельный 
интерес зарубежных «акул империа-
лизма», ищущих наиболее доходные 
«финансовые гавани» без сопутству-
ющих рисков. В этом контексте сим-
волично, что именно в рамках сен-
тябрьского форума подписаны мно-
гомиллиардные соглашения, которые 
уже сегодня задают вектор будущего. 

Наиболее масштабным из них стал 
проект «Город в городе», реализуе-
мый совместно с Modon Holding из 
ОАЭ - его концепция предполагает 
создание вокруг озера Беюкшор со-
временного многофункционального 
района, включающего в себя меди-
цинские центры, образовательные 
учреждения, гостиницы, торговые 

и деловые зоны. Инициатива реали-
зуется «с пылу, с жару», а потому уже 
сегодня можно говорить о форми-
ровании нового градостроительно-
го кластера, сопоставимого с круп-
нейшими урбанистическими реали-
ями Ближнего Востока. 

Не менее важным шагом стало со-
глашение с саудовской ACWA Power 
о строительстве завода по опресне-
нию морской воды (объем прямых 
инвестиций королевства превысит 
$400 млн). Для нашей страны, стал-
кивающейся с вызовами рациональ-
ного использования водных ресур-
сов, это не просто промышленный 
объект, а стратегическая инвестиция 
в устойчивость. Технологии, кото-
рые будут внедрены, также откры-
вают возможности для повышения 
водной безопасности страны и ста-
новятся частью более широкой «зе-
леной» повестки. 

В глазах зарубежных обладателей 
триллионов наибольшую привлека-
тельность Азербайджан получил по 
итогам полного восстановления го-
сударственного суверенитета и осо-
бенно саммита в Вашингтоне. Само 
по себе географическое расположе-
ние Страны огней еще не гарантиро-
вало ее превращение в естественный 
транзитный центр, однако наличие 
многоотраслевой развитой транспорт-
ной инфраструктуры и мирный трек 
в отношениях с Арменией позволи-
ли иностранцам строить более сме-
лые планы. А с вводом «Маршрута 
Трампа для международного мира 
и процветания» (географически - 
Зангезурского коридора) значение 
Азербайджана на транспортной кар-
те Евразии только усилится. А пото-
му арабские, в том числе, инвести-
ции в логистику и цифровую инфра-
структуру - это не локальные проекты, 
а стратегический выбор, укрепляю-
щий роль нашей страны в системе 
международной торговли. А сотруд-
ничество в сфере электронной ком-
мерции и цифровых решений вско-
ре станет символом перехода к эко-
номике будущего. 

Все вышеперечисленное фор-
мирует картину государства, кото-
рое не только сохраняет роль гаран-
та международной энергетической 
безопасности, но и становится цен-
тром инноваций, устойчивого разви-
тия и крепнущего партнерства меж-
ду глобальными Югом и Севером.

Фидан САЛМАНЛЫ

Центр притяжения капитала 

Зарубежные инвесторы усиливают ин-
терес к Азербайджану.Особенно актив-
ны арабские фонды - накануне Президент 
Ильхам Алиев принял в Баку делегацию ру-
ководителей Исламского банка развития, 
Фонда ОПЕК, Фонда развития Абу-Даби, 
Саудовского и Кувейтского фондов
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Тбилиси  
отвечает на вызовы

Грузия усиливает меры 
против «угроз  

государственности»

В Грузии возбуждено уго-
ловное дело против вось-
ми оппозиционных деяте-
лей, включая бывшего прези-
дента Михаила Саакашвили. 
Им инкриминируются «пре-
ступления против государ-
ства» - диверсия, подстрека-
тельство к враждебной дея-
тельности, финансирование 
антиконституционных дей-
ствий и призывы к сверже-
нию власти.

По данным следствия, обви-
няемые передавали иностранным 
правительствам сведения о гру-
зинских гражданах «для включе-
ния их в санкционные списки» 
и участвовали в радикализации 
протестов после парламентских 
выборов 2024 года.

Власти утверждают, что рас-
следование направлено на защиту 
конституционного строя и пре-
дотвращение внешнего вмеша-
тельства. «Ни один гражданин, 
независимо от взглядов, не мо-
жет быть выше закона», - заявил 
генпрокурор Георгий Гваракидзе.

Правящая партия «Грузинская 
мечта» настаивает, что дело «ос-
новано на доказательствах и не 
имеет политической подоплеки». 
Оппозиция, напротив, называ-
ет происходящее «кампанией ре-
прессий» и считает, что власти 
стремятся устранить конкурен-
тов перед выборами 2026 года.

Евросоюз выразил обеспоко-
енность ситуацией, призвав Тби-
лиси соблюдать принципы вер-
ховенства права.

По мнению аналитиков, про-
тивостояние между властью и оп-
позицией отражает формирова-
ние новой политической реально-
сти, от исхода которой во многом 
зависит будущее грузинской де-
мократии.

Фарида АББАСОВА

Премьер-министр Армении Никол Па-
шинян объявил о намерении баллотиро-
ваться на парламентских выборах 7 июня 
следующего года

 1



Доблесть
10 Бакинский рабочий

пятница, 7 ноября 2025 года www.br.az Бакинский рабочий

Самой большой мечтой стар-
шего лейтенанта Джамиля 

Наджафова, кавалера ордена 
«Карабах», было увидеть наш 
трехцветный Флаг, развеваю-
щийся в Шуше. Вторая мечта 
была более прозаической - сде-
лать успешную военную карье-
ру и стать генералом. 

Галия АЛИЕВА,
«Бакинский рабочий»

Верный офицерской присяге, от-
личник боевой и политической под-
готовки, он проявил беспримерную 
отвагу и храбрость в 44-дневной Оте- 
чественной войне: попав в окруже-
ние близ джебраильского села Даш 
Вейсаллы, отбивался до последнего, 
но силы оказались не равны. 

Боевые товарищи, командование, 
сокурсники и педагоги вспомина-
ют о нем как о решительном и дис-
циплинированном офицере, всегда 
справлявшемся с самыми трудны-
ми задачами и проявлявшем неве-
роятный героизм на передовой. Взяв 
на вооружение девиз «Никто не мо-
жет стать шехидом раньше меня», 
он до последней минуты жизни бе-
рег своих бойцов, талант команди-
ра был у него в крови: в последнем 
бою потери личного состава исчис-
лялись только одним шехидом, им 
и стал сам старший лейтенант Над-
жафов, первым вступивший в кро-
вопролитный бой с врагом и захва-
тивший важнейшие стратегические 
высоты.

Большую роль в становлении бес-
страшного воина сыграли его харак-
тер, самодисциплина и, конечно, окру-
жение - семья, школа, военный лицей 
имени Дж.Нахчыванского и Воен-
ный институт имени Гейдара Алие-
ва. Поставив перед собой цель стать 
высокопрофессиональным специа-
листом, он без конца совершенство-
вал свои знания и боевую выучку, 
занимался спортом, самостоятельно 
учил английский язык. Как-то в раз-
говоре с двоюродной сестрой про-
ронил: «Вот увидишь, Карабах возь-
мем мы, поколение 90-х».

Начав службу на заснеженном 
Муровдаге командиром взвода в зна-
менитой 172-й войсковой части, он 
еще задолго до войны оказался лицом 
к лицу с врагом. Но матери в своих 
письмах сообщал: «Здесь очень тихо 
и спокойно. Места красивые. Вы ви-
дите облака снизу, а у меня они - под 
ногами. И еще я полюбил морозы». 

Çox sınadı bizi zaman

Биография нашего героя из по-
коления 90-х довольно типична для 
многих его ровесников, выбравших 
профессию военного. В 1993 году ро-
дился в пригороде Баку, в Бинагади, 
где три столетия до этого проживал 
старинный род Наджафовых - отец, 
деды-прадеды. Окончил девять клас-
сов и стал вначале воспитанником 
военного лицея, затем - курсантом 
Военного института, по окончании 
которого в 2015 году получил специ-
альность мотострелка Сухопутных 
войск и воинское звание лейтенанта.  

Через год службы на Мурове, во 
время Апрельских боев, вместе со сво-
им подразделением оборонял село 
Тапгарагоюнлу, наносил противни-
ку сокрушительные удары, уничто-
жая большое количество живой силы 
и техники. Через два года после этого 
ему было присвоено очередное воин-
ское звание «старший лейтенант», он 
стал командиром оперативного ба-
тальона Миротворческой дивизии, 
дислоцированной в Пиркешкюле.

Войну Джамиль Наджафов на-
чал на Джебраильском направлении, 
освобождая несколько сел, затем были 
тяжелейшие кровопролитные бои на 
подступах к Физули. А 10 октября 
2020 года близ села Даш Вейсаллы он 
погиб смертью храбрых, не дожив до 
победы ровно месяц и не увидев Го-
сударственный флаг Азербайджана, 
развевающийся над Шушой. 

Через несколько месяцев прика-
зом Верховного Главнокомандующе-
го за высокопрофессиональное ру-
ководство боевыми действиями при 
освобождении территорий Азербайд-
жанской Республики от оккупации 
и восстановлении территориальной 
целостности, за проявленные при 
исполнении воинских обязанностей 
примеры мужества и отваги ему был 
присвоен орден «Карабах» (посмер-
тно) - одна из самых почетных воин-
ских наград нашей страны. Но она 
- не единственная, есть еще меда-
ли «За заслуги перед Отечеством», 

«За освобождение Джебраила», «За 
освобождение Губадлы», «Участни-
ку Отечественной войны». 

İgid əsgər,  
möhkəm dayan

Вот как о нем вспоминает его 
командир, майор Фахраддин Ага-
ев: «Хотя мы с Джамилем были кур-
сантами и выпускниками одного вуза, 
но знакомы не были, я по возрасту 
старше его. Познакомились на фрон-
те, и я увидел в деле настоящего азер-
байджанского бойца - отважного, 
мужественного, храброго, заботли-
вого командира: он был внимателен 
к бойцам как к членам своей семьи. 
Был очень целеустремленным, неу-
томимым патриотом, хорошо обра-
зованным офицером, всегда поддер-
живавшим боевой дух подразделения 
на высоком уровне. Старший лейте-
нант Наджафов словно знал секрет 
что делать и как обороняться при на-
ступлении, прекрасно ориентиро-
вался на местности, очень грамотно 
строил план атаки по топографиче-
ской карте и руководил боем как ко-
мандир передового подразделения, 
бойцы которого беспрекословно сле-
довали за ним и с энтузиазмом вы-
полняли поставленные задачи. Для 
меня было большой честью сражать-
ся с ним на одном фронте. Остался 
бы жив, непременно дослужился бы 
до генерала. Никто из знавших его 
в этом не сомневается».

Также тепло и с нескрываемой 
горечью говорят о нем и другие его 
боевые товарищи - командир бата-
льона Мехман Гарагезов, старший 
лейтенант Орхан Исмаилов, сверх-
срочники Ильгар Ганиев и Нурлан 
Арзуманов, сержанты Эльданиз Ха-
лилов и Маил Мамедов, капитаны 
Гадир Аббасов и Вюсал Ализаде. 

Джамиль Наджафов очень по-
хож на свою мать Матанет ханым - 
такой же серьезный голубоглазый 
блондин. Мы беседуем с ней в Фон-
де героев Карабаха, что находится 
в Центральной научной библиотеке 
НАНА. В руках у нее - книга Şərəfli 
zabit ömrü, посвященная жизни и ге-
роическому пути ее единственно-
го сына.

Она рассказывает о своем маль-

чике, подбирая слова так, чтобы пор-
трет Джамиля был полновесным, ка-
питальным. Старается не упустить 
ни одной детали, которая кажется 
ей очень важной, очень значитель-
ной. Вспоминает, что дисциплини-
рованным он был с самого детства, 
с 1-го класса самостоятельно просы-
пался в шесть утра, заправлял кро-
вать - уже тогда готовился к мно-
готрудной жизни военного. Был при-
вязан к родителям, бабушкам (одна 
из них, 90-летняя Хумайханым нене, 
все еще жива), сестре: всегда помо-
гал ей во всем, а незадолго до сво-
ей гибели на все свои сбережения 
купил для ее семьи скромную од-
нокомнатную квартиру.

Əsgər vətən əmanəti,  
yurd əmanəti

За несколько дней до войны ему 
дали краткосрочный отпуск - три 
дня. Семейные посиделки решили 
устроить на даче, было так спокой-
но, тепло, душевно. Вечером мать 
увидела, что сын отошел в сторону 
и, воздев руки к небу, стал молиться: 

«Ай, Аллах, верни нам Карабах, сбе-
реги моих бойцов, сделай так, чтобы 
с ними ничего не случилось! Иначе 
что я скажу их матерям?» 

Не на шутку взволнованная Ма-
танет ханым поинтересовалась: «Сы-
нок, скажи мне честно, будет вой-
на?» - «Нет, конечно. Не беспокой-
ся, мама, не волнуйся». 

Тогда она поняла, что ее 27-лет-
ний Джамиль принадлежит госу-

дарству больше, чем ей. Даже когда 
заходил разговор о необходимости 
создать семью, все время отшучи-
вался: «Ну где я тебе здесь, на Му-
рове, найду невесту? Здесь только 
пастухи с отарами овец».

Однажды он даже увез из дома 
в воинскую часть, где служил, ста-
ринный чайный сервиз - мамино 
приданое. Объяснил просто: пусть 
мои ребята в редкие минуты затишья 
посидят за красиво сервированным 
столом, выпьют чай из чашек, на-
поминающих домашний уют, тепло 
родного очага, маму, которая ждет 
всегда. У всех же есть мама.

А вспоминая тот самый черный 
день в семье (16 октября), когда при-
шла похоронка, мать до сих пор не 
может сдержать слез. Еле сдержи-

вая рыдания, рассказывает, как на-
кануне устроили дома небольшой 
семейный концерт, музицировали 
- внучки пели Гимн Азербайджана, 
бабушка аккомпанировала на фор-
тепиано. Неожиданно в дверь позво-
нили, потом, как во сне, квартира 
стала наполняться людьми - воен-
ные, полицейские, медики. Ниче-
го не понимающая Матанет ханым 
взглянула на мужа. Он тихо произ-
нес: «Джамиль» и упал. Мать боси-
ком выскочила из квартиры, бро-
силась во двор - он также был по-
лон людьми. Подошла к военному, 
спросила, что случилось. Он ответил, 
что привезли двух шехидов, один 
из них - Джамиль Наджафов, но не 
знают, как сказать его матери, на-

верное, она начнет кричать, цара-
пать себе лицо. «Вот держим гроб 
с его телом подальше, боимся при-
ближаться», - сказал боец. 

Вayrağına,  
torpağına qurban Cəmilim

Матанет ханым спокойно от-
ветила: «Не волнуйся, парень, я - 
сильный человек, кричать и бить-
ся в истерике не буду. Не надо дер-
жать моего сына далеко от меня». 

Когда бойцы поняли, что перед 
ними стоит мать их командира, под-
няли носилки с гробом, покрытым 
трехцветным флагом, и стали дви-
гаться по направлению к женщи-
не. Матери казалось, что он плы-
вет по высоким морским волнам, 
которые раскачивают его как ко-
рабль. Не повышая голоса, она му-
жественно встретила тело своего 
героического ребенка: «Вayrağına, 
torpağına qurban Cəmilim… çiynindeki 
rutbene, sinendeki daşıdığın torpağına 
mən anan qurban Cəmil…»

Потом побежала вверх по лест-
нице, на девятый этаж, оттуда - на 
крышу, чтобы оказаться вместе с сы-
ном: говорят же, на том свете люди 
соединяются. Но в последний мо-
мент ее схватили сильные мужские 
руки - боевые товарищи сына не по-
зволили случиться еще одной траге-
дии. Обезумевшая от горя мать об-
мякла и несколько дней была слов-
но в тумане.

Похоронили отважного офице-
ра на Бинагадинской Аллее почет-
ного захоронения - Аллее шехидов. 
«Я знаю, что последняя мысль моего 
сына была обращена ко мне: «Мама, 
ты будешь гордиться мной». Я верю, 
что его душа превратилась в белую 
голубку, которая будет вечно па-
рить в небесах Карабаха, а цветы, 
распускающие каждую весну свои 
бутоны на карабахской земле и оба-
гренные кровью моего Джамиля, 
будут говорить о нем, будут укра-
шать поля его ароматом. Карабах-
ские матери будут петь ему колы-
бельные день и ночь, как своим де-
тям. Я горжусь его благословенным 
именем, его подвигом и беспример-
ным героизмом. Не называйте шехи-
дов мертвыми, они живы, они веч-
ны. Мы все здесь молчим, потому 
что здесь говорит Бог. Это его го-
лос. Слышишь, сыночек, - он гово-
рит о тебе!»

Когда незнакомые люди спраши-
вают Матанет ханым о детях, она 
отвечает: «У меня есть дочь и сын - 
Джамиль и Джамиля. У дочери две 
девочки, мои внучки - Дуйгу и Захра. 
А у сына трое детей: старший - Ка-
рабах (орден), второго зовут Ватан 
(медаль), третий - Джебраил. Я ча-
сто поднимаю глаза к небу и спра-
шиваю: «Я ведь права, Джамиль?» 
И он мне откуда-то сверху отвеча-
ет: «Все правильно, мама. Все пра-
вильно».

Двадцать седьмого сентября 
2020 года в ответ на широ-

комасштабную провокацию ар-
мянских вооруженных сил вдоль 
фронта Азербайджанская ар-
мия начала контрнаступатель-
ную операцию. Наши отважные 
воины, непрерывно наступая 
44 дня, написали героическую 
летопись и освободили наши 
земли от 30-летней оккупации.

Представляем хронику 42-го дня 
Отечественной войны.

• Победоносная Азербайджан-
ская армия освободила от оккупа-
ции села Юхары Вейселли, Юхары 
Сеидахмедли, Горган, Учунджю Мах-
мудлу, Гаджар, Диваналылар Физу-
линского района, села Юхары Мезре, 

Янархадж Джебраильского района, 
села Газьян, Баласолтанлы, Мардан-
лы Губадлинского района, село Беш-
дели Зангиланского района, села Га-
рабулаг, Мошхмаат Ходжалинского 
района, села Атагут, Цакури Ходжа-
вендского района. Об этом в своем 
Twitter-аккаунте сообщил Президент 
Азербайджана, Верховный Главно-
командующий Ильхам Алиев.

• По информации Министерства 
обороны Азербайджана, боевые опе-
рации с различной интенсивностью 
продолжались в основном на Агде-
ринском, Агдамском и Ходжавенд-
ском направлениях фронта. Нанесены 
артиллерийские удары по оборони-
тельным позициям 5-го горнострел-
кового полка вооруженных сил Ар-
мении на Агдеринском направлении 

фронта. Кроме того, есть потери сре-
ди личного состава подразделений 
1-го батальона 6-го горнострелкового 
полка армянских вооруженных сил, 
выведены из строя пушки 3-й бата-
реи артиллерийского вражеского ди-
визиона Д-30.

• Противник, понеся значитель-
ные потери в личном составе и бое-
вой технике, был вынужден отсту-
пить. Подразделения ВС Азербайд-
жана уничтожили личный состав 
178-го отдельного разведыватель-
ного батальона армянских воору-
женных сил, а также 22-й воинской 
части специального назначения. Об 
этом было сообщено на брифин-
ге, проведенном в Министерстве  
обороны Азербайджана.

• Министерство обороны Азер-

байджана распространило видео-
кадры из освобожденных от окку-
пации сел Джебраильского района.

• В результате обстрела направ-
ляющейся из Агдама в Ханкенди вра-
жеской военной колонны, состоя-
щей из трех КамАЗов, двух «Ура-
лов» и двух БМП, было уничтожено 
большое количество живой силы 
противника.

• Новые кадры с освобожден-
ных от армянской оккупации тер-
риторий Джебраильского и Физу-
линского районов - фоторепортаж 
АЗЕРТАДЖ.

• ANAMA: Обезврежены неразо-
рвавшиеся ракета и бомбочка, най-
денные в Тертере.

Hay ver mənə cənab leytenant
Если бы Джамиль Наджафов не стал шехидом, он непременно дослужился бы до генерала

Мать шехида Матанет Наджафова: 

Карабахские матери будут петь моему сыну 
колыбельные день и ночь, как своим детям. 
Я горжусь его благословенным именем, его 
подвигом и беспримерным героизмом
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Омбудсмен  
распространила заявление 
по случаю 5-й годовщины 

Дня Победы

Уполномоченный по правам 
человека (омбудсмен) Азер-
байджанской Республики Са-
бина Алиева распространила 
заявление по случаю 5-й годов-
щины Дня Победы.

В заявлении говорится:
«27 сентября 2020 года вооружен-

ные силы Армении, продолжая ок-
купационную политику, совершили 
военные преступления, подвергнув 
интенсивному обстрелу с примене-
нием тяжелого вооружения жилые 
районы с компактным проживани-
ем азербайджанского гражданско-
го населения. В результате погибло 
и было ранено множество мирных 
жителей, разрушены гражданские, ад-
министративные и военные объекты.

Этими действиями Армения, раз-
вернув военную агрессию против 
суверенной территории Азербайд-
жана, нарушила нормы междуна-
родного права, принципы уважения 
суверенитета и территориальной це-
лостности государств, неприменения 
силы и мирного разрешения между-
народных споров, создала серьезные 
угрозы миру и безопасности, жиз-
ни и здоровью людей.

Азербайджан, воспользовав-
шись правом на самооборону, за-
крепленным в Уставе ООН, начал 
контрнаступательные действия с це-
лью защиты жизни и здоровья сво-
их граждан и освобождения терри-
торий, находившихся под оккупаци-
ей около тридцати лет.

Под руководством Президента 
Азербайджанской Республики, Вер-
ховного Главнокомандующего Во- 
оруженными силами Ильхама Алиева 
и при непоколебимой солидарности 
народа наша доблестная Армия все-
го за 44 дня освободила наши терри-
тории от оккупации, добившись тем 
самым исторического успеха и да-
ровав нашему народу славную ра-
дость Победы.

В послевоенный период, в сентя-
бре 2023 года, в целях предотвраще-
ния провокационных действий се-
паратистских сил, представляющих 
угрозу миропорядку и безопасно-
сти, обеспечения соблюдения прав 
и свобод человека, была реализова-
на локальная антитеррористическая 
операция. Победа в Отечественной 
войне и завершение антитеррористи-
ческих мероприятий привели к вос-
становлению полного суверенитета 
и территориальной целостности на-
шего государства и открыли новые 
возможности для эффективной за-
щиты прав человека в регионе.

В августе 2025 года, в целях обес- 
печения устойчивого мира на Южном 
Кавказе, на встрече лидеров Азер-
байджана и Армении в Вашингтоне 
при участии Президента Соединен-
ных Штатов Америки было парафи-
ровано Соглашение об установле-
нии мира и межгосударственных от-
ношений между Азербайджанской 
Республикой и Республикой Арме-
ния, заложившее прочный фунда-
мент для мирной и благополучной 
жизни народов, проживающих в ре-
гионе, на основе взаимного уваже-
ния и невмешательства во внутрен-
ние дела друг друга.

Несмотря на все позитивные 
сдвиги, все еще предстоит решить 
ряд важных проблем, таких как вы-
яснение судеб пропавших без вести 
лиц, полное обеспечение безопасно-
го и достойного возвращения быв-
ших вынужденных переселенцев на 
наши освобожденные территории, 
а также предоставление точных карт 
минных полей для ускорения про-
цесса разминирования.

Как уполномоченный по правам 
человека (омбудсмен) Азербайджан-
ской Республики, хочу подчеркнуть, 
что международным организациям, 
странам мира, омбудсменам и наци-
ональным правозащитным институ-
там зарубежных стран следует при-
ложить все усилия для совместных 
инициатив по обеспечению соблю-
дения норм международного права, 
восстановлению нарушенных в ре-
зультате войны прав и свобод чело-
века, установлению устойчивого раз-
вития и прочного мира».

Омбудсмен выразила глубокое 
почтение светлой памяти наших 
шехидов, отдавших свои жизни за 
полное восстановление территори-
альной целостности и суверените-
та Азербайджана, и пожелала мира 
и процветания нашей стране и все-
му человечеству.
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После того как Азербайджан успеш-
но восстановил территориальную це-
лостность, народ буквально воспря-
нул духом. Он доказал способность 
ставить перед собой сложные зада-
чи и решать их, подтвердил единство 
и готовность быстро консолидиро-
ваться вокруг лидера страны. Устой-
чивая традиция веры в всенародно 
избранного руководителя вновь про-
явила себя в полной мере. 

Знаменательные победы всегда 
приносят людям моральное и нрав-
ственное превосходство, веру в себя. 
Именно это и произошло с азербайд-
жанцами, которые под руководством 
Президента, Верховного Главноко-
мандующего Вооруженными силами 
Ильхама Алиева преодолели обсто-
ятельства, которые были невероят-
но трудными. И в самом деле, голос 
Баку всегда звучал гордо и правди-
во, однако многие силы не хотели его 
слышать, и делали все возможное, 
чтобы защитить нарушителя между-
народного права и захватчика в од-
ном лице. 

Армения вела себя непотребным 
образом и корчила из себя силу, на ко-
торую невозможно было найти упра-
ву. Ей в высокомерии и разнуздан-
ности потакали многие силы и госу-
дарства, для которых корпоративные 
интересы были выше и ценнее благо-
разумия, корректности и силы меж-
дународного права.  

Невзирая на шквал сумбурных 
действий захватчика и его сторон-
ников, Азербайджан не только вы-
стоял, но и смог перебороть трудную 
ситуацию, воссоздав благоприятные 
условия для наведения порядка в ре-
гионе. Официальный Баку доказал, 
что не опровергает природу объек-
тивных явлений, а старается придать 
силу рациональным тенденциям ради 
будущего и всего сообщества. 

Осень 2020 года изменила не толь-
ко Южный Кавказ, но и остальной 
мир, продемонстрировав редкое но-
ваторство в восприятиях, подходах 
к проблемам и вызовам современно-
сти. Баку дал более чем внятный от-
вет на все запросы о том, что касает-
ся нового порядка и будущего пла-
неты. И теперь главное для страны 
в том, чтобы не останавливаться в со-
зидательном порыве и продолжать 
движение по траектории ясности. 

Посещение Президентом  
Ильхамом Алиева Национальной ака-
демии наук Азербайджана (НАНА) 
по случаю 80-летия учреждения, как 

и ожидалось, стало событием неорди-
нарного характера. Встреча сильно-
го государственного и политическо-
го деятеля с научным активом всегда 
выливается в предметный разговор 
о главном и неотложном. На сегодня 
важной составляющей горячей по-
вестки является разработка и реали-
зация общенациональной концеп-
ции, направленной на усиление про-
грессивных трендов на основе новых 
идей, разработок и инновационных 
подходов. Она фактически являет-
ся логическим продолжением автор-
ской концепции Президента Ильха-
ма Алиева, которая поэтапно реали-
зуется, давая значимые результаты. 

Глава государства напомнил, что 
ныне Азербайджан живет в совершен-
но новой ситуации, в рамках кото-
рых общество должно уметь адапти-
роваться к меняющимся обстоятель-
ствам. Для гармонизации процесса 
привыкания необходимы новые ини-
циативы. И на кого же должна па-
дать ответственность, как не на уче-
ных и исследователей?!

При всех раскладах безопасность 
страны должна обеспечиваться тех-
нологическими возможностями соб-
ственного происхождения. Не секрет, 
что вопрос достижения технологи-
ческого суверенитета на сегодня не 
менее актуальный, нежели дело фи-
зической безопасности. И здесь че-
ловеческий капитал должен сказать 
свое веское слово. Президент ска-
зал, что технологическое развитие 
должно быть ключевым приорите-
том, и в этом контексте ученые стра-
ны должны сотворить перелом. 

Человеческий интеллект в по-
литическом смысле есть категория 
стратегического значения. Если речь 
идет о способности нации обеспечи-
вать свою технологическую независи-
мость, значит, она достигает вожде-
ленной самодостаточности. В мире 
есть страны, которые полагаются на 
сырьевую экономику, и их элиты не 
обременяют себя задачей глубокого 
освоения ископаемых ресурсов. Они, 
как правило, не достигают поставлен-
ных целей, потому что привязывают 
себя к примитивным и легко доступ-
ным способам освоения имеющейся 
ресурсной базы. Легкий путь обора-
чивается солидными издержками.  

Необходимо помнить, что са-
мым стратегически важным ресур-
сом нации является его интеллек-
туальный потенциал. В отличие от 
природных ископаемых этот ресурс 
не истощается, а, наоборот, при гра-
мотном распоряжении он постоян-
но диверсифицируется. Регенерация 
умственного потенциала являет со-
бой постоянный процесс, и если гра-
мотно расставлять кадровый потен-
циал, железно срабатывает эффект 
непрерывного возобновления цен-
нейшего ресурса. 

Президент Ильхам Алиев напом-
нил аудитории, что интеллектуаль-
ный потенциал является неисчер-
паемым богатством народа, и в него 
необходимо инвестировать, и госу-
дарство в этом деле понимает свою 
ответственность и проявляет готов-
ность. 

На дворе время искусственного 
интеллекта, который на глазах отвое-

вывает себе все новые и новые пози-
ции. «Он все активнее подключается 
в различные сферы производственной, 
кооперационной, исследовательской 
сфер, - сказал глава государства, - се-
годня это уже неотъемлемая часть 
будущего развития стран, и здесь 

мы не должны отставать». Тем са-
мым лидер дал знать, что государ-
ство предпринимает необходимые 
шаги, чтобы доступ к магистраль-
ному направлению был бы открыт 
для всех. И есть основания говорить 
о большом прорыве. 

Развитие искусственного интел-
лекта в Азербайджане, его примене-
ние в жизни, экономике и технологи-
ческом развитии стали реальностью, 
но до исторического максимума еще 
далеко. Главные ожидания в расши-
рении возможностей использования 
искусственного интеллекта связаны 
с учеными, и Президент их призы-
вает к более решительным наступа-
тельным действиям. 

Точно так же обстоят дела и с циф-
ровизацией, где остро стоит вопрос 
о ее широкомасштабном внедре-
нии. Уже общеизвестно: в сферах, 
где успешно реализованы цифро-
вые решения, повышается коэф-
фициент полезного действия, улуч-
шается качество работы и растет  

эффективность производства.
В этой связи закономерным стало 

решение главы государства о переиме-
новании специализированного ведом-
ства - одного из ключевых в структу-
ре правительства - в «Министерство 
цифрового развития и транспорта». 
Смена названия вовсе не дань моде 
или тренду. В рамках профильного 
направления предпринимаются кон-
кретные шаги, направленные на оп-
тимизацию технических и техноло-
гических процессов.

Президент обратил внимание на 
ключевую роль азербайджанских уче-
ных в цифровом обновлении страны. 
Он подчеркнул, что вопросы кибер-
безопасности требуют немедленно-
го реагирования и не терпят промед-
ления.

Сегодня риски в киберпростран-
стве становятся все более масштаб-
ными, затрагивая страны по всему 
миру. Созданный в Азербайджане 
Центр кибербезопасности стал свое- 
временным шагом, направленным 
на защиту государства и его граж-

дан от современных угроз.
Президент отметил, что в условиях 

быстро меняющейся природы угроз 
важно действовать опережающими 
мерами. Государственные структу-
ры, профильные организации и об-
щественные силы должны работать 
слаженно и без промедления. Лидер 
страны призвал к четкому и опера-
тивному взаимодействию всех на-
циональных ресурсов для обеспе-
чения кибербезопасности и защиты 
цифрового будущего Азербайджана.

Касаясь роли и места науки в азер-
байджанском обществе, Президент 
Ильхам Алиев напомнил, что наука 
должна быть тесно связана с эконо-
микой и промышленностью. Только 
в условиях тесной кооперации иссле-
довательского корпуса и прикладной 
сферы достигается значимый эффект. 
Если наука не приносит практиче-
ских результатов, то, или она нахо-
дится на ошибочных позициях, или 
же банально не справляется с возло-
женной на нее миссией. 

Рост экономики напрямую укре-
пляет безопасность страны, усилива-
ет оборонительный потенциал и сти-
мулирует развитие военно-промыш-
ленного комплекса в направлении 
инновационных решений. Одновре-
менно успешно реализуются круп-
ные проекты в области возобновля-
емой энергетики, а стратегический 
потенциал страны продолжает уве-
личиваться.

Все это позволяет сделать объек-
тивный вывод: стратегия научно-прак-
тического прорыва выбрана верно. 
Теперь необходимо сосредоточить-
ся на ускорении поиска и внедрения 
новых разработок, а также оптими-
зации применения найденных алго-
ритмов для обеспечения устойчи-
вого развития и технологического 
лидерства.

В научно-практической сфере 
важно создавать насыщенную сре-
ду заинтересованного поиска, чтобы 
в ней бурлила тяга к прорывным тен-
денциям. Только так можно открыть 
дорогу к нестандартным решениям. 

Президент Ильхам Алиев напом-
нил, что в стране сложилась благопо-
лучная среда, опирающаяся на тради-
ции и каноны, притягивающие к себе 
энергию новизны, и это должно стать 
мотивацией на пути к достижению 
рациональных решений.

Движение по лестнице предска-
зуемости само по себе становится 
показателем прагматизма, а это уже 
есть достижение, позволяющее акку-
мулировать энергию созидательного 
мышления. На столь благополучной 
волне соединение усилий опыта, ге-
ния старших поколений и навыков 
молодых и образованных современ-
ников должно сыграть решающую 
роль в победе рационализма. 

Трудности на пути науки и произ-
водства не должны пугать - они явля-
ются естественной частью процесса, 
побуждающей действовать творче-
ски и искать нестандартные реше-
ния. Особенно это важно, когда на 
кону стоят собственные идеи, кон-
цепции и научные видения.

На этот путь и нацеливает уче-
ных и производителей Азербайджа-
на глава государства, показывая при-
мер преданности делу и беззаветного 
служения национальным интересам.

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель

Будущее страны создают ученые

Президент Ильхам Алиев призвал ученых 
к активному участию в технологическом 
развитии и создании интеллектуального 
суверенитета Азербайджана

 1

Азербайджан - одна из немно-
гих стран СНГ, которая со-

хранила структуру, часть науч-
ных школ, традиции и мораль 
научного сообщества. Основой 
этого стала позиция руковод-
ства республики. 

Галия АЛИЕВА,
       «Бакинский рабочий»

Первый визит Общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева после его 
возвращения на родину был в Ака-
демию наук. Выдающийся государ-
ственный и политический деятель 
произнес тогда исторические слова: 
«Академия наук - наше националь-
ное достояние, и мы сохраним ее при 
любой экономической ситуации».

Приверженность этой позиции 
еще раз подтвердил Президент Ильхам 
Алиев несколько дней назад в своем 
выступлении в Круглом зале глав-
ного здания Национальной акаде-
мии наук, где собрались более 40 
иностранных ученых из 20 стран 
мира, представители общественно-
сти, госучреждений, СМИ, а также 
ведущие исследователи Азербайд-
жана из гуманитарной, естествен-
но-научной и физико-математиче-
ской сфер: эти отделения до сих пор 
входят в систему НАНА.

Участники торжественного меро-
приятия бурными овациями привет-
ствовали руководителя страны-побе-
дительницы, а после его выступления 
цитаты из его речи цитировали как 
программные установки для азер-
байджанской науки.

Координирующая  
роль НАНА

Первым делом глава государства 
отметил ведущую роль НАНА в раз-
витии науки в нашей стране. «Азер-
байджан всегда уделял большое вни-
мание развитию своей науки, - зая-

вил Президент Ильхам Алиев. - Не 
секрет, что Великий лидер Гейдар 
Алиев никогда не жалел усилий для 
поддержки азербайджанских уче-
ных. Еще в 70-е годы прошлого века 
под его руководством была усовер-
шенствована деятельность акаде-
мии, создано несколько новых на-
учно-исследовательских институ-
тов, на развитие науки выделялись 
большие средства. Фактически эта 
политика была продолжена и в годы 
независимости. По инициативе Ве-
ликого лидера, начиная с 70-х годов 
прошлого века, сотни тысяч пред-
ставителей азербайджанской моло-
дежи направлялись в ведущие вузы 
Советского Союза, что еще больше 
укрепило интеллектуальный потен-
циал нашей страны. Эту же поли-
тику мы проводим и в годы незави-
симости. И сегодня десятки тысяч 
представителей азербайджанской 
молодежи направляются в ведущие 
вузы мира. Большинство из них по 
окончании учебы возвращается на 

Родину и вносит свой ценный вклад 
в развитие нашей страны».

Действительно, благодаря вни-
манию и заботе Президента Ильхама 
Алиева начался новый этап разви-
тия отечественной науки, исследова-
ния стали проводиться в соответ-
ствии со стратегией развития стра-
ны и национальными приоритетами. 
Благодаря заботе главы государства 
были созданы Научный центр «Азер-
байджанская национальная энци-
клопедия» и Парк высоких техно-
логий, возведено новое здание ЦНБ 
НАНА, обновлена материально-тех-
ническая база Шамахинской астро-
физической обсерватории, утвер-
жден новый Устав Академии наук.

В настоящее время координи-
рующую роль выполняют отделе-
ния НАНА, которые продолжают 
оставаться единственными органи-
зациями, обобщающими результа-
ты исследований и вырабатываю-
щие рекомендации по направлени-
ям дальнейших исследований. По 

мнению экспертов, для историче-
ски сложившейся формы коорди-
нации и управления научным сооб-
ществом с помощью академических 
структур в настоящее время пока 
не просматривается альтернативы. 

Приоритет -  
технологическое  

развитие

В 2015 году, когда НАНА от-
мечала 70-летие, Президент  
Ильхам Алиев также принимал уча-
стие в юбилейных торжествах. «Де-
сять лет назад я выступил перед 
учеными в этом самом зале, и на 
протяжении этих лет, наряду с ре-
шением всех других задач, стоящих 
перед страной, старался оказывать 
свою поддержку и развитию науки. 
За последние десять лет как в мире, 
так и в Азербайджане произошли ко-
ренные изменения. Мировая эконо-
мика полностью изменилась, налицо 
происходящие в мире политические 
процессы, войны, военные столкнове-
ния, нарушение международного пра-
ва, полное игнорирование действую-
щих правил», - сказал он, отметив, 
что наша страна живет сейчас в со-
вершенно новой ситуации, в новых 
условиях, к которым мы все долж-
ны как адаптироваться, выдвигать 
инициативы. 

«Разумеется, - подчеркнул гла-
ва государства, - с годами меняют-
ся и предстоящие задачи. Поэтому 
приоритеты, связанные с сегодняш-
ним развитием, будущими направ-
лениями, конечно же, отличаются 
от тех, что были раньше. Ни для 
кого не секрет, что сегодня разви-
тие, а также безопасность любой 
страны определяются ее технологи-

ческими возможностями. Подтверж-
дение этого мы сегодня видим в эко-
номическом развитии, в применении 
новых технологий, в новых войнах. 
Поэтому технологическое развитие 
должно быть для нас ключевым при-
оритетом, и, конечно, большие за-
дачи здесь стоят перед азербайд-
жанскими учеными».

Обозначив основные приори-
теты развития науки (цифровиза-
ция, искусственный интеллект, ис-
следования на деоккупированных 
территориях, защита родного язы-
ка, история независимости страны 
и т.д.), Президент заключил: «Мы 
уже на протяжении более тридца-
ти лет живем как независимое го-
сударство, и в многовековой исто-
рии государственности нашего на-
рода Азербайджан никогда не был 
таким сильным, как сегодня. Поэ-
тому есть потребность в большом 
количестве трудов, исследующих, 
пропагандирующих историю неза-
висимого Азербайджана».

Сплотить  
и вдохновить  

коллектив 

Славную юбилейную дату НАНА 
праздновала в течение всего ны-
нешнего года. Торжества прошли 
не только в Азербайджане (в том 
числе в Карабахском университе-
те), но и за его пределами - в Стам-
буле, Анкаре, Минске.

Итоговые же юбилейные торже-
ства в Академии наук продолжались 
три дня, и программа их была чрез-
вычайно насыщенна. Это и панель-
ные заседания, на которых выступи-
ли ведущие ученые мира (Музаффар 
Шекер, Роин Метревели, Мюрсель 
Догрул, Дерья Орс, Осман Мерт, Лиу 
Лианжи, Ли Мао, Эвелина Славчева, 
Кейт Дариан-Смит, Роберто Зелли, 
Драган Вукчевич, Масуд Эфенди-
ев и др.), и открытие Музея НАНА, 
и знакомство с деятельностью акаде-
мической Центральной научной би-
блиотеки, и подписание меморанду-
мов о сотрудничестве с научно-об-
разовательными структурами ряда 
стран (национальными академиями 
наук Италии, Казахстана, Всемир-
ной ассоциацией азербайджанских 
ученых (DAAB)), и обширная куль-
турная программа, в которой значи-
лось посещение Государственного 
историко-культурного и природно-
го заповедника «Янардаг» и посадка 
зеленых насаждений в Парке редких 
деревьев Академгородка.

Таким образом, главная зада-
ча научных юбилеев - это не толь-
ко подведение итогов и выражение 
благодарности, это - также сплоче-
ние коллектива исследователей для 
вдохновения на будущее. Юбилей 
предоставляет возможность взгля-
нуть на пройденный путь, отметить 
достижения, укрепить существую-
щие связи и мотивировать на но-
вые свершения.

НАНА-80: Мотивация на новые свершения
Благодаря государственной заботе наука стала развиваться в соответствии с национальными приоритетами

Для исторически сложившейся формы координа-
ции и управления научным сообществом с помо-
щью академических структур в настоящее вре-

мя пока не просматривается альтернативы 
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Духовность великого тюркско-
го мира, подарившего ми-

ровой цивилизации множество 
образцов государственных, эко-
номических и культурных моде-
лей, изначально опиралась на 
общелингвистическую основу.

Адем Исмаил БАКУВИ,
председатель партии  
«Вахдат», политолог
 
Языковая общность тюркских 

народов проявлялась издревле как 
родство языков и общность проис-
хождения. Она находила отражение 
в исторических событиях, классифи-
кации языков и культурном единстве 
тюркских народов.

Зародившись в Восточной Азии, 
тюркский этнос постепенно охваты-
вал территории от Западного Китая до 
Монголии. По оценкам ученых-тюр-
кологов, на пратюркском языке здесь 
говорили примерно 2500 лет назад.

И не случайно сходство совре-
менных и древних тюркских языков 
порождено принадлежностью к еди-
ному некогда праязыку.

При этом общие черты тюркских 
языков - сингармонизм (гармония 
гласных), агглютинация (приклеива-
ние) и отсутствие грамматического 
рода - позволяют находить взаимо-
понимание между разделенными ты-
сячелетиями тюркскими народами. 
Схожие культурные черты - истори-
ческая, языковая и религиозная бли-
зость - способствовали формирова-
нию уникального культурного пласта, 
который дошел до наших дней. На-
пример, многие тюркские народы 
имеют общие мифы, легенды и ре-
лигиозные верования, которые про-
являются в общих божествах, обря-
дах и обычаях.

Тем не менее, в силу ряда военных, 
геополитических и экономических, 
исторических обстоятельств тюркские 
языки со временем дифференцирова-
лись на подгруппы, зачастую затруд-
няющие взаимопонимание. У совре-
менных тюркских народов сохрани-
лись лишь общий числительный ряд 
и отдельные слова.

На более ранних этапах разви-
тия тюркской идентичности язык был 
единым: владеющий им мог свободно 
путешествовать от Китая до Север-
ной Африки, а различия носили ис-
ключительно диалектный характер.

По сути, это была единая терри-
тория с общим языком, являвшимся 
носителем политических, экономиче-
ских, торговых и духовных отношений. 
В книге под названием «Обозрение 
российских владений в Закавказье», 
изданной в 1836 году в Санкт-Петер-
бурге, констатировалось: «Народы, 
которые мы называем татарами, не 
знают это имя и татарский язык они 
называют Тюрк-дили. Это общее на-
речие, с которым можно проехать от 
Китая до Казани, до Крыма, а отсюда 
до Марокко и через Мекку в Индию, 
так точно, как с французским мож-
но объехать всю Европу».

Следует подчеркнуть, что до XIX 
века тюркоязычные писатели созда-
вали свои произведения просто на 
тюркском, и их прекрасно понима-
ли и узбеки, и кыргызы, и ногайцы, 
поскольку не существовало разде-
ления на национальные языки, по-
следовавшего позже, когда тюркский 
народ был дифференцирован на 26 
национальностей, создавших деся-
ток алфавитов.

Азербайджан, олицетворяющий 
собой одну из древнейших платформ 
тюркской этнической, языковой, куль-
турной идентичности, имеет древнюю 
историю письменности. В частности, 
надписи (тексты) на таких историче-
ских памятниках доисламского перио-
да истории азербайджанского народа, 
как всемирно известные изображения 
в Гобустане и Гемигая, свидетельству-
ют об использовании азербайджан-
ским народом различных алфавитов 
того времени. После распростране-
ния исламской религии в течение до-
статочно длительного исторического 
периода (охватывающего приблизи-
тельно одно тысячелетие) в Азербайд-
жане использовались исключительно 
арабские алфавит и письменность.

Однако генетическая привержен-
ность азербайджанского народа ко 
всему самому прогрессивному всег-
да поднимала его на вершины обще-
мировой цивилизации и обеспечи-
вала ему место в категории развитых 
народов, несмотря на депрессивные 
периоды в его истории.

В этом контексте идея замены ал-
фавита на основе арабской графики на 
более легкий и доступный в прочте-

нии и написании, создающий благо-
приятные условия для познания и все-
сторонних связей с передовыми стра-
нами Европы и Америки, возникла 
в среде прогрессивной азербайджан-
ской интеллигенции еще в XIX веке. 
К примеру, великий азербайджанский 
мыслитель, философ, драматург Мир-
за Фатали Ахундзаде вместе со сво-
ими единомышленниками вели по-
следовательную борьбу за алфавит, 
составленный на основе латиницы.

В 1919 году при Министерстве 
просвещения Азербайджанской Демо-
кратической Республики (АДР) была 
создана специальная комиссия по 
разработке нового алфавита. Про-
ект языковой реформы, подготовлен-
ный под председательством А.Эфен-
дизаде, был одобрен и опубликован, 
однако в силу известных историче-
ских обстоятельств ему не суждено 
было обрести юридическую силу.

В начале 20-х годов, после насиль-
ственной советизации Азербайджа-
на, оживилась работа по его рефор-
ме, начатая еще в период АДР. Была 
создана специальная комиссия при 
Народном комиссариате просвеще-
ния (январь 1921 г.) 

Вопрос о латинизации азербайд-
жанской письменности получил даль-
нейшее развитие в 1922 году, когда 
в Баку под председательством Нари-
мана Нариманова был создан коми-
тет «Переход на латиницу». Этому 
процессу уделялось особое внима-
ние не только бакинскими учеными, 
но и тюркологами, работавшими в то 
время в различных научных центрах 
Советского Союза.

В том же 1922 году под руковод-
ством Джалила Мамедгулузаде на-
чала выходить газета «Ени йол», из-
дававшаяся на латинице. Также был 
создан комитет «Новый тюркский ал-
фавит» во главе с председателем ЦИК 
Азербайджанской ССР, а председате-
лем Всесоюзного центрального коми-
тета по введению нового тюркского 
алфавита при Совете Национально-
стей ВЦИК стал Самед Агамалыоглу.

20 октября 1923 года правитель-
ство Азербайджана приняло реше-
ние о введении нового тюркского 

алфавита в качестве государствен-
ного. Однако латиница и арабская 
письменность продолжали использо-
ваться одновременно, и лишь в 1925 
году латиница была официально вве-
дена в параллельное употребление 
с арабским письмом. Мотивация 
в поддержке принятия латинского 
алфавита в Азербайджане со сторо-
ны Союзного руководства объясняет-
ся тем, что в первые годы существо-
вания Советской власти достаточно 
остро встал вопрос о консолидации 
разрозненных народов бывшей Рос-
сийской империи. 

Если в политической сфере едине-
ние тюркских народов и их лояльность 
новой власти можно было обеспечить 
созданием национальных автономий 
и республик, а также посредством по-
литики коренизации - направленной 
на сглаживание национальных про-
тиворечий между центральной вла-
стью и народами союзного государ-
ства, - то с культурной точки зрения 
ситуация была куда сложнее. К концу 
1920-х годов тюркское население СССР 
продолжало использовать арабскую 
письменность, что выводило его за 
рамки общего культурного контек-
ста Советского Союза. В то же вре-
мя большевистское руководство име-
ло особые планы в отношении тюр-
коязычного пространства, стремясь 

интегрировать его в общесоюзную 
культурную и политическую систему.

Хотя в то время и поддержива-
лась политика коренизации, создания 
национальных автономий и образо-
вание национальных республик, но 
при определенных условиях все это 
могло стать причиной национальных 
волнений, инициированных языко-
вым и культурным влиянием коло-
ниальных стран восточного мира - 
Египта, Сирии, Индии, Палестины 
и др. И дабы не допустить оттор-
жения мусульман-тюрок от своего 
государственно-территориального 
и политического пространства, со-
ветское правительство создало свой 
тюркский проект, суть которого за-
ключалась в максиме: «Русский алфа-
вит - это пережиток царизма и рели-
гии; клин, вбитый между народами. 
В то время, когда Европа использует 
латинский алфавит, а Восток - араб-
ский, русская кириллица представ-
ляет собой своеобразный барьер, от-
даляющий народ как от трудового 
населения Запада, так и от народов 
революционного Востока», о чем до-

вольно подробно писал один из ос-
новоположников латинизации линг-
вист Николай Яковлев.

Кстати, именно он возглавлял 
специальную комиссию по разра-
ботке латинского алфавита для рус-
ского языка. Новая система письма 
впервые была принята в Азербайд-
жане, который, по мнению руковод-
ства большевистской партии, должен 
был стать форпостом экспорта соци-
алистической революции на Восток. 
К 1930 году латинизированы были 
почти 70 языков, тогда как идиш, гру-
зинский, армянский и три славян-
ских языка остались нетронутыми.

Таким образом, большевистское 
руководство, создавая единую пись-
менность, стремилось одновременно 
решить сразу две задачи: объединить 
народы СССР и обеспечить классо-
вую консолидацию с пролетариатом 
западных стран. В тот период на стра-

тегические решения властей значи-
тельное влияние оказывала троцки-
стская концепция развития мировой 
социалистической революции, а куль-
турная интеграция в языковое про-
странство Запада могла существен-
но ускорить этот процесс.

Тем не менее, в 1926 году пробле-
ма усовершенствования нового ал-
фавита переходит в дискуссионную 
стадию. Еще августе 1925 года Все-
союзный центральный исполнитель-
ный комитет Советского Союза со-
звал Всесоюзный тюркологический 
конгресс. Вопрос о созыве конгресса 
был внесен на рассмотрение совет-
ского руководства правительством 
Азербайджанской ССР годом ранее. 
Необходимость решения вопросов, 
связанных с переходом на латини-
цу, была поднята за шесть месяцев 
до решения советского правитель-
ства о созыве Конгресса тюркологов 
- еще во время 1-го Азербайджан-
ского местного конгресса востокове-
дов и на заседаниях Академии наук 
СССР и Союза востоковедов Совет-
ского Союза. 

Конгресс тюркологов и полити-
ков был проведен в Баку с 26 фев-
раля по 6 марта 1926 года. Его по-
вестка включала в себя обсуждение 
проблем истории, литературы, язы-
ка, алфавита, этнографии и культу-

ры тюркских народов, проживающих 
на территории Советского Союза. По 
итогам конгресса было принято не-
сколько важных решений на ближай-
шую перспективу. В ходе конгресса 
были тщательно обсуждены и подго-
товлены научно-методические прин-
ципы перехода на латиницу.

Первый конгресс тюркологов во-
шел в историю как одно из самых зна-
чимых событий в культурной жизни 
тюркских народов, в том числе азер-
байджанцев, в XX веке. Конгресс собрал 
не только представителей тюркских 
народов, проживавших в Советском 
Союзе, но и иностранных гостей. 

В работе съезда участвовали 600 
человек, из них 131 делегат - с решаю-
щим голосом (93 тюрка и 38 предста-
вителей других национальностей). Ак-
тивное участие в работе съезда при-
нимали ученые из Турции, России, 
Венгрии, Германии, Австрии и Персии. 

Его научный и общественно-по-
литический портал объединял выда-
ющихся деятелей, научно-творческий 
блеск которых можно сравнить лишь 
с сиянием бесценных жемчужин. Сре-

ди них - профессор Бекир Чобан-заде, 
Салман Мумтаз, Хикмет Джевдет-за-
де, Мустафа Гулиев, профессора Алек-
сандр Мартынов и Ахмет Байтурсы-
нулы (Казахстан), Исидор Барахов из 
Якутии, Илья Бороздин и М.Павло-
вич (Ассоциация востоковедения), 
Элимджан Ибрагимов (Татарстан), 
Иделгузин (Башкортостан), Мехмет 
Фуат Кепрюлю (Турция), Джелал эд-
Дин Коркмасов (Дагестан), Нахамов 
(Узбекистан), Тунстанов (Каракал-
пакстан), Бердиев (Туркменистан), 
Осман Акчокраклы из Крыма и Умар 
Алиев с Северного Кавказа, Али бек 
Гусейнзаде, немецкий тюрколог Вил-
ли Банг, датский историк-тюрколог 
Вильгельм Томсен, академик Николай 
Марр, нарком просвещения РСФСР 
и ревностный сторонник перехода на 
латинский алфавит Анатолий Луна-
чарский, ставшие почетными члена-
ми президиума Конгресса.

Конгресс стал важным шагом на 
пути к культурной интеграции тюркских 
народов. Его исключительная значи-
мость заключается в формулирова-
нии, разработке и реализации раз-
личных важных вопросов тюрколо-
гии и выработки единого алфавита. 
Он превратился не только в площадку 
научных обсуждений, но и зеркаль-
но отразил судьбы народов. Наряду 
с вызовами, стоящими перед линг-
вистикой, участники исторического 
форума пытались внести вклад в фор-
мирование идеи национальной иден-
тичности, сформировать единые под-
ходы к будущему обществ.

К слову сказать, после первого 
Бакинского тюркологического кон-
гресса, состоялись еще пять подоб-
ных конгрессов: второй - в Алма- 
Ате (1976), третий - в Ташкенте (1980), 
четвертый - в Ашхабаде (1984), пятый 
- в Бишкеке (1988) и шестой, состо-
явшийся после распада СССР и по-
лучивший статус международного 
в Казани, - в июне 1992 года.

С 26 февраля по 5 марта 1928 года 
проходил соответствующий период 
подготовки. 22 июля того же года ЦИК 

Азербайджана и правительство ре-
спублики приняли решение о прину-
дительном переходе на новый алфа-
вит. В результате, с 1 января 1929 года 
арабская графика была заменена ла-
тиницей - так называемым «янали-
фом», который заметно отличался 
от современной латиницы.

Спустя более десяти лет и этот 
алфавит оказался в центре ожесто-
ченных дискуссий. Стали предпри-
ниматься попытки перехода на ки-
риллицу. И поскольку сталинское 
руководство СССР окончательно от-
казалось от концепции перманент-
ной мировой социалистической ре-
волюции, идея латинизации нацио-
нальных алфавитов утратила свою 
прежнюю актуальность.

В итоге в течение последующе-
го десятилетия в азербайджанский 
алфавит трижды вносились измене-
ния. В мае 1939 года началось очеред-
ное обсуждение проблемы перевода 
азербайджанского алфавита на ки-
риллицу. В печати было опубликова-
но множество проектов. И, наконец, 
15 ноября 1939 года был утвержден 
новый алфавит на основе кирилли-
цы, разработанный специальной Ал-
фавитной комиссией при СНК Азер-
байджанской ССР.

Одним из последствий этого ста-
ло то, что в конце 1930-х годов мно-
гим участникам первого Бакинско-
го тюркологического конгресса были 
предъявлены обвинения в пантюр-
кизме, национализме и контрреволю-
ционной деятельности. Часть из них 
была репрессирована и сослана в ис-
правительно-трудовые лагеря, дру-

гая - подвергнута высшей мере нака-
зания - расстрелу. Среди пострадав-
ших были такие видные деятели, как 
Рухулла Ахундов, Мартынов, Корк-
масов, Чобан-заде, Акчокраклы, Бай-
турсынулы, Салман Мумтаз, Исидор 
Барахов, Хенефи Зейналлы, Хикмет 
Джевдет-заде и другие. В целом бо-
лее ста участников съезда испытали 
на себе различные формы репрессий.

Это продолжалось вплоть до рас-
пада Советского Союза. После обре-
тения азербайджанским народом го-
сударственной независимости был 
восстановлен алфавит на латинской 
графике - правда, в значительной сте-
пени отличающийся от варианта 1929-
1939 годов, но при этом более соответ-
ствующий орфографическим нормам 
турецкого языка. Переход от кирил-
лицы к латинице занял еще одно де-
сятилетие, в течение которого поли-
графические работы в стране велись 
одновременно на двух алфавитах, что 
создавало множество практических 
трудностей.

Лишь 18 июня 2001 года Прези-
дент Азербайджанской Республики, 
выдающийся национальный лидер 
Гейдар Алиев подписал Указ «Об усо-
вершенствовании применения госу-
дарственного языка», который внес 
окончательную ясность в этот вопрос.

В соответствии с Указом Прези-
дента Азербайджанской Республики 
Гейдара Алиева «Об учреждении Дня 
азербайджанского алфавита и азер-
байджанского языка» от 9 августа 2001 
года, этот праздник ежегодно отме-
чается в стране 1 августа. Принятие 
азербайджанского алфавита на осно-
ве латиницы способствовало расши-
рению культурного, экономическо-
го и политического сотрудничества 
Азербайджана с Турцией, ведущими 
странами Европы, а также с США.

Историческая значимость упомя-
нутого документа заключается в том, 
что он сыграл существенную роль 
в разрешении целого ряда проблем 
в области развития и практического 
применения азербайджанского языка. 

Он же предусматривал создание Го-
сударственной комиссии языка при 
Президенте Азербайджана - струк-
туры, не имеющей аналогов в миро-
вой практике, которая была призвана 
осуществлять более продуктивный 
контроль над использованием азер-
байджанского языка, а также регу-
лировать данный процесс в контек-
сте общенациональных интересов.

Вопрос совершенствования исполь-
зования латинской графики и азер-
байджанского языка предстал в но-
вом, беспрецедентно значимом для 
всего тюркского мира контексте гу-
манитарной политики выдающего-
ся государственного деятеля меж-
дународного масштаба, Президен-
та Азербайджана Ильхама Алиева. 
Именно он в ходе своего выступле-
ния на 12-м Саммите Совета глав го-
сударств Организации тюркских го-
сударств (ОТГ), состоявшемся в нача-
ле октября нынешнего года в Габале, 
предложил торжественно отметить 
100-летний юбилей первого Тюрко-
логического съезда в следующем году. 
В частности, глава государства от-
метил: «Общность наших историче-
ских и этнических корней, наши язы-
ки объединяют нас как одну семью». 

Еще в сентябре 2024 года в Азер-
байджане состоялось заседание Комис-
сии по общему тюркскому алфавиту, 
где было согласовано письмо из 34 букв, 
учитывающее фонетическое разноо-
бразие тюркских языков и призванное 
облегчить взаимопонимание и гра-
мотность за пределами национальных 
границ. А 22 октября нынешнего года 
Президент Ильхам Алиев подписал  
Распоряжение о проведении 100-лет-
него юбилея Первого тюркологиче-
ского съезда. 

Общетюркское значение этой ини-
циативы Президента Ильхама Алиева 
трудно переоценить. Этим он закла-
дывает прочный фундамент консоли-
дации тюркского мира и совершен-
ствования единого языкового и ин-
формационного пространства, что 
способствует дальнейшему расши-
рению и углублению экономических, 
политических и культурных связей 
между всеми тюркскими государства-
ми и народами.

Это наглядно подчеркнул специ-
алист по тюркской культуре из Стам-
бульского университета Мармара Ба-
шак Кузакджы, отметивший: «Вопрос 
единого алфавита - это идеал, над ко-
торым размышляли поколения. До-
стижение алфавитного единства - не 
техническая, а культурная задача. Ког-
да турецкий студент сможет без труда 
читать тексты на казахском, кыргыз-
ском или узбекском, начнут рушиться 
ментальные стены, разделяющие нас».

При этом Кузакджы констатирует 
и наличие определенных сложностей: 
«Успех общего алфавита зависит от 
того, будет ли этот процесс воспри-
ниматься не как навязывание, а как 
гармонизация. Мы видим в нем куль-
турный мост - мост, который уважа-
ет самобытность каждой страны, об-
легчает общение и позволяет разным 
диалектам питаться из одного корня». 

Интересен тот факт, что на 
12-м Саммите ОТГ, посвященном во-
просам регионального мира и без-
опасности, по точной оценке авто-
ра турецкого портала trtrussian.com 
Эсры Караташ Алпая, «главным по-
сланием встречи лидеров тюркских 
стран стала вовсе не безопасность 
- а буквы».

Президент Турции Реджеп Тай-
ип Эрдоган, предвещая наступление 
новой эпохи тюркского ренессанса, 
презентовал своим коллегам издание 
о творчестве кыргызского писателя 
Чингиза Айтматова и сборник легенд 
«Огузнаме» о происхождении тюркских 
народов. Весьма символичным явля-
ется то, что оба издания были напеча-
таны на новом общем тюркском ал-
фавите, состоящем из 34 букв. 

Известный шведский государствен-
ный деятель, дипломат и бывший ге-
неральный секретарь ООН Дага Хам-
маршельд как-то патетически заме-
тил: «Если нет духовного Ренессанса, 
мир не будет знать мир». 

В его словах заключен глубокий 
смысл духовного возрождения, в част-
ности - восстановления единой некогда 
духовности тюркского мира. Импульс 
этому придали инициативы Прези-
дента Ильхама Алиева и всесторон-
няя поддержка со стороны лидеров 
всех тюркских государств и народов.

Ренессанс тюркской духовности
Исторические предпосылки возрождения единого наследия

Духовный Ренессанс тюркского мира се-
годня становится реальностью - благо-
даря инициативам Президента Ильха-
ма Алиева и единству тюркских народов
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В парламенте рассматривается 
новая законодательная ини-

циатива, способная существенно 
изменить существующие прин-
ципы пенсионного обеспечения. 
Предлагается предоставить воз-
можность передачи части пен-
сионных накоплений умершего 
гражданина его законным на-
следникам. Такая мера может 
стать значительным шагом в на-
правлении более справедливой 
и прозрачной системы пенси-
онного обеспечения, обеспечи-
вая поддержку семьям граждан 
в случае их утраты.

Тамила ХАЛИЛОВА,
       «Бакинский рабочий» 

Соответствующие предложения 
уже вынесены на парламентскую по-
вестку дня. Согласно проекту, пред-
полагается возможность передачи до 
30% пенсионного капитала умерше-
го гражданина его законным наслед-
никам, сообщил депутат и эксперт 
Вугар Байрамов. По его словам, пар-
ламентарии также обсуждают еще 
одно значимое нововведение - воз-
можность досрочного снятия части 
пенсионных накоплений до дости-
жения официального пенсионного 
возраста.

Подобная практика, отмечает Ву-
гар Байрамов, широко применяется 
во многих развитых странах, где граж-
дане могут получить доступ к части 
своего пенсионного капитала по до-
стижении определенного возраста, не 
дожидаясь выхода на пенсию. Одна-
ко, как подчеркивают специалисты, 
за привлекательными формулиров-
ками вроде «досрочных выплат» или 
«наследования пенсионного капита-
ла» скрывается весьма прозаичный, 
но критически важный вопрос: от-

куда возьмутся средства? 
Любая подобная инициатива тре-

бует не только политической воли, но 
и конкретных финансовых ресурсов. 
Необходимо ясно понимать, сможет 
ли Государственный фонд социаль-
ной защиты (ГФСЗ) выдержать та-
кую нагрузку, чтобы нововведения не 
поставили под угрозу стабильность 
пенсионной системы.

Тема «судьбы пенсионных нако-
плений» периодически возвращает-
ся в общественную повестку и неиз-
менно вызывает широкий резонанс 
- как среди экспертов, так и среди про-
стых граждан. Люди хотят знать, что 
происходит с их взносами, сделан-
ными за годы трудовой деятельно-

сти, и вправе ожидать прозрачности 
и справедливости. 

Однако пенсионная система - это 
не привычная «копилка» или банков-
ский счет, где каждый откладывает 
деньги исключительно для себя, под-
черкивают специалисты. На самом 
деле система функционирует по со-
вершенно иному принципу. Взносы 
нынешних работающих граждан на-
правляются на обеспечение выплат 
нынешним пенсионерам, а будущие 
пенсии будут формироваться за счет 
взносов следующего поколения. Про-
ще говоря, действующая модель пред-
ставляет собой классическую распре-
делительную систему, основанную на 
принципе солидарности поколений: 

те, кто сегодня трудится, обеспечива-
ют достойную старость тем, кто уже 
завершил трудовой путь.

Главное преимущество такой мо-
дели заключается в том, что государ-
ство способно гарантировать при-
емлемый уровень пенсий даже тем 
гражданам, которые по различным 
причинам не смогли накопить доста-
точные средства самостоятельно. При 
этом, хотя у каждого гражданина су-
ществует индивидуальный пенсион-
ный счет, формально право собствен-
ности на эти средства принадлежит 
государству. Именно поэтому стра-
ховая пенсия не подлежит наследо-
ванию в прямом смысле этого слова.

Тем не менее закон предусматри-

вает возможность получения недопо-
лученной пенсии умершего гражда-
нина его семьей. Однако такое право 
предоставляется не всем родствен-
никам, а только нетрудоспособным 
членам семьи, которые проживали 
с пенсионером на момент его жиз-
ни. Таким образом, механизм насле-
дования в пенсионной системе имеет 
строго социальный характер, направ-
ленный прежде всего на поддержку 
наиболее уязвимых членов семьи.

Впрочем, распределительная пенсия 
является основной во многих странах, 
но из-за увеличения продолжительно-
сти жизни и постепенного старения 
населения она перестает справлять-
ся с поставленной задачей. Тех, кто 
работает и делает отчисления в об-
щий «пенсионный котел», становит-
ся все меньше. Именно поэтому от-
вет специалистов на вопрос о воз-
можности единовременного возврата 
накоплений вполне логичен: у фон-
да нет таких денег. 

ГФСЗ регулярно подтвержда-
ет свою финансовую устойчивость: 
пенсии индексируются, социальные 
обязательства выполняются своевре-
менно, проводится ревизия переплат 
и неэффективных расходов. Однако 
важно понимать, что фонд не распо-
лагает гигантским резервом налич-
ных средств. Нет ни «кубышки», ни 
скрытых резервов, предполагающих 

возможность одномоментной разда-
чи накоплений всем гражданам. Ини-
циатива передачи части пенсионных 
сбережений наследникам или их ча-
стичного снятия до выхода на пен-
сию может быть реализована только 
в очень ограниченных масштабах - 
адресно и с четким контролем. 

Иначе красивая идея обернется 
риском для всей пенсионной архитек-
туры страны. Так что возможность 
досрочного снятия части пенсион-
ных средств или передача 30% капи-
тала наследникам, возможно, не об-
щее правило, а скорее точечная мера, 
рассчитанная на особые жизненные 
случаи. Главная цель реформ заклю-
чается в повышении гибкости пенси-
онной системы с последующим пере-
ходом к практике негосударственных 
пенсионных фондов для долгосроч-
ной устойчивости и диверсифика-
ции рисков. 

При этом пенсии в стране оста-
ются небольшими, но разрыв между 
ними - огромный. У некоторых ка-
тегорий граждан, вышедших на за-
служенный отдых, она кратно пре-
вышает среднюю страховую выпла-
ту, а значит, именно выравнивание 
таких диспропорций, говорят в пар-
ламенте, позволит высвободить ре-
сурсы для повышения пенсий и га-
рантирует целевому фонду большую 
широту финансового маневра.

Что решат депутаты?
Пенсионный капитал между жизнью и законом Инициатива передачи части пенсионных 

сбережений наследникам или их частич-
ного снятия до выхода на пенсию может 
быть реализована только в очень огра-
ниченных масштабах - адресно и с чет-
ким контролем

Финансист Акрам Гасанов 
говорит, что разгоревша-

яся с новой силой дискуссия дале-
ко не нова: 

- Наша общественность уже не 
первый год задается вопросом: есть 
ли у Государственного фонда соци-
альной защиты финансовые возмож-
ности для одновременного возврата 
пенсионных капиталов всем желаю-
щим? Ответ очевиден: таких средств 
нет. Ведь действующая пенсионная 
система построена на распредели-
тельном принципе. То есть текущие 
взносы работающих граждан направ-
ляются на выплаты нынешним пен-
сионерам.

И потом, индивидуальный пен-
сионный счет - это вовсе не «живые» 
деньги, а зафиксированное право на 
будущие выплаты. Проблема пен-
сионной системы Азербайджана за-
ключается не только в ее распреде-
лительной модели, но и в том, что 
она требует более глубокого обнов-
ления и адаптации к современным 
реалиям. Многие граждане справед-
ливо задаются вопросом: если с их 
зарплаты на протяжении всей трудо-
вой жизни регулярно удерживают-
ся взносы в Государственный фонд 
социальной защиты, формируя лич-
ный пенсионный капитал, почему по-
сле смерти эти средства не переходят 
наследникам? Почему пенсии у од-
них значительно выше, чем у других, 
хотя принципы страхования пред-
полагают равные условия для всех?

И действительно, пенсии некото-
рых категорий работников, напри-
мер, депутатов или сотрудников си-

ловых структур, существенно выше, 
чем у большинства граждан. При этом 
их пенсионный капитал зачастую не 
отличается по размеру от накоплений 
рядовых работников, а целевой пен-
сионный фонд формируется из взно-
сов всех трудящихся. Средств в нем 
не хватает, и государство ежегодно 
направляет дополнительные дота-
ции, чтобы обеспечить выполнение 
обязательств перед пенсионерами. 
По сути, это означает, что пенсион-
ная система функционирует благо-
даря постоянной финансовой под-
держке бюджета, и такая зависимость 
мешает ее предельной устойчивости, 
ведь, по идее, подобные фонды до-
вольствуются социальными отчис-
лениями без необходимости внеш-
ней подпитки. 

Как уже говорилось, основная 
сложность заключается в том, что 
часть граждан получает выплаты, 
значительно превышающие сред-
ний уровень, тогда как остальные 
довольствуются минимальной пен-
сией. Все это создает ощущение дис-

баланса и необходимости постепен-
ного пересмотра подходов к распре-
делению средств.

Именно по этой причине пен-
сионные накопления после смерти 
гражданина не переходят его наслед-
никам. Действующая модель пенси-
онного обеспечения изначально не 
предусматривает полного использо-
вания накопленного капитала каж-
дым участником системы. Расчеты 
строятся на статистических предпо-
ложениях о средней продолжитель-
ности жизни, включая тот факт, что 
часть населения, особенно мужчи-
ны, не доживает до пенсионного воз-
раста или получает пенсию в течение 
более короткого периода, что в це-
лом позволяет сохранять финансо-
вую устойчивость системы и обеспе-
чивать своевременность выплат те-
кущим пенсионерам.

В то же время демографические 
тенденции указывают на возможное 
усиление рисков в долгосрочной пер-
спективе. Население постепенно ста-
реет, уровень рождаемости снижа-
ется, а число работающих граждан, 
формирующих пенсионные взносы, 
сокращается. В таких условиях нагруз-
ка на фонд будет возрастать. Поэто-
му вопрос модернизации пенсион-
ной модели и выработки устойчивой 
долгосрочной стратегии приобрета-
ет сегодня особую актуальность. Это 
особенно важно в контексте обеспе-
чения будущей стабильности всей 
системы социальной защиты, сохра-
нения баланса между финансовой 
устойчивостью пенсионного фонда 
и социальными интересами граждан.

Обсуждая перспективы пен-
сионных реформ, важно уде-

лять внимание не громким лозунгам 
и амбициозным проектам, а прак-
тическим и взвешенным решениям, 
способным реально улучшить поло-
жение граждан и повысить устойчи-
вость всей системы, считает эконо-
мист Халид Керимли.

- Если рассматривать пенсионную 
систему в целом, то любые реформы 
должны быть направлены прежде 
всего на повышение уровня благо-
состояния населения и обеспечение 
справедливого, сбалансированного 
распределения финансовых ресур-
сов, - говорит эксперт. - В свое время 
пенсионное законодательство Азер-
байджана претерпело серьезные из-
менения: пенсионный возраст для 
мужчин был повышен с 63 до 65 лет, 
а для женщин - с 60 до 65 лет. Это ре-
шение принималось с учетом меж-
дународного опыта и демографиче-
ских тенденций, свидетельствующих 
о росте средней продолжительно-
сти жизни.

Однако при внедрении подоб-
ных норм важно учитывать нацио-
нальную специфику и реальные со-
циальные условия. В Азербайджане 
средняя продолжительность жиз-
ни мужчин составляет около 74 лет, 
у женщин - несколько выше. В ре-
зультате многие граждане фактиче-
ски получают пенсию лишь в тече-
ние ограниченного периода времени. 
Такая ситуация требует более гиб-
кого и адресного подхода к опреде-
лению пенсионного возраста и усло-
вий выхода на заслуженный отдых.

Кроме того, действующая мето-
дика расчета пенсий, по мнению экс-
пертов, не всегда отражает реальные 
демографические и социальные ус-
ловия страны. Сегодня пенсионный 
капитал гражданина делится на 144 
месяца, что соответствует 12 годам 
выплат. Однако фактическая стати-
стика показывает, что мужчины по-
лучают пенсию в среднем в течение 
9-10 лет, поскольку средняя продол-
жительность жизни заметно ниже 
расчетного периода. В итоге значи-
тельная часть пенсионных накопле-
ний остается невостребованной, что 
ставит под сомнение справедливость 
и эффективность существующей мо-
дели. Потому формулу расчета необ-
ходимо адаптировать к реальным по-
казателям продолжительности жиз-
ни и экономическим условиям, чтобы 
система была более сбалансирован-
ной и социально справедливой.

К примеру, если разделить пен-
сионный капитал не на 144, а на 100 
или 80 месяцев, размер ежемесяч-
ной выплаты заметно увеличится. 

Это позволило бы гражданам полу-
чать большую сумму в течение ре-
ального срока жизни после выхода 
на пенсию, что сделало бы систему 
более справедливой и приближен-
ной к реальным потребностям людей.

Такие корректировки, по мнению 
специалистов, не нанесут ущерба ста-
бильности действующей пенсион-
ной системы, а наоборот - придадут 
ей большую социальную направлен-
ность и гуманистическую основу. Ведь 
пенсия - это не просто финансовая 
выплата, а заслуженный итог мно-
голетнего труда, символ признания 
вклада человека в экономику и раз-
витие страны.

Поэтому при пересмотре форму-
лы расчета пенсий важно, чтобы она 
была не только математически обо-
снованной, но и социально справед-
ливой. Граждане должны ощущать, 
что государство ценит их труд и стре-
мится обеспечить достойные усло-
вия жизни на заслуженном отдыхе.

В этом контексте любые обсуж-
даемые реформы должны строиться 
на поиске баланса интересов - меж-
ду финансовой устойчивостью пен-
сионного фонда, с одной стороны, 
и защитой прав, социальным бла-
гополучием и чувством справедли-
вости граждан - с другой.

Только при таком подходе мож-
но выстроить эффективную, про-
зрачную и гуманную модель пенси-
онной системы, которая будет служить 
интересам всех сторон и обеспечит 
гражданам достойный уровень жиз-
ни в старости и при утрате трудо-
способности. 

Правительство Азербайджана 
подготовило масштабные изме-
нения в Налоговом кодексе, кото-
рые, по расчетам специалистов, 
обеспечат дополнительные посту-
пления в государственный бюд-
жет в размере 623 млн манатов.

Об этом сообщил глава Государ-
ственной налоговой службы (ГНС) 
Орхан Назарли в ходе обсуждения 
законопроекта в комитете по эконо-
мической политике, промышленно-
сти и предпринимательству Милли 
Меджлиса.

По словам Орхана Назарли, пред-
ложенные поправки нацелены на сти-
мулирование экономического роста, 
повышение прозрачности бизнеса 
и привлечение инвестиций. «Некото-
рые изменения окажут влияние в дол-

госрочной перспективе. Снижение на-
логовой ставки на дивидендный до-
ход, полученный за рубежом, будет 
способствовать репатриации финан-
совых средств и инвестиций, разме-
щенных за рубежом, а также добро-

вольному декларированию доходов», 
- отметил глава ГНС.

Кроме того, налоговые льготы, пред-
усмотренные для проектов государ-
ственно-частного партнерства, автомо-
бильной, судостроительной, рыболов-

ной, сельскохозяйственной отраслей 
и сферы общественного питания, по-
зволят увеличить добавленную стои-
мость и объемы производства в этих 
секторах. Особое внимание уделено 
развитию новых механизмов контро-
ля и прозрачности: расширение охва-
та программы ƏDV geri al на парик-
махерские и косметические услуги, по 
мнению специалистов, внесет суще-
ственный вклад в легализацию и про-
зрачность этих видов деятельности.

В общей сложности планируется 
внести 145 поправок в 45 статей На-
логового кодекса. Предполагается, что 
они вступят в силу с 1 января 2026 года.

В свою очередь председатель парла-
ментского комитета по экономической 
политике, промышленности и пред-
принимательству Азер Амирсланов 
подчеркнул, что общая сумма нало-

гово-таможенных льгот и освобожде-
ний в 2025 году составит 7,7 млрд ма-
натов, что эквивалентно 20% доход-
ной части государственного бюджета.

«При определении налоговых и та-
моженных льгот не делается разли-
чий между формами собственности. 
Однако основным бенефициаром яв-
ляются частные компании: 99,7% всех 
льгот приходится именно на частный 
сектор, а почти 95,9% связаны с нене-
фтяным сектором экономики», - от-
метил парламентарий.

Эти цифры подчеркивают страте-
гический приоритет государства - под-
держка частного предпринимательства 
и стимулирование развития несырье-
вых отраслей, которые являются клю-
чевым драйвером устойчивого эконо-
мического роста.

Эксперты отмечают, что поправ-

ки позволят не только увеличить до-
ходы бюджета, но и создать более бла-
гоприятные условия для инвестиций 
внутри страны. Снижение налоговой 
нагрузки на доходы, полученные за ру-
бежом, и предоставление льгот в при-
оритетных отраслях стимулируют как 
репатриацию капитала, так и внедре-
ние современных технологий.

Таким образом, изменения в На-
логовом кодексе становятся инстру-
ментом комплексного экономического 
развития, способного укрепить част-
ный сектор, поддержать малый и сред-
ний бизнес и повысить прозрачность 
рынка. С точки зрения государства, 
это - инвестиции в будущее, которые 
уже в ближайшие годы принесут ощу-
тимые экономические и социальные 
результаты.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Ожидаемый эффект
Поправки в Налоговый кодекс: стимул для экономики и рост прозрачности бизнеса

Азер Амирасланов Орхан Назарли
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Региональные объединения 
играют все более заметную 

роль в современной мировой по-
литике. Одним из ярких приме-
ров является Шанхайская орга-
низация сотрудничества (ШОС), 
которая создана для укрепле-
ния стабильности, добрососед-
ства и взаимопонимания меж-
ду странами региона. Активное 
взаимодействие участников ох-
ватывает экономику, культуру, 
медиа и обмен опытом, созда-
вая прочную платформу для со-
вместного развития. 

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

В этом контексте проведение в Ки-
тае семинара высокого уровня для 
представителей СМИ стран ШОС 
стало важным событием, объеди-
нившим профессионалов медиас-
феры региона.

В мероприятии приняли участие 
журналисты и представители госу-
дарственных органов Азербайджа-
на, Казахстана, Узбекистана, Кыргы-
зстана и других стран. Формат се-
минара сочетал лекции, дискуссии, 
практические визиты и знакомство 
с успешными примерами китайско-
го развития, что позволило участни-
кам глубже понять прошлое и насто-
ящее Поднебесной, а также устано-
вить личные контакты для будущего 
сотрудничества.

Главная цель семинара - укре-
пить взаимодействие между стра-
нами, помочь журналистам лучше 
разбираться в происходящих в Ки-
тае процессах и увидеть, как строят-
ся связи между государством, обще-
ством и медиа. Организаторы ори-
ентировались на «шанхайский дух» 
- концепцию, включающую взаим-
ное доверие, равноправие, уважение 
к суверенитету, готовность к диало-
гу и стремление к общему развитию. 
Этот принцип давно стал визитной 
карточкой ШОС и отражает совре-
менный подход китайской диплома-
тии, где наряду с традиционной по-
литикой важную роль играет стра-
тегия «мягкой силы».

Мягкая сила - это способность го-
сударства влиять на другие страны 
через культуру, ценности и публич-
ную дипломатию, формируя поло-
жительный имидж и привлекатель-
ность своей модели без какого-либо 
принуждения.

Академия AIBO: 
место, где учатся  

понимать друг друга

Семинар проходил в Академии 
для международных коммерческих 
должностных лиц (AIBO) Министер-
ства коммерции КНР. К концу 2023 
года она успешно провела более 2300 
семинаров и мастер-классов, приняв 
более 70 тыс. официальных лиц из 160 
стран. Это не просто учебный объ-
ект, а уникальный центр, где взаимо-
действуют представители десятков 
стран. Академия расположена в Пе-
кине на просторной и зеленой тер-
ритории с уникальным ландшафтом. 
В ней созданы все условия, необхо-
димые для обучения и комфортно-
го пребывания. 

Лекции и дискуссии охватили ши-
рокий спектр тем: от государственной 
стратегии и «модернизации по-китай-
ски» до роли СМИ в эпоху цифровых 
платформ. Особое внимание уделялось 
тому, как рассказывать миру о своей 
стране и при этом слышать других. 
Китайские эксперты делились опы-
том того, как короткие видео, соци-
альные сети и новые форматы могут 
стать инструментом взаимопонима-
ния, развенчивающим стереотипы.

Участники также посетили пред-
приятия, инновационные центры и та-

кие всемирно известные достопри-
мечательности, притягивающие ту-
ристов со всего мира, как Великая 
Китайская стена. В непринужден-
ной обстановке происходил живой 
обмен мнениями - о журналистике, 
медийной этике, и о том, как можно 
использовать новые технологии для 
укрепления связей между людьми 
и странами. Особое внимание было 
уделено концепции «Пояс и путь» 
- международной инициативе Ки-
тая, направленной на развитие ин-

фраструктурных и экономических 
связей между государствами. Она 
предполагает модернизацию суще-
ствующих и создание новых торго-
вых маршрутов, транспортных и ло-
гистических коридоров, соединяющих 
многие государства. Совокупность 
масштабных проектов, которые ох-
ватывают множество сфер - от тор-
говли и инвестиций до технологиче-
ского и культурного обмена - и рас-
сматривается как один из ключевых 
инструментов углубления междуна-
родного сотрудничества. Слово «путь» 
выбрано не случайно, так как кон-
цепция базируется на новом Шел-
ковом пути. 

Партнерство  
без барьеров

Для нашей страны участие в та-
ких семинарах имеет большое значе-
ние, ведь Азербайджан и Китай в по-
следние годы активно взаимодейству-
ют по многих вопросам, в том числе 
в логистике и транспорте. Президент  

Ильхам Алиев в своем интервью ки-
тайскому информагентству «Синьхуа» 
подчеркнул, что Азербайджан явля-
ется одной из первых стран, поддер-
жавших инициативу «Пояс и путь», 
и расширяет сотрудничество с Кита-
ем в рамках этого проекта. 

Одним из важнейших шагов для 
успешного партнерства стало вве-
дение безвизового режима между 
Азербайджаном и Китаем, вступив-
шего в силу летом 2025 года. Граж-
дане обеих стран, имеющие действи-

тельные общегражданские паспорта, 
освобождены от визовых требова-
ний для въезда, выезда и транзита 
через территорию другой страны на 
срок, не превышающий 30 дней за 
одно посещение, и не превышающий 
в общей сложности 90 дней в тече-
ние любого периода в 180 дней. Это 
не только облегчает деловые и тури-
стические поездки, но и символизи-
рует взаимное доверие, способствуя 
новому уровню культурных и эконо-
мических связей.

Китай как экспортер  
и импортер  

возможностей

Во время семинара китайские экс-
перты озвучили немало интересных 
фактов о современной экономике КНР 
и этапах ее становления. Так, веду-
щий научный сотрудник Академии 
общественных наук Китая Чжан Хун 
рассказал о том, что с 2011 года Под-
небесная стабильно входит в тройку 
крупнейших инвесторов мира. 

Китай - один из значимых ми-
ровых экспортеров. Кому не знако-
мы китайские автомобили, бытовая 
и электротехника, игрушки и многое 
другое? Но это также огромный ры-
нок для импорта, ведь многие китай-
ские потребители выбирают каче-
ственные иностранные товары. Это 
касается как популярной дорогосто-
ящей техники, так и сельхозпродук-
ции. В частности, Китай находится на 
первом месте по импорту свинины 
и баранины, и на втором -  по импор-
ту говядины в мире. При этом объе-
мы потребления мяса продолжат ра-
сти, и обещают увеличиться в 2026 
году на 10% по сравнению с 2017 го-
дом. Даже небольшой процент при-
сутствия на рынке Китая способен 
принести ощутимый результат, по-
тому что его масштабы впечатляют.

Цифровая  
экономика в действии

Китай начал реформирование 
с 80-х годов прошлого века, посте-
пенно переходя от плановой к рыноч-
ной экономике. Чжан Хун акцентиро-
вал особое внимание на высочайшем 
уровне цифровизации Поднебесной 
- многие граждане уже забыли, ког-
да в последний раз видели бумаж-
ные деньги, а традиционный кошелек 
успешно был заменен на электрон-
ный. Мы и сами смогли убедиться 
в том, насколько широко в Китае вне-
дрены электронные платежи. В ре-
сторанах, магазинах, метро, такси, на 
рынках и у уличных торговцев - все 
оплачивается через смартфон. Это 
часть той повседневной эффектив-
ности, которую Китай выстраивал 
годами: максимум скорости, удоб-
ства и прозрачности.

Такая цифровая культура не толь-
ко упрощает жизнь, но и создает но-
вые возможности для бизнеса. Для 
развивающихся стран это практи-
ческий пример успешного развития 
экономики и сервисов.

Циндао: технологии  
и качество

Одним из пунктов программы ста-
ло посещение Циндао - города, из-
вестного своими промышленными 
гигантами и высоким уровнем жиз-
ни. Этот город имеет тесные связи 
с ШОС, ведь именно здесь несколь-
ко лет назад прошло одно из заседа-
ний Совета глав государств - членов 
этой организации. К тому же, имея 
удачное логистическое расположе-
ние, Циндао наладил плодотворное 
транспортное, торгово-экономиче-
ское и культурное сотрудничество 
со странами организации. 

Участников семинара ознакомили 
с городским строительством, темпы 

которого действительно впечатляют, 
и с развитием успешных китайских 
брендов, выпускающих пользующу-
юся во всем мире спросом технику. 
Автоматизация, анализ больших дан-
ных, цифровое моделирование и вне-
дрение экологических стандартов по-
зволяют китайским инженерам соз-
давать продукцию высокого качества 
и быстро реагировать на мировые 
тренды. Эта поездка стала нагляд-
ной демонстрацией философии тру-
да, где инновации идут рука об руку 
с ответственностью.

Сиань: сплав истории  
и современности

Другой важный пункт програм-
мы - город Сиань, являющийся древ-
ней столицей тринадцати династий 
и одним из культурных центров Ки-
тая. Мы посетили Терракотовую ар-
мию, поражающую масштабом и сте-
пенью сохранности. Тысячи глиня-
ных воинов стали символом мощи 
государства и искусства эпохи Цинь 
Шихуанди (259-210 гг. до н.э.) Каж-
дый из них уникален по выражению 
лица и деталям вооружения, что сви-
детельствует о высочайшем уровне 
мастерства древнекитайских скуль-
пторов. 

Также мы познакомились с моде-
лью так называемой «ночной эконо-
мики» - концепцией, которая объе-
диняет культуру, туризм и предпри-
нимательство. Главной площадкой 
стала пешеходная улица Ночной го-
род великой династии Тан. Театра-
лизованные представления, уличная 
еда, сувенирные лавки и мультиме-
дийные инсталляции создают осо-
бую атмосферу, где традиции ожи-
вают в цифровой форме. Этот при-
мер наглядно показывает, как можно 
развивать туризм и креативные ин-
дустрии, превращая культурное на-
следие в устойчивый источник дохо-
да и занятости. 

Показательно, что недавно министр 
цифрового развития и транспорта 
Азербайджана Рашад Набиев встре-
тился с мэром города Е Нюпином.

Во время переговоров обсуждались 
возможности углубления сотрудниче-
ства - от железнодорожных проектов 
и цифровизации до искусственного 
интеллекта и прямого авиасообщения 
между Сианем и Баку. Было принято 
решение о создании совместной рабо-
чей группы, что подтверждает заин-
тересованность обеих сторон в рас-
ширении взаимодействия.

Успешная  
стратегия 

Китай на протяжении послед-
них десятилетий демонстрирует, 
что устойчивое развитие возможно 
при сочетании прагматизма, откры-
тости и готовности к взаимовыгод-
ному партнерству. Проделав боль-
шой путь и достигнув значительных 
успехов, Поднебесная готова делиться 
с развивающимися странами своим 
уникальным опытом - от цифрови-
зации и модернизации инфраструк-
туры до создания инновационной 
экосистемы.

Семинар высокого уровня для 
СМИ стран ШОС стал именно та-
кой площадкой: журналисты смог-
ли своими глазами увидеть, как ра-
ботают экономика и медиа в Китае, 
где успех - это всегда результат со-
вместных усилий. Такие встречи - 
лучшее подтверждение того, что до-
верие начинается с диалога, а сильное 
партнерство - с взаимопонимания. 

Китайская пословица гласит: «Один 
цветок не делает весну; сто цвету-
щих цветов приносят в сад весну», 
и с этим невозможно не согласиться. 

Медиапартнерство без границ
СМИ стран ШОС обменялись опытом в Китае
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ИЗ БЛОКНОТА  
ЖУРНАЛИСТА

ATNA укрепляет 
позиции

Азербайджан -  
в центре совместных  

медиаинициатив

За два года с момента создания 
Альянса тюркских новостных 
агентств (ATNA) была проде-
лана значительная работа по 
укреплению взаимодействия 
между национальными ин-
формационными агентства-
ми тюркских стран. 

Как говорит председатель прав-
ления АО Qazcontent Айна Задабек, 
создание подобных альянсов имеет 
стратегическое значение для стран 
тюркского мира, поскольку позволяет 
координировать усилия в журнали-
стике, обмениваться опытом и рас-
ширять информационные горизонты.

«Под председательством агент-
ства «Анадолу» были решены клю-
чевые организационные вопросы: 
разработаны уставные документы, 
создан официальный сайт, а также 
разработаны логотип и брендбук, - 
отметила она. - Эти шаги стали фун-
даментом для формирования про-
зрачной структуры управления 
альянсом и создания единого ин-
формационного пространства для 
тюркских стран».

Следующий этап работы, по сло-
вам председателя правления АО 
Qazcontent, будет направлен на ре-
ализацию совместных проектов, ко-
торые способствуют развитию про-
фессиональных стандартов в журна-
листской отрасли стран-участниц. 
«Мы также надеемся, что в дальней-
шем к альянсу присоединятся новые 
участники из других стран в каче-
стве наблюдателей. Кроме того, пла-
нируется вовлечение других медиа-
компаний, что позволит альянсу по-
степенно укреплять свои позиции 
и приобретать все больший вес», - 
добавила Айна Задабек.

Особое внимание уделяется роли 
Азербайджана в развитии альянса. На-
циональное информационное агент-
ство АЗЕРТАДЖ активно участву-
ет в обмене контентом, подготовке 
совместных медиапроектов и обра-
зовательных программ для журна-
листов. Это сотрудничество позво-
ляет не только укреплять информа-
ционные связи между тюркскими 
странами, но и продвигать общие 
культурные и исторические ценно-
сти региона.

6 ноября в Астане состоялась 
II Генеральная ассамблея Альянса 
тюркских новостных агентств. В ходе 
мероприятия двухлетнее председа-
тельство официально перешло от 
Турции к Казахстану, и теперь ру-
ководство альянсом будет осущест-
вляться АО Qazcontent.

ATNA был создана 6 ноября 2023 
года с целью укрепления сотрудниче-
ства между национальными инфор-
мационными агентствами тюркских 
стран. Альянс уже стал площадкой 
для обмена опытом и координации 
информационной политики, а теперь 
стремится расширить свое влияние, 
привлечь новых участников и уси-
лить роль тюркских государств на 
международной медиасцене.

«Альянс - это не просто плат-
форма для обмена новостями, это 
пространство для совместных ини-
циатив, образовательных программ 
и проектов, которые формируют про-
фессиональный и культурный диа-
лог между нашими странами», - под-
черкнула Айна Задабек.

Расширение альянса и активное 
вовлечение новых участников откры-
вают перед тюркским миром новые 
возможности для сотрудничества, 
укрепления связей и продвижения 
общей информационной повестки 
на международной арене.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Решение UNESCO об объявле-
нии 15 декабря Всемирным днем 
тюркской языковой семьи - зна-
ковое событие. 

К сожалению, в течение долгого 
периода как в европейской, так и рос-
сийской науке, а также по соседству на-
блюдалось не совсем позитивное отно-
шение к тюркскому наследию, истории 
и вкладу тюркских народов и государств 

в общемировую цивилизацию. «Это, 
мягко говоря, негативное отношение 
к тюркскому наследию не позволяло 
более широко доносить правду о тюрк-
ской истории, популяризировать ее. По-
тому что всегда были некие преграды 
для популяризации тюркской истории 
и наследия», - отметил директор Цен-
тра истории Кавказа, доцент отделе-
ния кафедры UNESCO по Северному 
Кавказу Ризван Гусейнов, комменти-

руя решение UNESCO о провозгла-
шении 15 декабря Всемирным днем 
тюркской языковой семьи.

По его словам, принятое UNESCO 
решение позволяет частично, пусть 
и не полностью, снять эти искусствен-
ные, надуманные преграды и показать, 
насколько важными в мировой циви-
лизации являются культура, наследие 
тюркских народов и их вклад в форми-
рование понятия государственности, 

того, как создавалась армия управле-
ния странами.

«Все эти понятия неразрывно свя-
заны с тюркскими народами, которые 
всегда были воинами, правителями. 
Тюркские народы являются рекор-
дсменами по количеству созданных 
ими империй, государств и государ-
ственных образований», - заключил 
Ризван  Гусейнов.

Отдел информации

Знаковое событие
Принятое UNESCO решение подчеркивает значение тюркского наследия для мировой цивилизации
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Святая святых Азербайджан-
ского государственного ака-

демического национального дра-
матического театра, где посели-
лось непреходящее искусство 
театра, приобретающее особый 
сакральный смысл, - Музей те-
атральных костюмов…

Афет ИСЛАМ, 
       «Бакинский рабочий»

Здесь происходит нескончаемый 
и безмолвный разговор героев раз-
ных эпох, стран, национальностей. 
Костюмы, в которых выступали из-
вестные актеры и легендарные ак-
трисы, своим талантом возвысив-
шие славу и обогатившие традиции 
национального театра, возрождают 
в памяти спектакли, которые ста-
новились яркими событиями азер-
байджанской культуры. Сценические 
костюмы невероятной красоты, ди-
зайна, с богатой вышивкой и редчай-
ших расцветок из тканей, которые 
не увидишь в обычных магазинах. 
Костюмы, олицетворяющие исто-
рические периоды и выдающихся 
личностей…	  

Что же такое сценический ко-
стюм? На самом деле, это не про-
сто внешний атрибут героя, а один 
из главных элементов, являющийся 
неотъемлемой частью образа персо-
нажа и спектакля в целом. Костюм 
раскрывает характер, передает со-
циальный статус, создавая необ-
ходимую атмосферу и настроение. 
Одежда актеров передает не только 
внешние характеристики, но и слу-
жит средством художественного воз-
действия на зрителя. 

Во время подготовительной ра-
боты над спектаклем художник ри-
сует эскизы костюмов, ориентируясь 
на идею, заложенную в драматур-
гии, режиссерский замысел и сти-
листическое решение будущей по-
становки. Костюм, отражающий ха-
рактер персонажа, помогает лучше 
вжиться в роль, и даже способству-
ет зарождению требуемого эмоци-
онального состояния. Зритель при 
этом считывает характер героя про-
сто по его внешнему виду. Сцени-
ческий костюм создает незабывае-
мый по убедительности и силе воз-
действия образ, который становится 
символом персонажа, ибо он спо-
собен выразить психологическую 
характеристику героя. Зритель по 
одежде актеров безошибочно рас-
познает представителей разных со-
циальных классов героев, живущих 
в определенную эпоху.

Костюм, однако, не просто созда-
ют - с ним работают, его «обживают», 
«старят», «изнашивают». Актер дол-
жен привыкнуть к костюму, и, чем 
раньше он начинает в нем репетиро-
вать, тем глубже входит в его образ.

Поскольку костюм отражает вре-
мя и место действия, насколько точ-
но он соответствует эпохе, настоль-
ко зритель к тому, что происходит 
на сцене, проникается с большим 
доверием.

Знакомясь с краткой информа-
цией о каждом сценическом костю-
ме, именами актеров, названиями 
спектаклей, авторами пьес и време-
ни постановок, можно понять ре-
пертуарные и эстетические предпо-
чтения театра, к каким авторам он 
больше тяготеет и как часто ставит 
пьесы одного и того же драматур-
га. По ним можно изучать летопись 
и историю главного драматическо-
го театра Азербайджана.

В музее хранятся разные костю-
мы одних и тех же персонажей в ис-
полнении разных актеров в спекта-

клях, поставленных в разные годы. 
Этот момент особенно отразился на 
знаковых постановках, которые пе-
риодически театр считает своим дол-
гом представить. Например, костюм 
и легендарная корона шаха Гаджара 
в спектакле «Вагиф» С.Вургуна в ис-
полнении Сидги Рухулла в 1938 году 
и такой же ансамбль величествен-
ного одеяния и могущественной ко-
роны в незабываемом исполнении 
Фуада Поладова в 2013 году. 

Среди экспонатов музея - много-
численные дипломы, награды и по-
четные грамоты, которых театр удо-
стоился на гастролях или подаренные 
музею организациями и частными 
лицами.

Исключительный по своей зна-
чимости фонд музея используется 
не только для экспозиций, но и для 
исследований. Сценические костю-
мы также являются ценными учеб-

ными пособиями, они способству-
ют повышению квалификации му-
зейных работников и художников 
по костюмам. 

Рассматривая воистину по-цар-
ски яркие и богато отделанные сце-
нические наряды в исполнении ко-
рифеев азербайджанского театра, 
в памяти и воображении оживает 
сценический блеск и аура сказочно-
сти, создающие магию театра, кото-
рая так неотвратимо манит зрителя. 

Музей театрального костюма - 
удивительное место, созданное с лю-
бовью и почтением к театру, к лите-
ратуре и актерскому мастерству азер-
байджанских служителей сцены. Ведь 
недаром говорят, что театр - это свя-
щенный храм. Экскурсия в этом му-
зее становится настоящим погруже-
нием в многоликий мир театра, ко-
торый остается за пределами сцены, 
но служит только лишь тому, чтобы 
свершилось удивительное таинство, 
дарящее зрителям неподдельное на-
слаждение и искреннее счастье со-
причастности к чему-то очень необъ-
ятному, загадочному и прекрасному. 

Сотрудница Аздрамы Айгюн Су-
лейманова любезно согласилась по-
казать нам музей и предоставить не-
обходимую информацию об экспо-
натах. В частности, она отметила, 
что музей был создан в 2010 году, а, 
поскольку здесь хранятся костюмы 
чуть ли не столетней давности, сце-
нические наряды все эти годы береж-
но хранились в память о корифеях 
национального театра. С созданием 
музея костюмы, пережившие своих 
персонажей, приобрели статус бес-
ценных музейных экспонатов. 

Айгюн ханым рассказывает, что 
в музее представлено не столь боль-
шое количество сценических костю-
мов, поскольку большая их часть хра-
нится в больших костюмерных це-
хах театра. 

…Утро. Солнечные лучи мягко 
играют на стеклянных витри-
нах, воздух свежий и теплый. 
Мы направляемся к саду «Белых 
тюльпанов», что напротив Азер-
байджанского государственно-
го кукольного театра. До назна-
ченной встречи с выдающимся 
казахским художником Ербо-
латом Толепбаем остается не-
сколько минут. Часы показы-
вают почти десять, и мы рады, 
что успели вовремя.

Осматриваемся вокруг. У кафе ак-
куратно расставлены столики, и за 
одним из них наш уважаемый гость. 
Художника мы уже знаем по фото-
графиям в Интернете. Наши взгляды 
встречаются, и он с доброй, привет-
ливой улыбкой приглашает нас при-
сесть. И первым начинает разговор.

- Я побывал, пожалуй, в полови-
не стран мира, - говорит он. - Но ни-
где не пил такого вкусного чая, как 
в Баку. И ваша кухня удивительно 
богатая, изысканная. Недаром гово-
рят, что Азербайджан - райский уго-
лок на земле!

Ерболата Толепбая по праву на-
зывают живой легендой современ-
ного казахского изобразительного 
искусства. Он всего на полтора года 
старше меня. 2 октября этого года 
ему исполнилось 70 лет - юбилей от-
метили в Астане с большим торже-
ством. В Национальном музее сто-
лицы открылась его выставка «Путь 
к храму», включающая 65 полотен. 
На церемонии председатель Сената 
Казахстана отметил важное место 
и роль юбиляра в культурной жиз-
ни казахского народа.

Он человек удивительно простой, 
жизнерадостный. В его манере гово-
рить и держаться, в доброжелатель-
ных и искренних словах чувствует-
ся внутренний свет, особая энергия 
и харизма настоящего художника.

Мы интересуемся в который раз 
он приезжает в Баку, - и, как оказа-
лось, ошибаемся.

- В этот прекрасный город я прие-
хал впервые, - улыбается он. - У меня 
здесь много друзей, они давно при-
глашали меня побывать у них. Слава 
Богу, наконец-то получилось. Я здесь 
уже несколько дней и должен сказать: 
жители Баку - удивительно искрен-
ние, добрые, чистосердечные люди.

Слова всемирно известного ху-
дожника о нашей столице и ее го-
степриимных жителях словно баль-
зам на душу. Что ответить уважае-
мому гостю? Сказать, что мы много 
раз слышали о блистательных успе-
хах Казахстана в годы независимо-
сти - страны, раскинувшейся на бес-
крайних, плодородных просторах? 
Или напомнить, что в годы сталин-
ских репрессий казахи делили свой 
последний кусок хлеба с азербайджан-
скими семьями, сосланными в сте-
пи, спасая многих от голода и смер-
ти? Об этом мы слышали из уст жи-
вых свидетелей тех тяжелых времен.

А может, стоит вспомнить, как 
в январе 1990 года, когда советская 
военная машина расстреливала на 
улицах Баку людей, кричавших «Сво-
боду!», великий казахский поэт, депу-
тат Верховного Совета СССР Олжас 
Сулейменов спешно прибыл в наш 
город и смело поднял голос проте-
ста против Кремля? Автор книги «Аз 
и Я» воздвиг в сердце каждого азер-
байджанца вечный памятник само-
му себе.

Разумеется, мы не могли не по-
делиться с гостем этими мыслями. 
Он слушал внимательно, с одобре-
нием, и в его взгляде светилась те-
плая благодарность. И мы даже на 
мгновение забыли, что пришли сюда 
брать интервью.

И вдруг в голову пришел вопрос...
- Как вы думаете, у звука есть 

цвет? 
Он, словно ожидая этого вопро-

са, улыбается в ответ:
- У звука, у слова, даже у самой 

мысли и чувства есть тысячи оттен-
ков. Например, голоса настоящих, ис-
кренних друзей - они голубого цве-
та. Как цвет нашего Каспия - ваше-
го и нашего...

- Но мы видели Каспий и мрач-
ным, почти черным - когда он гне-
вается…

- Значит, кто-то тогда обидел его, 
- отвечает он с мягкой улыбкой. - Но 
теперь, надеюсь, больше никто не при-
чинит боль этому прекрасному морю. 
Пусть воды Каспия станут мостом 

дружбы и братства между народа-
ми и государствами, что живут на 
его берегах.

- Насколько нам известно, ваш 
отец был партийным работником. 
Как же случилось, что вы с юных 
лет увлеклись живописью?

- Старший брат мой, Токболат, 
был очень талантливым художни-
ком, народным мастером. Именно 
он зажег в моей душе первые искры 
любви к этому искусству. К сожале-
нию, брат прожил недолго - ушел из 
жизни еще совсем молодым.

На мгновение между нами пови-
сает пауза. Тишину нарушает сам ху-
дожник:

- Есть одно, что и сегодня болью 
отзывается в сердце, - говорит он тихо. 
- Журналисты часто просят у меня 
совместную фотографию с покойным 
братом. Но в нашем семейном альбо-
ме я не смог найти ни одной... А ведь 
мы были так близки, так дружны...

- Хотелось бы услышать из ва-
ших уст размышления о вашем твор-
ческом кредо...

- Как и у всех представителей твор-
ческих профессий, у художников есть 
лишь одна настоящая цель - через 
свои произведения приносить лю-
дям радость, очищать и возвышать 
их души, делать жизнь прекраснее. 
Для меня подлинный человек - это 
тот, кто несет в своем сердце, в мыс-
лях и поступках чувство милосердия. 
Тот, у кого нет доброты в душе, лег-
ко поддается козням дьявола и ста-
новится его рабом.

Я убежден: каждая настоящая кар-
тина, каждая чарующая мелодия, ка-
ждая глубокая, питательная для души 
и разума книга защищают человече-
ство от зла, делают человека внутрен-
не богаче. С этой верой я создаю ка-
ждое свое новое полотно.

Я также думаю, что люди и об-
щества, лишенные веры в Бога, пред-
ставляют опасность для человече-
ства. Но религия должна идти рука 
об руку с культурой. Если какое-ли-
бо общество стремится к развитию 
и прогрессу, оно непременно должно 

учитывать этот важнейший принцип.
- Ваша жизненная философия 

нам близка и понятна. Позвольте за-
дать еще один вопрос. Искусствове-
ды условно делят ваше творчество 
на два периода. По их мнению, при-
мерно первые двадцать пять лет ва-
шей работы - то есть до 2000-х го-
дов - вы посвятили созданию мас-
штабных, многоплановых полотен, 
тогда как в последние годы ваше 
внимание сосредоточено на вну-
треннем мире человека, на его ду-

ховных переживаниях. Как вы от-
носитесь к подобным суждениям?

- Думаю, мои друзья-искусствове-
ды в целом правы. Но очертить гра-
ницы творчества - дело трудное, а по-
рой и вовсе невозможное. Незави-
симо от жанра или направления, 
к которому можно отнести ту или 
иную мою работу, каждое произве-
дение для меня дорого. Главное - что-
бы в сердцах людей, соприкоснув-
шихся с ним, пробуждались гума-
нистические чувства.

Тем временем официант обнов-
ляет чай. Мы, отпивая крепкий аро-

матный чай с лимоном, с увлечением 
слушаем собеседника. Он же, вдох-
новленно и с особым воодушевлени-
ем, рассуждает о самых тонких гра-
нях своей жизненной и творческой 
философии:

- Знаете, - говорит он, - человек 
искусства должен уметь высветить 
свет, что живет в душе его народа. 
Я стараюсь показать всему миру Ка-
захстан - мою родину, дух моего наро-
да, веками кочевавшего по бескрай-
ним степям, народ, который всегда 
жаждал свободы, творил и созидал.

Когда-то говорили, будто «вели-
кую литературу могут создавать толь-
ко великие народы». Это заблужде-
ние гениальный Чингиз Айтматов 
развеял всей своей блистательной 
творческой судьбой. Сегодня, пожа-
луй, нет писателя на земле, которого 
читали бы больше, чем его.

Интересно и то, что не только в ли-
тературе или искусстве, но и в боль-
шой политике сравнительно мало-
численные народы сумели воспитать 

выдающихся государственных дея-
телей. Думаю, в основе нынешних 
блестящих успехов Азербайджана 
стоят титанические усилия великой 
личности - Гейдара Алиева.

К слову, дорогой Гейдар Алиевич 
и наш Нурсултан Абишевич (речь 
идет о Назарбаеве - прим. авт.) были 
близкими друзьями. К счастью, эту 
прекрасную традицию продолжают 
нынешние президенты Азербайд-
жана и Казахстана - Ильхам Алиев  
и Касым-Жомарт Токаев.

Недавно нынешний хозяин Бе-
лого дома Дональд Трамп назвал  
Ильхама Алиева и Президента Тур-
ции Реджепа Тайипа Эрдогана вели-
кими политиками. А ведь это слова 
лидера Америки - страны, считаю-
щейся мировым центром силы. Когда 
мы услышали об этом в Казахстане, 
искренне порадовались. Мы знаем: 
Турция и Азербайджан всегда будут 
рядом с казахским народом в труд-
ные времена. И мы, казахи, разделя-
ем те же убеждения. В наше неспо-
койное, бурное время чрезвычайно 
важно, чтобы тюркские государства 
и народы хранили и развивали тра-
диции братства и единства.

- В своих интервью вы не раз 
с большой теплотой вспоминали вы-
дающегося художника Таира Сала-
хова. Если можно еще раз подели-
тесь с нашими читателями мысля-
ми об этом великом мастере…

- С огромным удовольствием. Таир 
Салахов был моим учителем и настав-
ником. Он был не только великим ху-
дожником, но и человеком редкого 
сердца, удивительной доброты. При-
веду один пример. Это был 1987 год. 
Как говорится, слово само пришло 
к слову - стоял такой же теплый осен-
ний день, как сегодня. Мы с тогдаш-
ним министром культуры Казахста-
на находились в Нью-Йорке на од-
ном мероприятии. Перед отъездом 
на родину зашли в магазин и, при-
знаться, загляделись на видеоплееры. 
Ни у меня, ни у министра тогда та-
кого не было. Мы хотели купить, но 
денег не хватило - в советское время 
выезжающим за границу разрешали 
обменивать лишь мизерное количе-
ство валюты.

Когда мы вышли из магазина и на-
правились в парк напротив, увиде-
ли, как из дорогой машины вышли 
двое, элегантно одетых мужчин. Сна-
чала я подумал, что это какие-нибудь 
миллионеры, может быть, даже род-
ственники Рокфеллера. Между нами 
было метров двадцать, когда один из 
них вдруг окликнул меня:

- Ерболат, дорогой, как здо-
рово, что и ты здесь!

Это был Таир Салахов. Рядом 
с ним стоял всемирно извест-
ный скульптор Зураб Церетели. 
Мы обнялись. Узнав, что нам 
не хватило валюты на покуп-
ку видеоплеера, Таир Салахов 
вынул из кармана все деньги 
и буквально силой сунул их 
мне в руку. Сказал: «Завтра 
лечу в Москву, там мне дол-
лары уже не пригодятся». Вот 
таким человеком был Таир 
Салахов - настоящий муж-
чина, благородный до глу-
бины души.

- Завтра (наша встреча 
состоялась в минувшую суб-
боту), вы вылетаете в Ан-
кару. Если это не секрет, ка-

кие у вас планы в братской стране?
- Меня пригласили на конферен-

цию, посвященную развитию живо-
писи в тюркских государствах. Воз-
можно, заодно немного похвалят по 
случаю юбилея (улыбается). Несколь-
ко лет назад, когда в братской Турции 
произошло страшное землетрясение, 
я был глубоко потрясен. Насколько 
позволяли силы, оказал материаль-
ную помощь пострадавшим семьям. 
Говорю это не ради саморекламы - 
просто это был мой человеческий 
долг. Если получится, хочу побы-
вать и в районе бедствия.

- Большое спасибо за искрен-
ний разговор!

- И вам спасибо. Давайте сдела-
ем памятный снимок. В последние 
годы, куда бы я ни отправился, обяза-
тельно фотографируюсь с друзьями. 

Ильгар ГУСЕЙНОВ,
Масаим АБДУЛЛАЕВ,

специально для газеты  
«Бакинский рабочий»

Свет степей на холсте мира
Ерболат Толепбай о Казахстане, Баку и вечных ценностях человечества

Ерболат Толепбай родился 
в 1955 году в городе Каскасу 
Южно-Казахстанской обла-
сти. Заслуженный деятель 
культуры, лауреат Государ-
ственной премии, академик ху-
дожественных академий Казах-
стана, России, Чехии и Кыргыз-
стана. В современном мировом 
искусстве его считают одним 
из ярких представителей те-
чения сюрреализма, одним из 
самых талантливых последо-
вателей великого испанского 
художника Сальвадора Дали. 
Его титулы и награды столь 
многочисленны, что, перечис-
лив их все, можно было бы со-
ставить целый список

Он человек удивительно простой, жизне-
радостный. В его манере говорить и дер-
жаться, в доброжелательных и искренних 
словах чувствуются внутренний свет, 
особая энергия и харизма настоящего ху-
дожника

СОБЕСЕДНИК

Место, где оживают легенды
История Аздрамы в сценических костюмах 
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- Самый старый по времени ко-
стюм, - плащ Аббас Мирза Шарифзаде 
в роли Магбета в спектакле У.Шекспи-
ра «Магбет» (1935 г.), - говорит она. - 
Знаменитый тюрбан-корона корифея 
национального театра Сидги Рухул-
ла в роли шаха Гаджара в спектакле 
«Вагиф» С.Вургуна датируется 1938 
годом. Здесь хранится красивый ко-
вер, сотканный в середине прошло-
го века колхозницами села Гонагкенд, 
принесенный в дар театру. Поража-
ет воображение внушающий трепет 
костюм Рамиз Новруза в роли Надир 
шаха в спектакле «Шах и поэт». 

На вопрос о том, только ли костю-
мы главных героев хранятся в музее, 
Айгюн ханым ответила, что, помимо 
этого, одним из критериев выбора яв-
ляется также художественно-эстети-
ческая уникальность самого наряда.

Рассматривая все это музейное 
великолепие, перед глазами, словно 
лента кинофильма, проходят твор-
чески плодотворные и насыщенные 
десятилетия стремительного разви-
тия национального театра. 

Вот платье неотразимой Сафу-
ры Ибрагимовой в роли Инандж Ха-
тун спектакле «Атабеки» Н.Гасанзаде  
(1983 г.), аба и папаха Вагифа в испол-
нении потрясающего Алескера Алекпе-
рова в спектакле «Вагиф» С.Вургуна 
(1938 г.). Старшее поколение, навер-
няка, помнит платье и корону Клео-
парты в исполнении блистательной 
Хокюмы Гурбановой в спектакле «Ан-
тоний и Клеопатра» (1964 г.). Образ 
королевы в спектакле «Любовь жен-
щины» В.Гюго (2011г.) в исполнении 
Малейки Асадовой все еще помнит 
нынешнее молодое поколение. 

Перед нами макеты сцениче-
ских декораций спектакля «Айдын» 
Дж.Джаббарлы (2000 г.) художника 
Таира Таирова и режиссера Микаила 
Мирза, или, скажем, макет сцениче-
ского интерьера спектакля режиссе-
ра Ираны Тагизаде «Судьба артиста» 
(2013 г.) и художника Татьяны Мель-
никовой. На стендах под стеклом хра-
нятся альбомы с фотографиями ак-
теров и актрис, - Г.Араблинского, Дж.
Зейналова, С.Рухулла, Л.Бадирбейли, 
снимки фрагментов из спектаклей, 
старые афиши. 

Полвека прошло со времени спек-
такля «Ханума» А.Сагарели (1975 г.), 
где незабываемая Махлуга Садыхова 
выступила в образе Кабато. Или, на-
пример, невероятно выразительный 
кожаный костюм Камала Худаверди-
ева в роли Фахраддина в спектакле 
«Меч и перо» М.Ордубади  (1976 г.)… 

Не скрывая своего восхищения, 
признаюсь, что столь детализирован-
ная, тщательно и аккуратно выполнен-
ная работа закройщиков, швей и вы-

шивальщиц достойна самых высо-
ких похвал, поскольку их творения 
отличаются воистину ювелирно фи-
лигранной техникой. 

- Да, - соглашается Айгюн ханым, 
- все это дело золотых рук наших ма-
стериц. Аздрама - единственный театр, 
обладающий самым большим швей-
но-костюмерным цехом (причем, их 
несколько). Подготовка каждого сце-
нического костюма достигается це-
ной колоссального труда огромно-
го коллектива, влюбленного в театр 
и свою работу. Например, женские 
платья шьют женщины, а мужские, - 
мужчины, причем все портные и бе-
лошвейки поступают к нам на рабо-
ту путем конкурса, т.е. мы выбираем 

самых искусных и лучших. Все под-
разделения, цеха, отделы, режиссер-
ская группа, художники и работни-
ки вспомогательных служб театра по-
добны огромному симфоническому 
оркестру, который озвучивает одно- 
единственное произведение, в данном 
случае, - спектакль, т.е. весь творче-
ский и технический коллектив теа-
тра мобилизуется на безукоризненное 
представление сценического действа. 

Айгюн ханым с большой любовью 
и заинтересованностью рассказывает, 
сколько людей работают над одним 

спектаклем. Причем вечером, до пол-
ного окончания спектакля ни один ра-
ботник не покидает место своей ра-
боты, потому что во время спектакля 
могут возникнуть форс мажорные си-
туации, - распороться шов или мол-
ния платья, сломаться часть декора, 
погаснуть свет прожекторов и т.д. Лю-
бые, неожиданно возникающие, самые 
незначительные проблемы, которые 
зритель может не заметить, должны 
оперативно устраняться за кулисами. 

Каждый наряд - история, раскры-
вающая сразу несколько страниц ле-
тописи национального театра… Вот 
костюм и папаха Алиаббаса Гадирова 
в образе Г.З.Тагиева в спектакле «Ме-
ценат» Али Амирли (2005 г.), или Ама-

лия Панахова в образе Ханым Мах-
нур в спектакле «Шейх Хиябани»  
И.Эфендиева (1986 г.). 

Наш гид по музею театральных 
костюмов добавляет, что к каждому 
спектаклю для всех задействованных 
в постановке актеров шьется новая оде-
жда, которая подгоняется к их разме-
рам и фигуре во время многочислен-
ных примерок. Но еще на этапе эскизов 
художники согласуют их с режиссера-
ми, которые вносят свои идеи и заме-
чания. Ни один сценический костюм 
какого-либо актера не может исполь-
зоваться другим актером, каждый об-
раз, воплощенный в костюме, - уни-
кален по своему. 

Длинный ряд манекенов, оде-
тых в костюмы исторических геро-
ев. Читаю, - Шафига Мамедова в об-
разе Гюльтекин в спектакле «Айдын» 
Дж.Джаббарлы (1972 г.), камзол и меч 
Гамлета в исполнении Гасанага Тура-
бова в спектакле «Гамлет» У.Шекспи-
ра (1968 г.), внушительный Нуреддин 
Мехдиханлы в спектакле «Амир Тей-
мур» Гусейна Джавида (2014 г.), оча-
ровательная Басти Джафарова в об-
разе Натаван в спектакле «Хуршидба-
ну Натаван» Ильяса Эфендиева (2005 
г.), или кокетливая Фирангиз Му-
таллимова в роли Нигяр в спектакле 
«Кровавая Нигяр» Садыха Шендиля  
(2011 г.), или оригинальная Шукуфа 
Юсупова в роли Соны ханым в спекта-
кле «Меценат» Али Амирли (2005 г.)…

В театре также функционирует ве-
ликолепная библиотека с читальным 
залом и компьютерами, где актеры, 
студенты и магистранты могут поси-
деть и почитать любое произведение. 

…Мы покидаем пространство, ко-
торое, словно машина времени, унес-
ло нас далеко назад в, когда на сце-
не блистали великие таланты азер-
байджанской сцены, положившие 
свои жизни на плаху отечественно-
го искусства театра.

Место, где оживают легенды

Рассматривая воис-
тину по-царски яркие 
и богато отделанные 

сценические наряды 
в исполнении корифеев 

азербайджанского теа-
тра, в памяти и вооб-

ражении оживают сце-
нический блеск и аура 
сказочности, создаю-

щие магию театра, ко-
торая так неотвра-

тимо манит зрителя

 15

Вечер 5 ноября на стадионе име-
ни Тофика Бахрамова стал осо-

бенным для всего азербайджан-
ского футбола. Агдамский «Ка-
рабах» в драматичном поединке 
против «Челси» вырвал ничью 
- 2:2, впервые в истории набрав 
очки в матче с представителем 
английской Премьер-лиги.

Ю.АББАСЗАДЕ

Для команды Гурбана Гурбанова 
этот результат стал не просто турнир-
ным успехом, а подтверждением того, 
что его команда по праву входит в чис-
ло самых боеспособных клубов Вос-
точной Европы.

Хозяева поля подошли к встрече 
в хорошем настроении: несколькими 
днями ранее «Карабах» оформил 350-
ю «сухую» победу в чемпионате Азер-
байджана. Гурбанов не стал экспери-
ментировать и доверил место в старте 
проверенной обойме, сделав ставку на 
спаянный коллектив, где особая роль 
отведена лидерам - Янковичу, Зубиру, 
Андраде и Дурану.

«Челси», напротив, прибыл в Баку 
с признаками усталости. Команда Энцо 
Марески играет в напряженном графи-
ке - каждые три дня. Наставник лон-
донцев открыто заявил о необходи-
мости ротации, и потому на поле вы-
шел обновленный состав, в котором 
места сохранили лишь Санчес, Куку-
релья, Джеймс и Жоао Педро.

С первых минут встреча проходи-
ла под звуки мощной поддержки ба-
кинских трибун. Более 30 тыс. зрите-
лей создавали атмосферу настоящего 
европейского праздника - и, как пока-
зали события, помогли хозяевам вы-
держать испытание против именито-
го соперника.

С первых минут «Челси» взял игру 
под контроль, демонстрируя привыч-
ный позиционный стиль. Однако «Ка-
рабах» не собирался запираться в обо-
роне. Уже в дебюте Янкович обокрал 
Андрея Сантоса и вывел Кади на удар-
ную позицию - момент завершился 
блоком Адарабиойо.

На 16-й минуте гости вышли впе-
ред: после быстрой комбинации бра-
зильцев Эстевао сместился с фланга 
и мощным ударом в ближний угол за-
ставил Кохальского капитулировать - 
0:1. Этот гол сделал 18-летнего Эстевао 
первым южноамериканцем, забивав-
шим дважды в Лиге чемпионов в столь 
юном возрасте.

Но «Карабах» не растерялся. После 
мощного выпада Дурана, угодившего 
в штангу, первым на добивании ока-
зался Леандру Андраде, восстановив-
ший равновесие - 1:1. Азербайджанские 
фанаты взорвались аплодисментами, 
а игроки почувствовали уверенность.

Ближе к перерыву игра обостри-
лась: Хато сыграл рукой после пода-
чи Андраде, и судья Себастьян Гисха-

мер указал на «точку». Марко Янкович 
хладнокровно развел мяч и вратаря 
по углам - 2:1! Так «Карабах» впервые 
в матче повел в счете против клуба 
уровня АПЛ.

Энцо Мареска не стал медлить 
с заменами. На поле вышли Фернан-
дес, Гарначо и Делап, которые карди-
нально освежили игру «Челси». И уже 
вскоре гости восстановили равнове-

сие: Гарначо получил передачу от Де-
лапа, сместился в центр и неотразимо 
пробил в дальний угол - 2:2.

В дальнейшем лондонцы владели 
инициативой, но «Карабах» грамотно 
оборонялся, действуя самоотвержен-
но и слаженно. Кохальски несколько 
раз спас команду после ударов Фер-
нандеса и Делапа, а ближе к концов-
ке встречи у самих хозяев появились 
шансы на сенсационную победу.

На последней минуте добавлен-
ного времени Кащук после простре-
ла Ахундзаде пробил в упор - но Ро-
берт Санчес совершил ключевое спа-
сение. Ответный выпад Гарначо также 
не принес успеха: Кохальски парировал 
эффектные «ножницы» аргентинца.

Лучшим игроком матча без со-
мнений стал Леандру Андраде - он 
не только сравнял счет, но и зарабо-
тал пенальти, после которого «Кара-
бах» вышел вперед. Среди гостей вы-
делялись Гарначо и Эстевао - молодые 
таланты, взявшие на себя ответствен-
ность в решающие моменты.

Стоит отметить и вратарей: Ко-

хальски несколько раз выручал агдам-
цев, а Санчес спас «Челси» в концов-
ке. Матч получился настоящим укра-
шением тура - с интригой, эмоциями 
и атмосферой европейского футболь-
ного вечера.

Главный тренер «Карабаха» Гур-
бан Гурбанов после финального свист-
ка не скрывал гордости: «Поздравляю 
болельщиков. Впереди наш праздник 
Победы - и эта ничья стала настоя-
щим подарком. Мы впервые взяли очки 
у английского клуба. Ребята бились му-
жественно, по-азербайджански. Сла-
ва Богу, у нас боеспособная команда, 
которая верит в себя. Мы постараемся 
использовать шанс пройти дальше».

А наставник «Челси» Энцо Маре-
ска признал, что встреча далась его ко-
манде тяжело: «Это была непростая 
ночь. У нас есть травмированные, гра-
фик плотный, и ребята выложились 
по максимуму. Мы хорошо начали, но 
«Карабах» показал характер. Атмос-
фера в Баку - потрясающая. Мы хо-
тели победить, но должны уважать 
соперника».

После четырех туров «Челси» на-
брал 10 очков, сохраняя место в верх-
ней части таблицы, а «Карабах» с 7 оч-
ками идет двенадцатым и сохраняет ре-
альные шансы на выход в «плей-офф».

Для азербайджанского футбола это 
достижение выходит за рамки одной 
ничьей - это символ прогресса целой 
эпохи, доказательство того, что даже 
против европейских грандов можно 
играть с достоинством и результатом.

Ничья с «Челси» стала не просто 
историческим результатом, но и важ-
ным сигналом: «Карабах» уже не просто 
участник, а полноценный игрок Лиги 
чемпионов. Команда Гурбана Гурбано-
ва демонстрирует зрелый, современ-
ный футбол, сочетающий дисципли-
ну и характер.

И если в начале пути азербайджан-
ские клубы боролись лишь за честь, то 
теперь они по-настоящему борются за 
очки, победы и - возможно - за место 
в весенней стадии турнира.

«Карабах» переписал историю 

Агдамский клуб сотворил сенсацию,  
отобрав очки у английского гранда в Лиге чемпионов

На стадионе имени 
Тофика Бахрамова аг-

дамский «Карабах» 
вырвал ничью у «Чел-
си» - 2:2! Это первые 
очки в истории клу-

ба против представи-
теля английской Пре-

мьер-лиги 

Завтра в Эр-Рияде состоится офи-
циальная церемония открытия VI 
Игр Исламской солидарности.

Хотя соревнования по некоторым 
видам спорта уже стартовали, основной 
накал борьбы традиционно ожидается 
после церемонии открытия.

Сборная Азербайджана участвует 
в Исламиаде-2025 широкой и сильной 
делегацией. Особое внимание приковано 
к борьбе и дзюдо - ведущим видам спор-
та страны. Национальная команда пред-
ставлена в основном первыми номерами, 
что усиливает ожидания болельщиков.

В дзюдо за медали поборются олим-
пийские чемпионы «Парижа-2024» - Хи-
даят Гейдаров (73 кг) и Зелим Коцоев  

(100 кг). В борьбе выступят олимпий-
ские призеры Хасрат Джафаров (гре-
ко-римская, 67 кг), Магомедхан Маго-
медов (вольная, 97 кг) и Гиорги Мешвил-
дишвили (вольная, 125 кг).

Участие бронзового призера Олим-
пиады Гашима Магомедова (таэквондо, 
58 кг) практически подтверждено, тогда 
как боксер Альфонсо Домингес (90 кг) 
пропустит турнир из-за ограничений по 
числу участников.

Организаторы установили лими-
ты: в борьбе состязания пройдут толь-
ко в олимпийских весах, в дзюдо - мак-
симум по пять мужчин от страны, кро-
ме хозяев, в боксе - по три спортсмена.

Наибольший успех азербайджанцы 
праздновали в 2017 году в Баку, где завое-
вали 75 золотых медалей и заняли первое 
место в общем зачете. В 2021 году в Ко-
нье команда стала четвертой с 29 золо-
тыми наградами. На нынешней Ислами-
аде сборная Азербайджана вновь входит 
в число фаворитов.

В борьбе выделяются Нихат Мамед-
ли (60 кг) и Ульви Ганизаде (77 кг), в дзю-

до - Эльджан Гаджиев (90 кг), Руслан Па-
шаев (66 кг) и Ушанги Кокаури (+100 кг). 
У женщин в числе претенденток на ме-
дали - Жаля Алиева (57 кг), Эльнура Ма-
медова (53 кг), Рузанна Мамедова (62 кг), 
а также Кенюль Алиева (48 кг), Гюльтадж 
Мамедалиева, Айдан Велиева (52 кг) и Фи-
дан Ализаде (57 кг).

В карате выступит трехкратная чем-
пионка мира Ирина Зарецка (68 кг), а так-
же Асиман Гурбанлы (+84 кг) и Тургут 
Гасанов (84 кг).

В боксе на медали претендуют жен-
щины - Зейнаб Рагимова (51 кг) и Айнур 
Микайылова (57 кг).

В легкой атлетике внимание при-
влечет чемпион Европы Назим Бабаев, 
паралимпийская звезда Ламия Велиева 
и спринтер Алхам Нагиев. В фехтова-
нии выделяются Полина Каспиарович 
и Сабина Керимова.

Среди командных видов спорта основ-
ные надежды связаны с футзалом, жен-
ским баскетболом «3х3» и волейболом.

Ф.КЕРИМОВ

СПОРТ

С высокими шансами на «золото» 

Азербайджан на Исламиаде-2025 представлен боевым составом
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